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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANGAISE
- EN CANADA.

Vv - SCAAAAAA

DEUXIEME PARTIE.

LA SOCIETE DE NOTRE DAME DE MONTREAL COMMENCE
A REALIRER LES RELIGIEUX DESSEINS
DES ROIS DE FRANCE.

(Suite.)

CHAPIIRE V.
SUITE DE LA PREMIERE GUERRE DES TROQUOIS, DE 1641 A 1045,
XVII. |
Pourquoi Villemarie a-t-clle été appelde Tiotiaki par les Iroquois.

I1 est bon de fairo observer ici que les Iroquois, dés quils curent connals-
sance de l'Gtablissement de Villemario, le désignérent sous le nom de
Thotiake, qu'ils n’ont cessé de Jui donner depuis co temps ; et co mot, qui
n’a aucun rapport avec celui de Villemaric ou de Montréal, ni aucune
signification ¢u’on puisse rapporter & cette ville, semble indiquer qu’ils
Gtaient accoutumés & lo donner précédemment & quelque village situé tout
auprds, et peut-Ctre sur I'emplacement m&me ot fub ensuite établic Ville-
marie. Selon toutes les apparences, co village aurait 6t¢ celuide Lutona-
qui, dont parle Jacques Carticr, situé, non comme Iochelaga, & ¢6t¢ de
la montagne, mais sur lo bord méme du fleuve, ¢t & deux licues environ
au-dessous des cascades de la Chine. Des hommes versés dans la langue
Iroquoise pensent, en cffet, quo le mot Ziotiaks, quo les Iroquois donnent
encore  Montréal, est le m&me ue colui que Jacgues Cartier a rendu par
Tutonaguy : vien n’6tant plus ordinaire anx voyagewrs que de donner,
comme noms propres, dos mots mal compris ou altérés par l'orthographe
quils s'imaginent répondre & la prononciation de ces mots. II est, en cffet,
bien remarquable que, tandis que les Algonquins ont francis¢ le nom de
Montréal on Villemarie, par celul de Moniang, qu’ils lui donnent encore,
les Troquois aient constamment appelé cet établissement du nom purement
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sauvage de Tiotiaki ; et cette singularité peut confirmer, de plus en plus,
ce que nous avons déjd établi, savoir : que les anciens habitants de I'fle
de Montréal n'6taient point Algonquins, et appartenaient réellement & la
nation Huronne-Iroguoise.

XVIII,
Villemarie exposée aux surprises des Iroquois, qui infestent l'ile et le fleuve.

Le roste de sette année 1643, les Troquois ne cessérent d’infester ’ile
de Montréal, par des courses continuelles; jusque-ld qu'a Québec onn’au-
rait pas été surpris d’apprendre que ces barbares eussent emporté Ville-
marie d’un coup de main et taillé en pidces tous ses habitants. Il n’y avait
plus aucune sGeurité & s’¢loigner du Fort ou & naviguor sur le fleuve;
aussi, & la fin du mois d’noit, on au commencement de septombre de cette
année, lorsqu’on apprit que M. d’Ailleboust remontait le fleuve Saint-Lau.
rent, avee sa fomme et la recruc qu'il conduisait, comme il a 6té dit, on
ne fut pas sans crainte qu’ils ne tombassent en chemin dans quelque em-
buscade. La barque qui les portait 6tant cependant arrivée heurcusement
3 la vue du Fort, M. d’Ailleboust n’osait pas s’en approcher, dans appré.
hension de tomber lui et les siens entre les mains des Iroquois, 8'ils Gtaient
déja les maftres de la place; ct, de leur c6té, les colons, ne sachant st
cette barque n’était pas remplie d’ennemis qui s’en fussent emparés, crai-
gnaient, pour le méme motif, d’aller chercher la recrue. I fallut enfin gue
M. de Maisonneuve s'avangiit Ini-méme, avee des hommes armés, pour les
reconnaibre ot les conduire & Villemarie, ce qui ne fut point sans de justes
craintes d’Gtre assaillis par les Iroquois, spéeialement au retour. ¢ Tant il
¢ est vrai, ajoute M. Dollicr de Casson, que, dans ce temps, on n’était plus
¢ cn assurance dés qu’on avait franchi le seuil de sa porte.”

XIX.
M. de Maisonneuve, an lien d'attaquer les Troquois, se tient sur In défensive,

Cependant les colons de Villemarie, outrés de douleur de la porte qu’ils
avaient faite de cing des lenrs, et impaticnts d’aller attaquer Uenncmi, qui
leur donnait fréquemment 'alarme au milien de leurs travaux, ne sc las-
saient pas de presser M. de Maisonneuve de les conduire sur le champ de
bataille.  Ce sage Gouverncur, en quila prudence n’était pas moindre que
la valeur, se contentait de leur répondre : ¢ Sans doute, nous pourrions
poursuivre les Iroquois, ainsi que vous le souhaitez avee tant d’ardeur;
Mais nous ne sommes qu'une poignée de monde, peu cxpérimentés aux
bots, théitre ordinaire de la guerre avec ces barbaves; ct tout & coup nous
tomberons dans quelque embuscade, ot il y aura vingt Troquois contre un
Frangais. Prenez done patience ; quand Dieu nous aura donné du monde,
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nous risquerons des coups ; maintenant ce serait hasarder imprademment
la perte de tout en une seule fois ; et je me croirais coupable en conduisant,
avec si peu de pradence, 'ceuvre qui m'est confie.” Il se borna donc 3
s¢ tenir sur la défensive, ot veilla, antant qu’il le pouvait, 4 la conserva-
tion des siens. Pour cela, il avait ordonné gu'ils iraient tous ensemble au
travail, auson de la cloche, towjours armés; et que, pareillement, quand

Pheure du diner scrait venue, la cloche les rappelant au Fort, ils rovien-
dralent tous ensemble, comme un scul homme. Cette précaution Gtait

néeessaire pour se prémunir contre les surprises des Iroquois, qui restaient
quelquefois cachés plusieurs jours de suite dans les broussailles, attendant
Voccasion de tuer quelque colon, ef ensuite s'enfuyaient, avec une vitesse
extréme, dansles bois, leur refuge ordinaire.

XX.

Instinct admirable des dogues de Villemarie pour découvrir les Iroquois cachés dans les
bois.

Mais la Providence, qui veillait & la conservation de Villemarie, avait
ménagé elle-méme aux colons un moyen siir, pour connaftre les endroits
ol les ennemis 6taient cachés, sans exposer pour cela la vie d’aucun
homme. On avait ament de France quelques dogues pour qu’ils veillas-
sent, & leur manidre, & la garde du Fort; eb ces animaux, par un instinct
particulier et fort étonnant, discernaient, & 'odorat, tous les endroits ott il
y avait des Iroquois cachés en cmbuscade. M. Dollier de Casson parle
ainsi de ce phénoméne : ““ Les chiens faisaient, tous les matins, une grande
roude pour déeouvrir les ennemis, ot allaient ainsi sous la conduite d’une
chicnne nommée Pilotte. IL’cxpérience journalidre avait fait connaftre 3
toutle monde cet instinct admirable que Dicu donnait & ces animaux,
pour nous garantir de quantité d’embuscades, que les Iroquois nous faisaient
partout, sans qu'il nous {it possible de nous en garantir, si Dieu n’y efit
pourva par ce moyen.” Le P. Jérdme Lallemant, dans sa relation de 1647,
fait mention, de son cGté, de cette particularité étonnante. < Il y avait
dans Montréal, dit-il, une chienne qui jamais ne manguait d’aller, tous les
jours, & la déeouverte, conduisant ses petits avee soi; et si quelqu’un
d’cux faisait lo rétif, elle le mordait pourle faire marcher. Bien plus: si
quelqu'un retournait au milicu de sa course, elle sc jetait sur Iui, comme
par chittiment, au retour. Si clle découvrait dans ses recherches quelques
Iroquois, clle tournait court, tirant droit an Fort, en aboyant, ¢t donnant
connaitre gue I'ennemi n’6tait pas loin. Sa confiance & faire la ronde tous
les jours, aussi fidélement que les hommes, commencant tantdt d'un cbté,
tantdt de l'autre; sa persévérance & conduire ses petits ¢t 4 les puniv
quand ils manquaient de la suivre , sa fidélité & tourner court quand 'odeur
des ennemis frappait son odorat et & aboyer de toutes ses forces, en faisant
face au cté ol les ennemis Gtaient cachds, tout cela donnait de I’étonne-
ment et devait &tre regardé, avec raison, comme un signe manifeste de la
vigilance et de la protection de Dieu sur Villemarie.

XXT.
Pour céder d Pardeur do ses soldats, M. do Maisonuneuve se dispose a marcher a Vennemi.

Mais les aboiements et les hurlements prolongés de ces animaux sem-
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‘blaient exciter et rendre plus vive encore Pimpatience des colons, pour
-aller & Pennemi.  Chagque fois qu'ils les entendaient de la sorte, ils accou-
raient vers M. de Maisonneuve, et lni disaient: ¢ Monsieur, ennemi est
¢ anjourd’hui dans tel endroit du bois, nous n'irons donc jamais le débus-
¢ quer 77— Le tempsn’en ost pas encore venu, mes enfants, Jeur répou-
¢ dait-il. La mort de cent Iroguois, que nous pourrions tuer, ne diminuerait
““ pas les forces de cas barbares, qui arrivent par bandes, de tous cftés,
¢ tandis que la perte de quelques hommes affaiblirait de beancoup la cole-
“ nie.” Mais ces raisons, et d’autres également solides qu’il leur alléguait,
ne produisaient aucun cffet sur les coours ardents de ses soldats.  Au con-
traire, elles leur firent croire que ¢’était par licheté qu'il refusait de les
conduire & I'ennemi ; et enfin, cette fausse opinion se fortifiant de plus en
plus dang leurs esprits, ils commencérent & murmurer si haut, que M. de
Maisonncuve en cut lui-méme connaissance. Craignant alors ¢ue ce juge-
ment si défavorable de sa valeur ne nuisit & son autorité sur eux et ne
-compromit 'avenir de la colonie, il résolut de céder & leur impatience, et
-erut qu'il valait micux hasarder imprademment quelque attaque que de
les laisser plus longtemps dans cette fausse persuasion, qui n’Ctait propre
«qu’d tout perdre et & tout ruiner. Le 30 mars de I'année 1644, les chiens
Iétant mis & aboyer ¢t & hurler de toutes leurs forces, les colons coururent
pleins d’ardenr vers M. de Maisonneuve, et Jui dirent selon leur coutume :
¢ Monsicur, n’irons-nous donc jamais & enncmi ? ” Contre sa coutume, il
lenr repartib brusquement, car il était toujours calme, modéré dans ses
paroles: ¢ Qui, vous verrez 'cnnemi; qu’on se prépare donc d marcher
““ tout ALheure ; mais qu’on soit aussi brave quwon le promet. Je vais
¢ moi-m€me & votre téte.”

XXII.

Yoyant las siens investis par les Iroquois, et manquer de munition, 3. de Maisonneuve
leur ordonne la retraite,

Aussitdt chacun se dispose & marcher au combat; wais, comme on
n’avait que trés-peu de raquettes, ct que les neiges étaient encore assez
hautes, il ne fut pas possible de s'équiper aussi bien que la circonstance le
demandait. M. de Maisonncuve cependant, ayant mis son monde dans le
meilleur ordre qu’il put, laissalo Fort et le commandement entre les mains
de M. @Ailleboust, & qui il donna ses ordres, en casqu’il diit rester sur le
champ de bataille, et sortit & la téte de trente hommes, en se dirigeant
vers les Iroquois.  Lorsque les barbares, qui étaient au nombre de deux
-cents, les curent aperqus, ils se divisérent en plusicurs bandes, se mirent
en embuscades, afin de les recevoir & leurarrivée ; et dés qu'ils les virent
entrer dans le bois, ils commencdrent, en effet, & tirer sur eux de tous' cGtés.
Le combat fut d’abord trds-chaud de part et ’autre. M. de Maisonneuve,
voyant scs gens attaqués par cette multitude, leur ordonna de se placer
«derridre les arbres, ainsi que le faisaient les Iroquois; et le feu recom-
menga alors avee wne ardenr nouvelle. Il dura enfin silongtemps, que les
munitions mangudrent aux ntres, ce qui obligea M. de Maisonncuve &
leur ordonner la retraite. Accablés d’aillewrs par un si grand nombre
Q’ennemis, et ayant djd plusicurs de leurs gens morts ou blessés, ¢’étab
Junique moyen de salut qui, resta, & lui et & sa troupe ; et toutefois ce
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moyen offrait de grandes difficultés. Ses gens étaient beaucoup engagls
dans le bois, et st mal montés en raguettes, comparativement aux Iroquois,
““qu'd peine, dit M. Dollier de Casson, ¢tions-nous de Vinfanterie, au rap-
“ port de la cavalerie.”

XXIII.

Saisis par la crainte, les Montrérlistes Inissent M. de Maisonneuve seul av milieu des
Iroquois.

N’ayant done d’autre parti & prendve, il lear ordonna de se retirer len-
tement, ot de faire face de temps en temps & Iennemi, lewr recommandant
surtout de se dirviger tous vers un chemin de trafne, par lequel on avait
amcné le bois pour biitir ’hdpital, ce chemin étans ferme, et des raguettes
n’Ctant pas néeessaires pour mavcher. Chacun exéeunta ceb ordre, mais plus
précipitamment que ne P'avait prescrit M. de Maisonneuve, qui voulant
ttre Je dernier dans la retraite, attendit que tous les blessés se fussent
éloignés, avant de guitter Iui-m@me le champ du combat. Quand ils furent
arrivés & ce chemin, leur senticr de salut, effrayGs par le nombre des Iro-
quois qui les poursuivaient, ils s’enfuirent & toutes jambes ct Jaissérent M.
de Maisonnenve scul, fort loin derriéro eux. Les colons du Ffort, les voyant
aceourir ainsi en désordre, les prirent pour des ennemis, et 'un d’cux mit
le feu imprndemment & une pidce de canon braquée sur ce chemin méme.
Heuaveusement, et par un effot visible de la Providence,l'amorce se trouva si
mauvaiae, que le coup n’éelata pas.  Sans cela, ils étaient tous emportés
pav cette picee, disposée et chargée cxprés pour défendre ce méme chemin,
comme conduisant natwrellement au Fort. Cependant M. de Maisonneuve
armé de deux pistolets, faisait face & chaque instant aux Iroguois qui
Gtaient toujours sur le point de le saisir.  Leur desscin n’était pas de le
tuer sur place, ce qu'ils anvaient pu faire aisément; ayant reconnu qu'il
¢tait le Gouverncur de Villemarie, ils avaient & ceceur de le prendre
vivant, pour le conduire ensaite dans Jeur pays, ct le donner en spectacle
& ceux de leurs bourgades, comme victime de leur cruauté.

_ XXIV,
M. de Maisonneuve tue de sa main le chef des Iroquois, et regagne le Fort.

Ils voulaient méme déférer & leur chef une telle capture ; et pour celase
tenaient un peu Geartés de celui-ci, afin qu'il ¢fit honneur de le prendre
de ses propres mains. A la fin, M. de Maisonneuve, s’en trouvant si im-
portuné, et V’ayant presque toujours sur les épaules, sc met en devoir de
tiver sur lni.  Le chef sauvage se baisse & 'instant, pour Gviter le coup ;
mais le pistolet ayant raté, cct homme se reléve plein de fureur pour sau-
ter sur M. de Maisonneuve, qui, prenant son sccond pistolet, le tire si
promptement et si heureusement sur ce barbare, que celui-ci tombe mort
& ses pieds. La sceur Bourgeoys, qui pouvait avoir appris les circonstances
de cctte action de la bouche méme de M. de Maisonneuve, ajoute que le
sauvage le saisit parle cou, et le serrait contre lui avec ses bras, afinde le
faive prisonnicr, et qu’en méme temps M. de Maisonneuve, levant son
second pistolet au-dessus de son Gpaule, le tira dans la t6te du sauvage,
qui tomba mort au m&me moment. Comme cette homme était & une petite
distance des siens, M. de Maisonncuve cut le loisir de s’¢loigner; et au
icu de le poursuivre, comme ils cussent pu le faire ais¢ment, ces barbares
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s’approchent incontinent du corps de leur chef déjd sans vie, le chargent
soudain sur leurs épaules, et 'emportent en toute hite, par la crainte que
quelque secours inopiné, envoyé du Fort ne leur ravit sa dépouille mortelle
pour en faire ensuite un trophée de victoire & la honte des Iroquois; et ce
proctdé ridicule fit que M. de Maisonneuve arriva au Fort sans &tre pour-
sulvi par personne.

XXV,
Ce coup de valeur réhabilite M. de Maisonneuve dans l'estime de ses goldats.

On comprend asscz que, dans la crainte qui les avait saisis, ses soldats
devaient le recevolr avec autant de joie pour sa conservation que d’admi-
ration pour son courage: ct, en effet, ils le considérérent, dés ce moment,
comme aussi supérieur & eux, en bravoure et en adresse, ¢u’il Pétait déja
par son expérience et son autorité. Il parut méme que, dans leur retraite,
Dieu ne leur avait imprimé une sorte de terreur panique gue pour faire écla-
ter davantage le courage de M. de Maisonnecuve et le mieux établir dans
teur esprit.  Du moins, si sa sage ct prudente conduite, en se tenant jus-
qu’alors renfermé dans le Fort, avait 6t¢ mal interprétée par eux et avait
diminué Pcstime qu'ils auraient dd faive de sa bravoure, rien au monde ne
pouvait effacer plus efficacoment ces impressions ni leur donner plus d’ad-
miration pour sa personne, qu'une action si gloricuse ct si hardie. Ce
combat leur §t concevoir & tous une si grande idée de sa valeur et de son
adresse dans le métier des armes, que, dds ce moment, ils eurent pour lui
le dévouement le plus entier, et pour ses avis la confiance la plus parfaite,
protestant tous qu’ils ne souffriraiont jamais qu'il s’exposéit ainsi a avenir.

XXVI
Protection de Dieun sur la personne de M. de Maisonneuve pendant vingt-guatire ans.

Il n’est pas inutile de faire remarquer ici que, le jour des Rois de 'année
précédente 1643, avant de porter surla montagne Ja croix dont on a parlé,
M. de Maisonneuve, venu en Canada dans la résolution de sacrifier sa vie
pour I'établissement de la religion, avait voulu 8tre fait premier soldat de
la Croiz, avec toutes les cérémonies de I'Tiglise en pareille circonstance.
En lui remettant ceb étendard du salut, on avait fait sur lai les-oraisons
du rituel romain, en usage Jorsqu’on imposait Ia croix & ceux qui partaient
pour quelque expédition religicuse, ou qui se dévouaient autrefois au recou-
vrement des sats licux de la Palestine ; et, assurément, cette cérémonie
ne {ut jamais pratiquée avee un fondement plus légitime que dans cette
occasion, puisque Yillemarie était, dans la pensée de secs fondateurs, une
ceuvre sainte et apostolicque; et que les Iroquols, enncmis de la Foi chré-
tienne, comme on le verra de plus en plus dans la suite de cette histoire,
n’étaicnt pas moins cruels que ne avalent 646 les Sarrasins. Jamais aussi
clle ne fut cmployée avee plus de suceds : car, dansles dangers sans nom-
bre quo cournt M. de Maisonueuve pendant v ngt-quatre ans, les assistan-
ces providenticlles, on pourrait dire miracaleuses, qui procurérent toujours
son salut, furent comme Yaccomplissement littéral de cette pricre qu fait
faite alors pour lui, au nom de IPEglisc: ¢ Seigneur, nous prions votre
“ clémence Infinie de protéger towjours et partout, et de délivrer de tous
““ les pCrils votre serviteur qui, selon votre parole, désire porter sa croix &
¢ votre suite, b combattre contre nos adversaires, pour le salut de votre
¢ peuple choisi.”



LE CONCILE BCUMENIQUE.

Les assises de 'Enfer—Le Royaume Ialien et le Concile—Attitude générale des gouver-
menis.

Satan singe le fils de Dicu; régne contre régne, église contre (glise,
de tout temps ¢t toujours Lucifer s’est cfforcé de détruive Poeuvre de Dieu
par Pimitation des m@mes moyens que Jésus employait pour Iétablir. ,

J Gsus-Christ a Gtabli I'Belise pour Gtendre par toute la terre la religion
de son Peére.

Satan a établi Ja Franc-magonnerie, qui est son église 3 i, pour détruire
la religion parmi les hommes.

L’Bglise de Jésus-Christ a son pontife supr@me et la hiérarchic, ses
fidéles,

La franc-magonnerie a parcillement son pontife supréme ct la hiéravchie
de ses vénérablus et ses simples compagnons.

L'Eglise do Jésus-Christ a ses mystéres, son culte, son sacrifice.

- La franc-magonneric a aussi ses secrots, ses cérémonics et sa messe, la
messe du diable.

Il ne lui manquait que des Conciles, clle va les mmter et poursuivre la
singerie jusqu’au bout.

Ce n’est pas sans émotion, en effet, que la Franc-magonnerie a appris la
convocation du prochain concile; elle en a frémi de rage, au fond de ses
loges, de cette rage m@me dont Satan a du frémir lui-méme au fond des
enfers.

Il n’y a plus & le contester awjourd’hui; ¢’est bien I'Eglise que la Franc-
magonneric veut détruire, et, depuis un sidele, son ceuvre est déjd bien
avancée. Ayant de scs adeptes ct de ses initiés les plus avancés dans
toutes les Cours, dans les conseils des rois, dans les parlements et les
s6nats, elle a poussé les gouvernements & se séparer de I'iglise, & secu-
lariser les bicns ccclésiastiques et les Ordres religicux, & abolir les
tribunaux ccclésiastiques, et & Gtabliv presque partout des constitutions
politiques dont le rationalisme est la base ¢t d'ott la Religion cst presque
cntidrement exclue. Seule la Papauté reste avee son indépendance tem-
porelle, c'est le dernier obstacle & renverser, on croyait qu’on allait bientGt
en finir avee le vicillard du Vatican, ¢t voild gque ce vieillard, aprés un
demi sidcle de travaux apostoliques, de perséeutions et de luttes, se reldve
plus actif et plus courageux que jamais, parle au monde tout entier,
catholique, schismatique ct non catholique ; montre & tous les plaies qui
rongent la société et en indique le grand reméde, le grand Concile &eu-
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menz’gue qui va repercuter cette voix de Pie IX par tout Jo monde
jusqu'aux fles perdues dans l'ocan, et dans les mers glacées des poles.

La Franc-maconneric ne pouvait entendre cette voix, ni ressentir ce
dernier coup,.aprds tant d’autres qu’clle a recus de l'immortel Pontife,
aprés le Syllabus dont le nom seul excite les furcurs des ennemis de
IEglisc, sans tenter de répondre & cette voix pacificatrice par des menaces
et des projots qui accusent en méme temps ses craintes ot son irritation.

L’un de ses plus fougucux adeptes, en réponse 3 P'un des initids, dévoile
ces craintes ¢t cette haine, et nous apprend comment la Franc-magonnerie
répondra par un concﬂmbulc de ses vénérables, an concile de I’ Dghse.

C’est Garibaldi qui Gerit de Caprera:

19 Janvier, 1869,
Mon cher Riceardi,

Réunir en un seul camp tous les libéraux, puis, en décembre prochain,
tous les libres-pensciirs du monde enticr, ¢’est une cuvre yraiment grande
et je vous cn souhaite la réalisation. Par lo premier projet, vous essayez
de gnérir les plaics sociales qui afligent nos pays, ct, par le sccond, d’ex-
tivper la gangréne sacerdotale qui Pempeste. Que Dieu bénisse cette
sainte entreprise.

Je suis votre, ctc.,
GARIBALDI.

¢ Ainsi la libre pensée essaicra de tenir scs assisos générales, en méme
temps que les Ev@ques du monde entier seront réunis & Rome en concile.
D’un ¢Gté on n’aura que des pensées de haine, on songera. & oxtirper la
gangréne sacerdotale ; de Pautre, il n’y awra que des pensées de charité,
on s'cfforcera de gubrir les maux des individus et des sociétés ; le contraste
sera frappant: la Providence le permettra, sans doute, afin que les peuples
voicnt micux encore ot est le bien, ott est le mal, ot est la vérité ot csé
Perreur, olt est Dicu ott est Satan.” (1)

B3
Y
T’annonce du Coneile a)cumc’:niqtrc & mis également en fureur les révo-
lutionnaires italiens, on devait 8’y attendve. Un des principaux objets du
Concile sera la condamnation des doctrines socialistes, d’affirmer Pautorité,
dont la révolution sape les fondements : de stigmatiser Ueeuvre de téndhre
poursuivie par les sociétés scerdtes contre le trdne et Iautel, ot enfin de
dive au monde politique combien est plus néeessaire que jamais cette doc-
trine du domaine temporel, Pobjet de toutes les convoitises des Cavours et
des Menabreas.
Ils envisagent le concile comme une batteric dirige contre cux; ils en
ont peur, parce qu'ils ne veulent pas la justice mais le vol, parce qu’ils ne

veulent pas la vérité et le bion, mais parce qu ils Jeur préférent le men-
songe cb le mal.

(1) Chantrel,
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“ Messieurs, j’arrive de Rome: ainsi parlait, en 1867, le député Casta-
gnola aux députés de Florence. Je viens @'y passer quelques jours, et je
Pavoue franchement, je suis resté 6merveillé de voir unc si grande foule de
pr(,hts et do pritres, une si grande concorde dans les desscms. Jo me
suis mélé au peuple, ot JC me suis mis en mesure d’6tudier si le motif qui
avaib attir6 ) Rome une si grande multitude 6tait Vexaltation religieuse;
parce que tant de saints Gtaient dla fois inscrits surle régistre clleste, on
quelque préoccupation terrestre qui avait amené ee concours. Messiours,
je disla vérité, ce mouvement a fait une grande impression sur moi, ja
vu que ce Pontife, qui n'est pas capable dc détruire lo brigandage aux
portes de Rome, cst pourtant capable de faire mouvoir d'un mot les Hvd-
ques des cing parties du monde et de les rassembler tous dans la Basilique
de saint Picrre du Vatican. '

¢ a1 vu des 16gions et des I8gions de prétres, et spbeialoment des prétres
francais mélds aux Zouaves ct tous ces hommes Gtaient unis dans les mmes
sentiments ; les prélats s’embrassaicnt, s’exaltaient, s’ encourageaient comme
pour une entreprise future. Les choses ont 6t6 siloin que dans un Con-
sistoire, le Pontife a annoncé comme cevtain la réunion d’un coneile qui
fermerait les plaies de 'Eelise, et vous savez bien quelles sont les plaies de
I'Eglise, puisque I’ Eglise nous considérs comme ses bourreaux. . . .

« Messicurs, on fait maintenant de Rome un nouveau Coblentz; crest
de Ia quon s'efforco d'étendre la théocratic sur toute 'Burope. La se
préparc unc nouvelle campagne, ¢t contre esprit du libre cxamen, b
contre Ja liberté, et spéeialement contre notre Italie. (sensation.)”

Nony ce n'est pas contre I'Italie que Pic IX réunit le concile, ni contre
ancun peuple, ils lni ont ¢té tons donnés en héritage, pavce qu'il estle
Vicaive du Christ; il les aime tous comme ses enfants, il veut leur salut, ct
¢’est pour détruire le génie du mal qui les dévore qu'il assemble Jes puis-
sances de 'Iglise.

Le lendemain un autre orateur, M. Pepoli, montait & la tribune et disait :

¢ Tlier un oratewr disait quil craignait le concile cecuménique qui doit
s réuniv & Rome. Pour moi, messieurs, je ne partage pas cette crainte.
Malheur au concile sil veste Gtranger aunouvean mouvement de Ja science
ot & Vimpulsion de la civilisation ! malhcur au concile s'il proclamc Vinfail-
1ibilit¢ du Syllabus, de ses pontifes ! Malheur & lui surtout, si & scs déhibe-
rations, le parlement italien oppose ses propres délibérations, déerétant Ja
liberté pleine ct entiére pour tous!”

“Ainsi, dit M. Chantrel, Pun criait malheur & nous, sile concile se réunit !
Pautre, malheur au concile ! la haine et la peur se manifestaient en méme
temps : Ja haine essaya de se satisfaire en poussant contre Rome les bandes
gavibaldiennes qui allérent se hriser & Mentana ; la peurn’a pu que redou-
bler quand on & vu que la France veillait & la garde du concile.”

Les clamewrs redoublérent dans les Chambres Florentines, aprés la
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publication de la Bulle de convocation, mais Ie gouvernement, voyant que
désormais il n'y pouvait mettre obstacle, en prit son parti, et fit déclarer,
par ses organes officiels, qu’il tiendrait plus que jamais & la doctrine de la
séparation de "Eglise ot de PEtat, de ' Hylise libre dans ' Etat libre, afin
de fermer Ja porte & toute immixtion du pouvoir religicux dans les aftaires
civiles ¢t politiques, qu’il laisserait libre les ¢vEques de se rendre au con-
cile, qu’il était bon qu'il y envoya, selon l'usage des anciens temps, ses
ambassadeurs * comme garantie réelle et preéicuse contre les excés de la
puissance ecclésiastique.”’

Mais ici une question se présente. La Cour Romaine admettra-t-clle
les ambassadeurs du Zoyawme-Italien, Etat qu'elle n'a pas reconnu,
qu’elle ne peut reconnaftre sans approuver les spoliations quil’ont agrandi
et dont elle a ¢t6 la premiére victime ?

Jusqu’) ce jour les gouvernements catholiques et non catholiques n’ont
{ait aucune démarche, prononcé aucune parole publique, ¢ui puissent lais-
ser entrevoir quelle gera leur attitude vis-a-vis le prochain concile weumé-
nique.

On a bien certaines paroles de ministres, certains articles de journaux
favorables au gouverncment dans chague pays et qui passent pour rece-
voir de haut certaines inspirations, mais d’actes officiels il n’y en & aucun
qui soit parvenu & notre connassance, nous en sommes donc réduits aux
conjectures,

Or, voici ce qui résulte des données que la publicité a pu fournir d’une
manicre probable seulement, malgré le ton assuré de certains journaux
favorables ou mon, qui affirment plus qu'ils ne prouvent, et qui quel-
quofois publient la calomnie, sans se donner méme la peine de vérifier ou
de reproduire les réponses justificatives.

Ilest donc probable que les gouverncments, peut &tre sans aucune
exception, permettront aux évéques catholiques de leurs Etats de se
rendre & I'appel du Souverain Pontife dans le courant de cette année.

On semble aussi prévoir que les gouvernements catholiques se foront
représenter au concile par leurs ambassadeurs.

Maintenant, éprouvent-ls certaines appréhensions, quelques craintes au
sujet des déeisions que powrra prendre Yauguste assemblée ? Il est diffi-
cile qu’il en soit autrement, ot méme impossible dans attitude qu’ils ont
prige vis-d-vis de I’Eglise.

Les constitutions politiques moderncs ayant ¢t€ établies sur des doctri-
nes eb des principes que I'Eglise ne peut admettre tous, parceque plusicurs
sont ouvertement opposés & ses dogmes, & sa législation, ou & sa consti-
tution divine, il est impossible que les déeisions du prochain Concile, quel-
que soib Pesprit de modération et de douceur quon y apportera, ne frois-
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sent pas certaines susceptibilités politiques, froissement d’autant plus
vivement senti, que le Concile réunissant tous les caractdres possibles
d’cecuménicité, aura une autorité irrfcusable pour tous les catholiques,
pésera d’une force incroyable sur toutes les consciences, ct donnera au
peuple, au clergé et dans tous les rangs de la hiérarchie sacrée, une
puissance de courage qui peut aller en face des résistances jusqu’d braver
la perséeution, Vexil et le martyre.

1l v a des lois civiles dans les divers Ltats de I’Burope, sur I'édu-
cation, sur le mariage civil, surles droits du Pontife Romain; il y a
des dogmes, tels que l'infaillibilité du successcur de Picrre, ou d’autres
du Syllabus, sur lesqucls les gouvernements préféreraient que le Concile
garda le silence. Mais le Concile, on le sait, sans trop se I'avouer, suivra
Vinspiration de I'Esprit de Dieu, et décidera ce qui lui sera infaillible-
ment dicté d’en Haut. De 14 donc des craintes, des défiances dans
toutes les Cours. On y craint de voir limiter le pouveir. On y redoute
la proclamation de doctrines que L'on s’imagiuc d tort, Gtre opposées & la
libert6 : et voild pourquoi les gouvernements hésitent ct semblent &tre
dans Pappréhension.

Pour ce qui est du gouvernement {rangais, en particulier, la présence
de ses troupes & Rome et la volonté qu’il a fortement témoignée de les
y maintenir indénifiment, et autant que la protection du Saint-Pére I'exi-
gera, lui font une situation dans Jaquelle il ne peut sc montrer ni hostile,
ni indifférent, mais ol il cst de son intérét de se montrer favorable, et il
y o & espérer que cette situation sera comprise et suivie.

Il ne pourrait tre hostile sans s'aliéner tout le monde catholique et la
France entiére ; il n’est done point de son intér8t de le faire et de mentir
4 SCS Promesses.

Il ne peut Ctre indifférent, car s'il ne mécontentait personne par cette
conduite, pareillement il ne contenterait ancun parti, ¢t cc serait mal
habile ; car attendre les événements, ce n'est que reculer les difficulbés.
Il faudra bien un jour les aborder, & moins de prononcer absolument Ja
séparation de I'Eglise et de I'Iitat, or on sait positivement que le gouver-
nement impérial ne la veut pas.  Aussi dit-on que Ies assurances les plus
bienveillantes ont 6t¢ de nouveau renouvelées au Saint-Pére pour assurcr
la tranguillité du Concile. ~ C'est qu'un gouvernement sage ne se jeite
pas de gafeté de cocur dans des embarras dont il ne peut pas toujours
prévoir lissue. Nous espérons donc, avec la Civilia Catholica que le
couvernement impdrial sera favorable e sc mettra dans une situation
“ aussi gloricuse pour lui que favorable & ses propres intéréts, en se pro-
clamant sans hésitation le protecteur du prochain Coneilt eesuménique.’



LES ESQUIMATX.
(Suite.)

Portrait des Eaquimaux de Boothia, leur science géographique, leur horreur pour le
?. g o p q H
pum-pudding—Ln jambe de bois.—Vols commis, curicuse maniéve d’en découvrir

les auteurs.—La bonne harmonie troublée.—~Chasse an heenf musqudé.~—Ce que pent
engloutir un estomac d'Esquimau,

La relation de Parry nous a fait connaftre les Esquimaux qui avoisinent
la baic d’Iudson; celle de siv John Ross va nous fournir des détails non
moins piquants sur ceux que Uon rencontre plug A Pouest, dans les envi-
rons du podle magnétique.

John Ross est I'an des plus c6libres explorateurs des mers arctiques,
Dans une premiére expédition tentée en 1818, il avait enrichi la science
gbographique de découvertes nombreuses. Il en entreprit, en 1829, une
seconde qui est restée céléhre par ses dramatiques périplties.  Aprds avoir
reconnu la terre de Boothia, un détachement, conduit par James Ross,
licutenant et neveu de I'illustre navigatenr, cut le premier la gloive de
plantor, e Ter Juin 1880, le drapeau hritannique sur le pdle magnétique
nord du globe, qui est lo point vers lequel se dirige Paiguille aimantée;
mais, bloqué par les glaces pendant quatre mortels hivers, Ross dut aban-
donner son navire, ln Victory, & Uendroib & peu prds oi, huib ans aupara-
vant, Parry avait laissé la Fury démantelée.  Echappé par miracle d’an
emprisonnement sans exemple dans les fastes de la navigation arctique,
Ross, repatrié par I Zsabelle, revint en Angleterre, ol depuis deux ans on
le tenait pour mort.

C’est durant le premier hivernage A Félix-Tavbour, par 50° de latitude
nord et 95° de longitude occidentale, que favent observés les faits que
nous allons raconter.

Vers le commencement de Pannéo 1830, les marins de sir John infor-
mdrent leur capitaine que de leur observatoirve, ils avaiont vu des hommes.
Ross courut aussitdt dans Ja direction qu’ils lui avaient indigquée, ct ne
tarda pas, cn cffet, & apercevoir quatre Esquimaux, prés d’unc montagne
de glace. A sa vue, ils s retirdrent derridre Ja montagne ; mals comme
il continua & avancer, un assez grand nombre d’entre cux se¢ montvdrent.
tout & coup, formant un corps de dix de front sur trois de profondeur.

Aprts les procédés d’usage en pareille civconstance, on s'aborda ot la
cordialité s’en suivit,

Ces Esquimaux étaient au nombre de trente et un. Ils venaient du
sud ; ils avaient ¢difi¢ leurs huttes 2 quelque distance vers le nord, cb
avaient apergu le vaisseau la veille.  Ils portaient sur des traincaux un
vieillard et deux d'entre cux qui Gtaient boiteux.
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Tls Gtaicnt tous enveloppés dans une immense quantité de vetements,
principalement en peau de renne, chaussés de deux paires de bottes, e
«quelgues-uns d’une paire de souliers en sus, ce qui, avee leur capuchon,
leur donnait en haubeur et en dpaisseur des dimensions trés-supbricures 2
la réalité,  Certains portaient sur leurs habits des franges faites avee des
nerfs on avec de petits os attachés ensemble. Des peaux de glouton,
d’hermine et de veaw marin gris semblaient aussi leur servir d’ornements.

Les traits de la plupart d’entre cux respiraicnt la santé ot la honne
hameur.  Leur pean n’6tait pas aussi cuivrée que celle des autres Esqui-
maux dn nord. Ils étaient plus propres, et, chose remarquable, lewrs
cheveux Ctaient coupls courts et arrangés avec soin.  Ils ne firent aucune
difficulté de se rendre au navire. Les gravures, jointes aux relations des
voyages précédents, et qui représentaient des types de leur race, leur
firent le plus grand plaisir. Les miroirs produisivent sur cux leur effet
ordinaive, et leur surprise fub au comble, quand ils se vivent dans la grande
glace du navire.  Les mets curopbens n’carent pas le méme suceds. L'un
d’cux anguel on offrit un morceau de viande, le mangea et poussa le savoir-
vivre jusqu'd dive que cela était fort bon ; mais, & force de uestions, Ie
commandant Ross lui fit avouer qu'il n’avait pas dit ce qu’il pensait, cb
scs compagnons, en ayant requ la permission, s'empressérent de jeter les
morceaux qui leur avaient été donnés. On offvit ensuite de huile au mAme
individa. Il la but avec avidité et la trouva excellente.

Unc lutte & la course ayant ét¢ engagée entre I'un de ces enfants du
Nord et un marin de Uexpédition, il y ecub entre les deux champions unc
telle réeiprocité de courtoisie qu’on ne put dire quel étaitle vaingueur.

Une danse au violon, & Jaquelle les visiteurs privent la part Ja plus vive,
termina cette heurcuse journde.

On les reconduisit & une certaine distance et on promit d’aller les visiter
lo lendemain, ce gui cut Jicu.

Par leur mode de constructions et de distributions, leurs matériaux ct
leur mobilier, leurs huttes Gtaient toutes pareilles & celles dont nous avons
fait la description dans les numéros précédents.

Lewrs provisions de chair de renne et de veau marin étaient enterrées
sous la neige, suivant la coutume de ces peuples, qui amassent ces provi-
sions pendant I'¢té et les conservent ainsi pour Ja saison des grands froids.

Les femmes n’étaient pas des beautés ; mais, par leur conduite et leur
tenue, clles n’étalent [pas inférieures & leurs maris. Toutes celles qui
avaient dépassé treize ans semblaient Ctre maries. D'une petite taille,
elles avaient des traits pleins de douceur. 'Loutes dtaient plus ou moins
tatoudes, surtout sur le front ¢t de chaque ¢6té de la bouche et du menton.
Leurs vétements ne différalent guére de ccux des hommes, mais & la diffé-
rence de ceux-ci, leurs cheveux, pour Pordre et la propreté, laissaient
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beaucoup d d6sirer. Du reste, clles parurent forb sensibles aux cadeaux
de verroteric et daiguilles qui leur favent prodiguds.

Ces naturcls connaissaient Igloulik, I'tle Winter, la baie Répulse. Il
n’y avait que treize jours qu’ils avaient cuitté Alooli, localité située en
face de cette baie ; ils étalent venus & Yendroit o ils se trouvaient, pour
sc rapprocher de la mer libre, qu’ils disaient &tre & quelque distance vers
le nord. Ils ajoutaient que la terre qu'on voyait & lest était une fle, et
qu’ils étaient venus en longeant la cOte occidentale, ou il y avait plusicurs
grandes rividres ; mais il ne fub pas possible d’apprendre d’enx ¥'il y avait
un passage au sud de cette fle ou de la pointe occidentale qu'on avait en
vue. C’6tait pourtant par ce seul point que la Victory pouvait espérer
d’aller plus loin.  On ne pouvait douter que la terre & 'est ne fiit Ie con-
tinent américain.

Huit de cos hommes suwivirent les gens de Iexpédition au vaisseau.

Pendant le trajet, un coup de vent trés-froid étant parti d’une vallée,
Pun d’eux ¢'éeria que le capitaine avait une joue gelée; il fit sur-le-champ
une boule de neige, Ien frotta et restn constamment auprés de lui, lui
recommandant souvent de couvrir sa joue d’une main, pour prévenir le
vetour du méme accident.

De retour au vaisseau, on abandonna six des Esquimaux aux soins de
I'équipage, et les deux autres qui Ctaient des chefs, furent invités & la
table du capitaine. La vue des coutcaux, des fourchettes et des autres
objets les émerveilla ; mais, aprés avoir observé pendant quelques intants
les mouvements de leurs convives européens, ils se servirent de ces
ustensiles, si nouveaux pour eux, avee autant de dextérité que sil y
cussent 6t¢ habitués toute leur vie. Leur gofit sembla m8me subitement
amdlioré. Ils parurent manger avee plaisiv de la viande conservée ; mais.
les salaisons, le riz, le fromage ne leur donnérent que du dégofit, et ce
qui fub particuliérement humiliant peur la cuisine britannique, ils n’ac-
cucillivent pas mieux un plum-pudding dont on attendait pourtant le plus
grand cffet sur des estomacs qui savouraient comme de grandes frian-
dises de la graisse de veau marin et de Phuile rance ; Veaun-de-vie ne leur
parut pas moins détestable. Cette peuplade n’avait done point encore
ce gofit fatal qui, en pervertissant lo caractére moral de ses voisins du sud
de Y Amérique, a aceéléré leur extermination.

Les jours suivants, les communications avee ces sawvages continudrent.
On s’clforga d’en tiver des renscignements sur les contrées voisines, et ils
ne sc montrérent pas irangers aux 6léments de la géographic.  Quelques-
uns fivent des petites cartes oft des licux connus des voyageurs, notamment
la baic et la rivitre Wager, les lacs voisins de la baie Répulse, ainsi que
plusicurs criques et rividres sur la cbte, Gtaient correctement placés.

Dés la scconde visite, on eut méme la preuve que, dans ces notions de
glographic, cortaines de leurs femmes pouvaient le disputer & leurs maris.
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L'une d’entre elles appelée Ziriksia, comprit fort bien ce que signifiait
une carte qu'on lui montra, et quand on Ini eut donné un crayon, elle en
traga une autre, & sa wanicre, qui ressemblait assez & la premiére, maig
gui contenait beauconp plus d’fles. Par une préeaution trop justifiGe par
la pauvreté des régions gqu’elle dessinait, elle eut mEme soin de marquer
des points olt les voyageurs devaient s’arrfter chaque soir, ¢t ceux ot I'on
pouvait se procurer des vivres.

On voit par 14 que les scules nécessités de la vie sauvage peuvent ineul-
quer, méme aux femmes, certaines aptitudes que souvent 1’éducation ne
parvient pas & leur donner au sein de la civilisation.

A son talent de géographe, Tiriksia joignait celui d’excellente coutu-
riére cn peaux de renne ct de veau mavin. Elle fit cadeau au capitaine
d'un costume complet de femme d’Esquiman, travaillé avee soin, orné avee
art, et regut en retour un monchoir de soic ¢u’elle avait distingué particu-
licrement parmi les objets offerts & sa vue.

A quelques jours de 13, Pexpédition rendit au fils de cette femme le
plus précieux service. Il s’appelait Tulluabhiu, Ayant perdu depuis.
longtemps une jambe, il 6tait venu au navire dans un trafneau tiré par
un de ses compagnons.  Le chirurgien l'examina, et, pensant qu'il tait
possible de lui adapter une jambe de bois, il fit venir sur le champ le char-
pentier pour prendre la mesure. Tulluahiu, voyant cc dont il s’agissait,
fub saisi d’un transport de joie inexprimable.  On lul expliqua que sa non-
velle jambe serait prlte dans trois jours. On lui donna, ainsi qu’d son
compagnon, unc des caisses d’Ctain qui avaient contenu les viandes con-
servées, ct ils partirent 'un et Pautre au comble de la felicit6.

“ Que personne ne s’imagine connaitre la valeur d’un présent, dit & cc
sujet la relation, avant d’avoir appris quel bonlicur peuvent produive un
grain de verre blew, un bouton jaune, une aiguille ou un fragment d’un
vicux cercle de fer.”

Tulluahiu, comme on le pense bien, ne manqua pas de venir essayer sa
jambe. En dépit d’un froid Epouvantable, il arriva accompagné de son
ami Otookin, d’une vicille femme, de quatre hommes ¢t de deux jeunes
gens, qu'il avait voulu rendre témoins de sa miraculcuse transformation.
On fit I'essai de la jambe ; mais, comme Ie charpentier avait & y mettre la
dernidre main, Tulluahiu fub renvoyé au lendemain. Ce jour-ld, aussi
ponctuel que la veille, il cut la satisfaction de voir la jambe attachée & son
genou, et apprenant aussit0t & en faire usage, il se mit & sc promence
avec un air d'extase olt pergait une admiration des plus profondes pour
le génic chirurgical du charpentier.

Sa reconnaissance ct celle de ses compatriotes sc manifestérent d'une
maniére aussi plaisante que vive. IL/armurier du vaisscau touchaif & sa
fin. L’ami de Tulluahiu, Otookin, était angekok, ¢’est-d-dire, comme on le
sait, sorcier ct médecin en méme temps ; Talluahiu et ses compagnons
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propostrent aussitdt d'employer sa puissance magique en faveur du ma-
lade. ,

Le nom du navire fut gravé sur la jambe, et son possesseur, n’étant pas
ericore habibué A s'en servir pour entreprendre avec clle une course de deux
milles sur la glace et sur la ncige, dut sc contenter, & son grand regret,
de Pemporter sur son trafneaw ; mais pea de jowrs aprds, on apprit
quil avait pu aller & la chasse du vean marin, et & cette nouvelle on
répondit par une autre de nature & I'enchanter encore plus, s'il était pos-
sible. ‘

Le charpenticr avait imaginé un pied plus convenable pour marcher sur
In neige. Informé de ce surcroit de bonme {fortunc, I'henrcux Tulluahiu
accourut encore, avee un grand nombre de ses compagnons ¢t une troupe
d'enfants, pour chereher son nouveau piod, et il en fut charmé & ce point
quon cut toutes les peines dumonde & I'emp@cher de repartiv sur-le-champ
pour en faive immédiatement Uessai.  Liui et ses amis semblaient aceablés
de la grandeur d’un te bienfait. I expédition ne tarda pas & le revoir ; il
avait fait & pied tout le trajet, environ neuf milles et demi.

« Clette jambe de bois, dit le capitaine, nous éleva plus haut dans I'es-
prit de cetbe tribu que n'auraient pu le faire toutes les merveilles de I'Eu-
rope.”

Tlle amena un incident assez, plaisant.  Un des naturcls ayant mal &
une jambe, vint demander qu’on lui en fit une par préeaution; ¢’Gtait
un mayen de se procurer un morceau de bois.  On répondit & Pastucicux
Tsquimau que la premifre chose & faire pour obtenir ce qu'il désirait,
¢’Gtait de sc {aire couper sa mauvaise jambe. Il n'insista plus.

Les relations avee les naturels continuérent sur le pied le plus amical.
Des achats, des échanges de bons offices les cimentérent. ‘

Cependant, los voyagems curent le regret de se convainere que leurs
nouveaux amis n’Gtaient pas, comme ils Pavaient cru d’abord, des modéles
d’homnbteté parfaite. Plusicurs choses avaient notoirement dispavs, telles
¢u’un marteau, des mouchettes, un verre de lunettes, et, en dernier lieu
une loupe. Le capitaine, d’aprds certaines circonstances, soupgonnait
'angelok Qtookin de s'8tve approprié ce dernier objet. Ses soupgons se
confirmérent ; Gtant allé visiter ce docteur primitif, qui souffrait d’une
enflure & une joue, il Je trouva trds-pen disposé & le laisser cntrer dans sa
hutte. Ross, aprés avoir cxaminé le patient, lui dit aussitbt que son mal
tenait au verre magique. Otookin avoua sur le champ le vol et promit
de rapporter la loupe lo lendemain.  Ross le quitta en Jui recommandant
de ne pas oublier dele faire, Uassurant que, s’il y manguait, son autre
joue enflerait indubitablement. Il fut exact, eb sa terreur était si grande

quil remit outre la loupe, non sculement le marteaw, mais mCme un
hamegon et un for de harpon que le capitaine lui avait donnés en échange

3y . . M N . e
d'un are, et qu’il possédait, par conséquent, & titre 1égitime. Ross accepta
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pour; lui faire plus, d'impression, la punition, qu’il slinfligeait 3, lni-méme, et
renouvela le trocc.omme sile premier.eut: 6t6.sans valeur.

Deux jours.aprds, Ross.revit le sorcier, il tait; désespéré, il n’avait pu
tuer un seul veau marin, et il attribuait sa mauvaise fortune.an, verre ma-
gique ; le.capitaine le consola en, 'asgurant; qu'il; aurait; meilleure: chance
sous deux jours,

Quant aux mouchettes et-au. verre-de. lunettes, le. bruit, public: apprit
aux voyageurs qu’une vieille femme les possédait, et bientdt, un accident
leur donna la preuve qu'ils avaient &té volés plus qu’ils ne pensaient.

On avaib tiré des coups de fusil pour faire des expériences sur la vitesse
duson. Un Esquimau qui avait, accompagné le commander James, Ross
a Pobservatoire, lui demanda ce que disaient les, fusils. ¢ Ils disent, répondit
T Anglais, les noms de tous; ceux qui nous ont-pris quelgue; chose.”

Ces paroles ayant été rapportées & la tribu, une assemblée générale eut
liew immédiatement, et il y fub déeidé qn’on rendrait toub ce qui ayait
t6 pris. '

Griice & cette circonstance, expédition, en sus. des objets don la, dispa-
rition avait 6t€ remarqube, rentra en possession d'un morceau de fer,
d’un fragment de cercle de méme métal et d’un rouet de poulie.

Dans les mois. suivants, le commander Ross fif-trois voyages:de. déeou-
vertes dans 'intérieur du pays. Une terrvible rupture faillit éclater entre
des voyageurs et les naturels au moment de son départ pour la, troisidme
excursion.

Ross, s¢ proposant-d’aller visiter dans le nord un endroit dont la connais-
sance pouvaib Gtre importante, avait profité d’une visite qu’avait faite au
navire, la veille du jour fix¢é pour son départ, une troupe nombreuse
d’Esquimaux, pour engager I'un d’entre cux & lui servir-de guide. Mais
qu'elle n'est pas sa surprise ot celle de sa suite en arrivant le lendemain
au village de leurs hons amis de la, veille ?

Un profond silence a remplacé les cris de joie par lesquels on, les
accueillait habituellement.

Bientdt ils appercoivent les Esquimanx armés de. leurs couteaux,
sombres, courroucés. Les femmes, les enfants ont ¢té mis & 1'éeart, ce
qui est le signe de la guerre. Toub & coup un vicillard se précipite hors
Q'une hutte, agitant en Pair un de ces coutcaux dont il se servent. pour
attaquer-les ours.  Des larmes coulent sur son visage ridé, et ses yeux
égarés: semblent chercher les objets de sa fureur. Le. commander et le
chivargien qui accompagne s’approchent pour connaltre la cause de
tout ce mouvement; le vicillard l¢ve son arme pour la lancer. contre
eux, mais le soleil qui I’éblouit lui fait suspendre un instant son coup,
et son fils lui saisit le bras,,

James Ross et son compagnon, se perdant en conjectures pour deviner
la cause Q’une animosité si soudaine, se mettent cependant -en. défense.

29
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Le vieillard furicux est alors saisi par ses deux fils, qui le retiennent
et lui lient les bras derriére le dos, en dépit des efforts qu’il ne cesse de
faire pour se dégager de ses liens; mais les autres paraissent préts a le
seconder dans ses attaques.

Néanmoins, d’aprds la conduite de ses deux enfants, on peut conjecturer
qu’il y a divergence d’opinion entre cux. Tous ne sont donc pas 6gale-
ment hostiles, et les pourparlers sont possibles.

Sur ces entrefaites, les Esquimaux se consultent, délibdrent et se
mettent en marche en deux files comme pour entourer les voyageurs.
Ross, no voulant pas se laisser couper le chemin du vaisseau, les avertit
de mne pas approcher davantage; ils s’arr8tent un instant, mais presque
anssitdt continuent d'avancer, brandissant toujours leurs couteaux avec
un air de menace.  Se voyant A la veille d’8tre enveloppé, le commander
los moten joue... Il va faire feu. . .heurcusement ce seul geste les arréte.
Ceux qui étaient les plus prés s’enfuient ; les autres les suivent.

11 est longtemps impossible d’en faire revenir un seul. Pourtant une
femme se dévouc ; elle crie au commander de ne pas tirer et s'avance avec
confiance.

Enfin, les voyageurs apprennent d'elle, la canse de tout ce tumulte.
Le soir précédent, un des fils adoptifs du vieillard, bel enfant de sepb &
huit ans, avait &té tué par une pierre qui lui était tombée sur la téte du
haut d'une falaise, et les hommes blancs Gtaient accusés d'avoir causé ce
malheur au moyen des pouvoirs surnaturcls qu’on leur supposait.

Sans entrer dans les détails qui suivirent, nous nous bornerons & dire
que James Ross parvint & persuader les Esquimaux de Vinjustice do leurs
soupcons, et qu’il ne parurent plus occupés qu’d effacer Vimpression que
leur conduite pouvait avoir produite.

Ils insistérent toutefois pour ¢ue le commander différit son voyage,
disant qu'ils ne pouvaient se servir de leurs chiens avant que trois jours
se fussent écoulds depuis la mort d’un membre de la famille ; mais James
Ross parvint & décider 'un d’entre eux, nommé Poo-Yet-Tah, & accom-
pagner, & la condition de prendre avec lui deux de ses compagnons.

En chemin, Poo-Yet-Tah ne manqua pas de faire & I’Europben des
questions sur ce qui I'intéressait le plus. ” A I'aide de fusils, powrrait-on
trouver des beeufs musqudés, ou en apercevoir sur les montagnes, au moyen
de ces tubes A travers lesquels regardaient toujours les hommes blanes ?

Ross,.qui, depuis I'aventure & laguelleil venait d'échapper, ne se souctai
nullement de passer pour sorcier, lui déclara qu’il était incapable de lui
rien diro relativement aux beeufs musqués, ce qui parut le désappointer
beaucoup. Le pauvre Esquimau ne comprenait pas que Iexpédition, en
s¢'rendant dans les régions arctiques, cut d’auire but que d'y venir faire
de bons repas avee la chair de ces animaux.

Cette conversation sc trouvait, au reste, cntamée fort propos. Sur la
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pente d'une montagne escarpée, au pied de laquelle ils cheminaient, los yeux
exercés de PEsquimau venaient de remarquer plusieurs traces de hoeufs,
11 reconnut que ces quadrupddes avalent passé par cet endroit plusieurs
jours auparavant, et, continuant ses recherches, il affirma avoir trouvé
d’autres pistes, remontant, selon lui, tout au plus & Ja soirée précédente.
I prit aussitot son arc et ses fléches, et partit en emmenant deux de ses
chiens et on recommandant & Ross de le suivre avec son fusil et son chien
favori.

En arrivant sur les pistes en questions, il découpla ses chiens ; Ross mit
aussi le sien en liberté, et la petite meute partit avee la rapidité de Iéclair,
On la perdit bient6t de vue. Supposant le coramander trop fatigué pour
courir comme ui aprés les chiens et le gibier, Poo-Yet-Tah ralentit poliment
son pag, hien que Ross 'engagelt & n'en rien faire, et, comme celui-ci luj
manifestait la erainte de perdre la proic ; *les chiens, réponditl, savent
leur besogne.

Aprds deux heures d'une marche pénible, voyant que les traces des
chiens ne suivaient plus celles des beeufs, I'Esquimau en conclut que le
gibier 6tait trouvé et tenu en arr8t. Sa conjecture se vérifin. Comme i
tournait le coin d’une montagne, un superbe boeuf musqué, arrété devant
les trais chiens, se présenta 2 leur vue. A ce moment Poo-Yet-Tah prend
Pavance ; il & déjd décoché deux fieches & Panimal ; la seconde, le frappant
sur une cOte, est retombée & terre et ne I'a pas seulement distrait de
Pattention qu’il porte aux attaques des chiens. Ceux-ci le harcdlent en
tournant autour de lui, battant en retraite quand il leur fait face, et lui
mordant les jambes quand il se retourne pour leur échapper. Le beeuf
tremblant de rage, s’efforce de les atteindre, mais leur agilité et leur
expérience déjouent ses efforts. L’Esquimau continue & tirer sans produire
auncun effet, ayant heaucoup de peine & trouver une occasion favorable pour
décocher ses fldches, et perdant beaucoup de temps 3 les ramasser.

11 6tait aisé de voir que ses armes Ctaient insuffisantes pour un tel combat,
ou du moins qu'il lui faudrait plusieurs heures pour remporter la victoire,

Indépendamment du prix qu'il attachait & la proie, Ross tenait 3 prouver
A son compagnon la supériorité des armes curopennes. A la distance
Q’environ deux toises, il fait feu sur le hoenf avee deux balles. Le coup
porte ot I'animal tombe, mais, sc relevant & Pinstant méme, il court sur
les deux chasseurs, qui se réfugient derridre une pierre énorme. En les
poursuivant, le ruminant s’y frappe la t8te et tombe de nouveau avee un
bruit qui fait retentir la terre.  L’Esquimau prend alors son couteau pour
Pen percer, mais Uanimal se reldve encore et force son trop prompt adver.
saire & se réfugier derricre les chiens qui recommencent leurs attaques.
Perdant tant de sang que ses longs poils en sont couverts, Ja pauvre béte
semble conserver toute sa force et toute sa rage.

Cependant, derriére la pierre, Ross a rechargé son fusil, ¢t il se prépare
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3 tiver un:second coup quand le: beeuf se. précipite sur lui. Poo-Yet-Tah,
“vivement alarmé, lui crie de se replacer derriere la pierre, mais il a.ew le
temps d’ajuster ; deux coups partent et le terrible quadrupéde tombe pour
pe plus se relever. Tne balle lui avait traversé le coeur, et Iautre lui avaib
fracassé. I'épaule. . ‘

A la vue de son epnemi terrassé, le: premier mouvement de I"Esquimau
fut de crier et de sauter de joie. Saisi d’étonmement en voyant I'effet:des
armes B feu, il se mit & examiner soigneusement les trous que les balles
avaient faits & la peau de l'animal, et fit remarquer au commander que le
corps avaib 6t6 traversé de part en part; mais ce qui lui causa le plus de

- surprise ce fut de voir Yépaule fracassée : ¢ Je n’oublierai jamais, dit James
Ross, Pair de terreur avec lequel il me dit, en me regardant en face ;now
ck.poke ! elle. est brisée 1....”

T1 y avait alors dix-huit heures qu'ils n’avaient rien pris. Ross s’atten-
dait A voir son Esquimau songer immédiatement & se préparer un diner
avec sa proie, mais ce dernier avait encore plus de prudence que de gour-
mandise. Tlsavait que la violence du froid, en gelant le corps du beeuf, allait
on faire une masse qui déficrait dents et couteaux, s’il n’était dépéeé &
VPinstant, et Uécorcher fub son. premier soin, il se contenta, pour le moment
do mdler le sang chaud dubaeufavee de la neige pour la faire fondre et en
6tancher sa soif.. Par la mEme raison, il divisa la béte en quatre. quartiers,
et ne pouvant les emporter, il les couvrit d'une petite hutte de neige pour
stre siir de les retrouver au retour, en ayant soin, bien entendu, d'en
distraire ce qui Gtait néeessaire pour le repas du soir.

Chemin faisant, ils découvrirent un autre bocuf musqué; mais ils étaient
trop fatigués pour le poursuivre. L'Hsquimau assura que cela importait
peu, que Vanimal resterait dans- cet endroit pendant quelque temps, ot
qwil serait facile de-le retrouver le lendemain matin.

Un bon souper, ou plutdt un bon déjeuner, car ils n'arrivérent & la hutte
‘qu'A cing Neures dumatin, fut le prix de eurs fatigues.  La venaison Ctait
-excellente ; mais-Ross avait & peine dormi quatre ou cing heures, qu’il fut
r6ieill par les eris de Poo-Yet-Tah eb les aboiements des chiens. Le beeuf
musqué vu 14 veille avait agité le sommeil du sauvage. Parti depuis plus
Qe Lieure pour courir aprds ce nouveau gibier, il avait trouvé 'animal
gur le laut ’unc montagne escarpée, 'avait gravie avec ses chiens, efle
beeuf, en cherchant & s’échapper, était tombé’ du haut du rocher et
g’ Gtait tué.

On sc rendit sur place. La chute du beeuf d’une hauteur de trente
pieds sur un bloc de granit lui avait. brisé tous les os.. Le guide s'em-
pressa de lui faire subir les mémes opérations qu'au premicr.

Le lendemain, un ouragan violent ne leur ayant pas permis-de sortir de
1a hutte, Ross y. trouva une occasion.de. causer. & loisir avec les guides, et
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chercha & obtenir d'eux une explication plus compléte de la scéne de fureur
que nous avons d’6erite plus haut.

Poo-Yet-Tah désirait lui-m8me cette explication. A peine Ross eut-il
_entamé ce sujet que I'Esquimau se mit & parler avec une vivacité, une
véhémence, qui firent d’abord craindre au commander que I’animosité ne
se fut de nouveau emparée de lui; mais Ross cut bientdt lieu de se con-
vaincre du contraire. Le feu de son débit ne tenait gu’aun désir de justifier
ses compatriotes et Jui-m&me, cn exprimant vivement & Ross la conviction
profonde ol ils étaient de la trahison, et de la malveillance des hommes
blanes. Il ajouta que Perreur ayant 6té reconnue, la réconciliation devait
Gtre sincdre. Il remercia plusieurs fois Ross de n’avoir pas tué son pére
(c’est ainsi qu'il appellait le furieux vieillard), ou de ne lui avoir pas fracturé
Pépaule comme au boeuf musqué. A cet égard pourtant, il ne paraissait
pas, d’aprds ee qui s'6tait passé, parfaitement tranquille sur I'avenir. Ross
Passura qu’il n’avait rien & craindre de semblable, en ajoutant que les
hommes blancs étaient tous attachés & sa mnation, et que leur plus grand
désir était de rester ses amis. ‘

Ce titre de pore donné par Poo-Yet-Tah au vieillard en question ¢tonna
le commander, car il ne paraissait exister entre ces deux hommes gu’une
différence de quelques anndes ; mais voici comment Poo-Yet-Tah expliqua
la chose. Son pére et sa mére s’6taient amiablement sépards peu de temps
aprés sa naissance, le mari ayant ¢6d¢ sa fomme & un autre horome dont
elle avait eu quatre fils. Ce sccond mari §'était noy¢, laissant-comme on
voit, & la veuve une grande fortune, ¢’est-d-dire cing enfants obligés de
pourvoir aux hesoins de leurs parcats, dans lear vieillesse. Elle se trouva
donc un troisiéme mari. Ce fut le vieillard qui était frére du premier,
mais clle n’eut avcun enfant de ce mariage, ce qui détermina les époux @
adopter deux petits-fils dont Penfant tué par unc pierre Gtait I'ainé. Le
vieillard n’6tait done que le beau-pére de Poo-Yet-Tah.

Ta conversation n’emp@cha pas les trois Esquimaux de donner & leurs
méchoires une activité plus conforme & leurs gofits. Ils ne s’occupérent
pendant toute la journée qu’d tailler la chair du becuf en aiguillettes longues
et &troites ot & les avaler. Le cou, le dos, les cBtes disparurent successi-
vement, les effrayants mangeurs se reposant parfois pour prendre haleine,
se plaignant de ne pouvoir plus manger, s¢ couchant sur le dos, mais recom-
mengant dds qu’ils se trouvaient en état d’engloutir de nouveaux morceaux.

A la vue d'un tel appétit, le commander se sentit & la fois stupéfait ot
humilié pour notre nature. ¢ Brutes dégoutantes! s'Cerie-t-il, ’hyne méme
une fois repue se repose, mais I'impossibilité absolue de faire entrer une
bouchée de plus dans leur estomac pouvait seule arréter la glontonnerie de
ces créatures qui avaient recu du ciel le don de la raison!” Il passa la
main sur Pestomac de Poo-Yet-Tah; sa dilatation était prodigieuse. Le
plus rude-mangeur de 1'Europe en serait mort dix fois.

N. N.



LE CHIEN.

Importance du Chien.~ Types primilifs, difficulté de les relrowver.~Influences allribuéesau

climal.—Chiens sauvages ; Chien de berger.— Variélés.— Qualilés affectives et morales
du chien.

Le Chicen est ’animal domestique qui, par certaines manifestations d’in-
telligence et de sentiment, semble le plus rapproché de I'homme. Son
affection, son désintéressement, sa fid€lité et son dévouement résistent aux
épreuves de la plus cruelle misére ; ¢’est I'ami, le compagnon et I'auxiliaire
le plus utile de son maftre.

On sentira de quelle importance cette espéce est dans’ordre de la nature,
en supposant un instant qu’elle n'efit jamais existé. Comment Phomme
aurait-il pu,sans le secours du Chien, conguérir, dompter, réduire en escla-
vage les autres animaux ? Comment pourrait-il encore aujourd’hui déecou-
vrir, chasser, détruire les bBtes sauvages et nuisibles ? Pour se mettre en
siivet6 ot pour se rendre maftre de I'Univers vivant, il a fallu commencer
par se faire un parti parmi les animaux, se concillier avec douceur et par
caresse ceux qui se sont trouvés capahles de 8’attacher et d’obéir, afin de
les opposer aux autres.  Le premier art de ’homme a donc ¢té 1’éducation
du Chien, et le fruit de cet art, la conquéte et la possession paisible du
monde. La plupart des animaux ont plus d’agilité, plus de vitesse, plus
de force et méme plus de courage que ’homme; la nature les a micux
munis, micux armés ; ils ont aussi les sens et surtout 'odorat plus parfaits.
Avoir gagné une espéce courageuse ct docile comme celle du Chien, ¢’est
avoir acquis de nouveaux sens et les facultés qui nous manquent. Les
machines, les instruments que nous avons imaginés pour perfectionner nos
autres sens, pour en angmenter I’étendue, n’approchent pas méme pour
l'ubilité, de cos machines vivantes toutes faites que la nature nous pré-
sente, et qui, en suppléant & Pimperfection de notre odorat, nous ont fourni
de grands et d'Gternels moyens de vainere ct de régner; et le Chien,
fidéle & I'homme, conservera toujours une portion de I'empire, un degré de
supériorité sur les autres animaux; il leur commande, il régne lui-méme
% la tete d'un troupeau ; il s'y fait mieux entendre que la voix da berger ;
la siirete, Tordre ot la discipline sont les fruits de sa vigilance et de son
activité ; c’est une tribu quilui cst soumise, qu'il conduit, qu'il protége, et
contre laquelle il n'emploie jamais la force que pour y maintenir la paix.
Mais c'est surtout contre les animaux ennemis ow indépendants quéclate
son courage, et que son intelligence se déploie tout entidre ; les talents
naturels se réunissent ici aux qualités acquises.

Le penchant pour 1a chasse ou la guerre nous est commun avec les ani-
maux ; 'homme sauvage ne sait que combattre et chasser. Tous les animaux
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qui aiment la chair et qui ont de la force et des armes, chassent naturel-
lement, Le Lion et le Tigre, dont la force estsi grande qu'il sont sirs de
vaincre, chassent seuls eb sans art ; les Loups, les Kenards, les Chiens sau-
vages se réunissent, s'entendent, s'aident, se relaient et partagent la proie ;
et lorsque I'éducation a perfectionné ce talent naturel dansle Chien domes-
tique ; lorsquon lui a appris & réprimer son ardeur, & mesurer ses mouve-
ments ; qu'on I'a accoutumé & une marche régulidre et & 'espéce de disci-
_pline néeessaire & cot art, il chasse avec méthode, et toujours avee suceés.
Dés que le bruit des armes se fait entendre ; dés que le son du cor ou la
voix du chasseur a donné le signal, brillant d'une ardeur nouvelle,le Chien
margue sa voix par les plus vifs transports ; il annonce, par ses mouyements
et par ses cris, 'impatience de combatire ot le ddsir de vaincre. Marchant
ensuitc en silence, il cherche & reconmaftre le pays, & découvrir, & sur-
prendre I'ennemi dans son fort; il recherche seg traces; il les suit pas &
pas, et, par des accents différents, indique le temps, la distance, l'espéce
et m@me Y'aige de celul qu'il veub atteindre.

Pressé et désespérant de trouver son salub dans la fuite, Panimal qu'il
‘poursuit se sert aussi de toutes ses faculiés, il oppose la ruse A la sagacité.
-Jamais les ressources de l'instinet ne furent plus admirables ; pour faire
perdre sa trace, il va, vient ¢t revient sur ses pas, il fait des bonds; il
voudrait se détacher de la terre ot supprimer les espaces; d'un saut il
franchit les routes, les haies; passe & la nage les ruisseaux, les riviéres ;
mais toujours poursuivi ¢t nc pouvant anéantir son corps, il cherche 4 en
mettre un autre & sa place ; il va Iui-mEme troubler le repos d'un voisin
plus jeunc ef moins expdérimenté, le faib lever, marcher, fuir avec lui, et
lorsqu'ils ont confondu leurs traces ; lorsqu’il croit I'avoir substitué A sa
mauvaise fortune, i1 le quitte plus brusquement encore qu'il ne l'a joint,
afin de le rendre seul T'objet et la victime de l'ennemi trompé. Mais le
Chicn, par cette supériorité que donnent l'escrcice et I'éducation ; par
cette finesse de sentiment qui n'appartient qu'd lui, ne perd pas I'objet de
sa poursuite ; il déméle les points communs, délie les nceuds du fil tortueux
.qui scul doit le diriger ; il voit de Podorat tous les détours du labyrinthe,
toutes les fausses routes olt Ion a vouln I'égarer; et loin d'abandonner
I'ennemi pour un indifférent, aprés avoir triomphé de la ruse, il s’indigne,
il redouble d’ardeur, arrive enfin, Vattague, le met & mort et étanche dans
le sang sa soif ef sa hafine.

On peut dire, ajoute Buffon, gue le Chien est le seul animal dont la fidé-
Jit6 soit & 'épreuve ; le seul qui connaisse toujours son maftre et les amig
de la maison; le seul qui, lorsqu’arrive un inconnu, s'en apergoive ; le seul
qui entende son nom et qui reconnaisse la voix domestique ; le seul qui ne
se confic point & lui-méme et ne cherche pas & s’affranchir; le seul, enfin,
-gui, lorsqu'il a perdu son maitre et ne peut le retrouver, appelle par ses
gémissements. . ‘
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L ‘genre ‘Chien, ‘Cands, de LTind¢, coniprend in -assez ‘grand ‘nonbre-
d’esplces, telles que-1és-lotps, Cliacals,'lés TRenards, et’les (*luens propre-
ment dits. Nous tie'nous occuperons én‘de’memeént que de ces dernitrs.
Les divers types'de Clilens ‘répandus ‘sur toute ‘la surface de la terre, ét
qui’ comptent tant A’ animdux qui‘se-rattachent &'1’liomme parles liens d’uno
anc¢ierine' et Gtroite amitié, sont aujourd’hui trés-nomibreux.” Leés voyages
attour -du ‘monde, ln facilité ¢t la rapidité des cotnmunications, le zdle
Gelairg des voyageurs,-los-obiservations des -officiers et des médecins de la
maririe, les - tiches :collections rapportées ‘par eux ob qui ont enri¢hi les.
galeries dds musdes, ont puissamment contribué & éelairer un grand nombre
de quostions importantes sur Uhistoire naturelle. Toutes les nations sont
devenues tributaires de-la science, et ‘ces heurcux concours ont de heaucoup
augment(é-nos connaissances. L’histoire naturelle du Chien peut se faire
anjourd’hui-sur de “plus ‘larges bases, ét, aprés avoir résumé les opinions
6mises par les naturalistes les plus 6inincnts, nous exposerons nos idées
personnelles sur ces animaux, si'intéressants 4 tous les points de vue.

Plusieurs opinions sorit en présénce sur la 'souche des nombreuses
variétés de-Chicns. Les diverses races ont-elles untype: primitif unique,
ou existe-t-l plusicdrs types primitifs? Le Chien descend-il du Loup, du
Chaecal, du Renard, ou -est-il un prodult du croisement de ces animaux?
Les races différéentes que nous observons-aujourd’bui sont-elles dues & de
nombreux croisements, ou & des influcnces locales, & des conditions de soins
ou de noutriture ?

Buffon croyait & éxistence @' type: Chien primitif, et trouvait dans le
Clien de berger le représentaut le plus voisin de ce type. D’aprds Villustre
Gerivain, le' Chien serait Panimal dont les influences physiques et le- elimat
altdrent le plus la nature. -Ces variations sont suitout marquéés par-a
taille, l'allongement du museau, la forme de la téte, la longueur et la direc-
tion des oreilles et de la queuc. Tous les Chicns, néanmoins, si- différents
qu'ils soient lds uns des autres, conservent un faculté essenticlle, celle de
pouvoir ‘se croiser sans difficulté. Certes, il y a dans ce-fait seul une
grande présomption pour yue tous ne forment gu'vne méme espéee. Mais
quelle serait cette race primitive et originaire de laquelle viendraient toutes
les autres 7 Comment en ressaisiv le caractére, en retrouver l'empreinte
définic ¥ Comment faire la part exacte et déterminée des’ influcnces, soit
locales, soit alimentares? L’homme, bouleverse et défigure tout; il ne
veat rien tel que V'a‘fait la natuve. Bt le Chien, nous le savons, st cer-
tainement un des animaux que I'homme a le plus maniés; il lui a 046, plus
qu'd tout antre, le'soin de choisir lui-m8me son climat ‘ctsa noutriture.

Nois allons -essayer, d'aprés lés idées de Buffon, de retrouver, sur la
surface du- Globe, la premidre et la plus ancienne espéee de Chien.

Tl existe, dans les contrées désertes ou pen habitées, dés’ Chiens & 1'6tat
sauvage, véritables Loups pour les mecurs, mais qui en différent essexntielle-
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ment en ce qu'ils'sont toujours faciles & apprivoiser et "trés-sensiblés aux
caresses. Les voyageurs qui ont-parcouru certaines parties de :l'‘Afrique
et del'Amérique les y ont vus se réuniv en grandes troupes et se jeter sur
les Sangliers, les Taureaux-sauvaizes, eb:méme les Lions ‘et les Tigres. Ces
Chiens, disent-ils, se rapprochent-du Chien de berger et du Renard : ils-ont
génléralement la ‘t8te plate et -Jongue, le museau effilé, le corps :mince-ct
décéharné ; ils chassent en perfection ct-sont trés-1égers & la course. -

Or, comime la -nature, dds qu'on la laisse agir .cn liberté, ne -manque
jamais de reprendre ses droits, les Chiens que des Européens ont abandonnés
dans les solitudes de I'Amérigue ct qui ont véeu-en Chiens sauvages durant
plusicurs centaines d'années, ont dfi, quoique originaires de races altérées
(mais domestiques), se rapprocher au moins en ,partic de leur forme pri-
mitive:—D"un autre ¢6té, les Chiens orginaires d' Amérique, et qui, avant
la découverte de ce nouvean monde, n'avaient eu aucune communication
avec coux de nos climats, devaient 8tre tous d'une seule et méme race. Or,
celui de nos Chiensqu'on. peut surtoutleur comparer est le Chien & museau
offilé, & oreilles droites eb-d long.poil rude, que nous appelons Chien de
berger. Buffon paraft done avolr raison de le prendre pour le plus voisin
du type primitif.

De méme, dans les climats chauds, comme au cap de Bonne-Espérance,
les Chiens naturels du pays présentent les mémes caractéres de figure et
Q’instinet : museau pointu, oreilles droites, queue longue ¢t trainant & terre,
poil clair, mais long ¢t toujours hériss6 ; de plus, ils sont excellents pour
gavder les troupcaux.— Les Chiens originaires de Madagascar, Maduré,
Caleutta et du Malabar, olt Ja tempGrature est encore plus chaude, ne res-
semblent pas moins & nos Chiens de berger. Lt lors méme que l'on trans-
porte dans ces régions,—c’est toujours I'opinion de Buffon que nous faisons
connaitre,—des Matins, des Epagneuls, des Barbets, des Dogues, des
Chiens courants, des Lévriers, ctc., ils dégéudrent & Ja scconde ou & la
troisitme génbration. Enfin, en Guinde, la dégénbration est encore plus
prompte : au-bout de trois ou quatre ans, ils perdent leur voix; ils ne pro-
duisent plus que des Chiens & oreilles droites, comme celles des Renards,
eh semblablas aux Chiens du pays, c'est-d-dire fort laids, & peau nue, désa-
gréable au regard et plus encore au-toucher.

On peut done dire avec vraisemblance gue le Chien du berger est le plus
proche du type primitif, puisque dans tous les pays habités pardes hommes
sauvages ou & demi-civilisés, on le retrouve peu modifié, et qu’on ne ren-
contre pas d’autre espéce ‘dans le nouveau Monde, non plus gu'au nord et
au midi de notre Continent.

D'ailleurs ce Chien, malgré sa Jaideur, son air triste et sauvage, I'emporte
sur tous les antres par son instinct ; et ce caractére déeidé qu'on remarque
en lui ne Jui vient pas de ’éducation : il naft, pour ainsi dire, tout dressé,
et ¢'est guidé exclusivement par son naturel qu'il s'attache ainsi de Iui-
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méme 3 la garde des troupeaux, qu'il les conduit d’une allure si intelli-
gente, et déploie dans ces importantes fonctions une vigilance et une fidé-
lité si cxtraordinaires, tandis que la plupart des autres Chiens ne s'ins-
truisent, en vue des usages auxquels 'homme les veut employer, qu’a
force de soins, de paticnce ef souvent de sévérité.

Le Chicn de berger est donc, suivant Buffon, le vrai Chien de la nature,
celul enfin qu’on doit regarder comme la souche de I’espéee entidre. Buffon

émet encore cette opinion que le Chien courant, le Braque et le Basset ne
font qu’une scule race.

Les influencos que Buffon attribue aux climats sont considérables.
Transportez, dit-il, le Chien courant en Espagne et dans le nord de
I'Afrique, ott presque tous les animaux ont le poil fin, long et fourni, il
dovient Barbet et Bpagneul. Sous le climat d’ Angleterre, le grand et le
potit Epagneul, qui ne différent que par la taille, changent de couleur du
blane au noir, et se transforment en grand et petit Grodins, ou bien encore
en Chien Pyrame, qui n’est autre qu'un Gredin noir, marqué de feu aux
guatre pattes, aux yeux ct au museau; etle MAtin, qui, au nord, se méta-
morphose en grand Danois, est un Lévrier au Midi.

Les grands Lévriers viennent du Levant; ceux de taille médiocre,
@’Ttalio. Mais que ces derniers se trouvent transportés en Angleterre, les
voild encore amoindris, ¢’est-d-dire passés & I’6tat de Lévrons, qui sontune
espéce de Lévrier trds-petit. Le grand Danois, qui, nous ’avons vu, est
e Mitin devenu plus grand, augmente encore de taille 8’1l vit en Irlande,
«en Ukraine, en Tartaric, en Epire et en Albanie : on Pappelle alors Chien
d’Irlande, ot c'est le plus grand de tous les Chiens. Le Dogue, passant
d'Angleterre on Danemark, est devenu petit Danois; et cc m8me petit
Danois, emmené dans les climats chauds, a donné un Chien sans poil, le
Chien ture. Ce Chien, néanmoins, est mal nommé : le climat de la Turquie
est trop tempéré pour que les Chiens y perdent leur poil; ¢’est en Guinde
et sousle cicl brillant de Inde que ce changement se produit. Le Chien ture
doit 8tro un petit Danois qui, transposté sous de trds-chaudes latitudes, s’y
sera dépouillé de sa fourrure; il aura ensuite 6t¢ introduit en Turquie, olt
il sera multiplié.—Aldrovande (1) it que les premicrs Chiens tures gu’on
ait vus en Europe furent apportés de son temps en Italie, et qu’ils ne
purent résister au climat de ce pays, beancoup trop froid pour eux. Mais
commo Aldrovande ne déerit pas ces Chiens nus, il n’est pas sfir qu'ils se
rapportent au Chien turc et au petit Danois. /Tous les chien, en effet,
dans les contrées excessivement chaudes, ne perdentls pas leur poil, et
méme leur voix? Tantdt ils sont tout-i-fait muets, tantdt on voit
disparaitre sculement la faculté d’aboyer: il ne leur reste qu’un
hurlement comme celai du Loup, ou un glapissement de Renard.

(1) Mort en 1605,
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Ainsi pour que les Chiens conservent leur ardeur, leur sagacité et
leurs autres dons naturels, il faut qu’ils vivent sous un ciel tempéré.
Ailleurs, ils cessent d’trc bons & tous les usages auxquels nous les
employons. Mais I'homme sait tirer partide tout. Dans les chaudes contrées
dont nous parlons, il recherche le Chicn comme aliment, et trouve méme
s& chair préférable & celle des autres animaux. Sur les marchés ot les
négres cenduisent les Chiens pour les vendre, ceux-ci sont achetés plus
cher que le Mouton, le Chevreau et le gibier; enfin, le mets le plus déli-
cieux d'un festin, dans ces pays, n'est autre qu’un Chien r6ti. La chair
de cet animal, si mauvaise & manger dans nos climats tempérés, acquiert-
clle done une autre saveur sous ces zones lointaines ? Cela semble peu
probable; c'est plutbt, chez homme non civilisé, affaire de gofit et de
nature, et, sous ce rapport, nous savons cu’un Parisien appréeicrait peu la
cuisine d'un Cafre. Ajoutons, d'ailleurs, que les sauvages des pays
froids se nourrissent non moins volontiers que les ndgres de la chair du
Chien. Or,  manger du chien, dit Bernardin de Saint-Pierrve, ¢’est &tre
4 moiti¢ anthropophage.”

On trouve dans I'espdce canine le méme ordre et les mémes rapports
qu’on remarque dans l'espdee humaine. Allez au Nord, parmi les glaces
éternelles, I'homme, comme le Chien, apparaissent agrestes, contrefaits et
rappetissés.  Si les habitants du Groénland et de la Laponie, sur lesquels
sévit continuellement un froid excessif, déconcertent l'ceil par leurs formes
grossiéres, leur laideur ot exiguit bizarre de leur taille, leurs Chiens sont
aussl trés-laids et trés petits. Mais passez dans la z6ne voisine : voici que
se montre & vous la belle et vigourcuse race des Danois et des Finlandais.
Hommes et Chiens sont peut-8tre, par leur figure, leur couleur et leur taille,
les plus beaux des Hommes et des Chiens. En Tartarie, en Irlande, la
race canine n’est pas moins remarquable qu'en Danemark. C'est un Chien,
désigné autrefois sous le nom de Chien d'Epire, qui, suivant le rapport de
Pline, le naturaliste, se mesura successivementavee un Lion et un Elephant.
Bufton raconte qu'il en vit une fois un qui assis sur son train de derriére,
avait un métre trente centimdtre de hauteur; il 6tait, ajoute-t-il, tout blane,
et d'un naturel doux ot tranquille.

De tout ce qui précede, il résulte que la diversité des races proviendrait
de celle des climats.  L’assertion de Buffon est bien nette dans ce sens.
II va sans dire, néanmoins, sclon lui, que la douceur plus ou moins grande
de P'abri, le caractére des croisements, Ja nature spéciale des aliments et
de l'éducation contribuent non moins activement & produire ces trans-
formations.

Telle est I'opinion de Buffon sur l'origine des diverses races de Chiens;
mais, tout en convenant qu'il y a du vrai dans ce que dit I'illustre éerivain,
il est néeessaire de remarquer qu'il ne possédait pas assez d’¢léments pour
faire un travail d’ensemble ; son imagination I'a parfois emporté, et il est
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facile de reconnaftre qu'il a;parlé des races de:Chiens comme si-elles dataient
de quelques années seulement. Bst-l possible d’admettre avec Jui:et sans
restrictions.ce qu'il appelle des races:pures ? et faut-il:accorder au climat
une puigsance -dussi grande ‘et aussi-réelle.que celle qu'il-lui attribue ?
Bvidemment, il y aurait Ja exagération. Toujours-est-il que le Chien de
berger, comme il le dit,:appartient & une des races les ‘plus anciennes, &
celle qui a dt &tre adoptée et conservée par cs familles primitives, toutes.
composbés de pasteurs. Nous ajouterons que la .garde des troupeaux n'a
pas ¢t¢ le seul service rendu par le Chien aux premiers Hommes, car sa
soumission & 'sans aucun doute précédé celle de la Chdvre, du Mouton et
du Beeuf, et il a puissamment aidé & augmenter le nombre des animaux
que 'homme réduisait successivement & la domesticité.

Buffon a ¢t¢ plus heurcux dans -sa description des qualités affectives et
morales: “Le Chien, indépendamment de la beautt de sa forme, de la
vivacité, de la foree, de la 1églreté, a par excellence toutes les qualités
intéricures qui peuvent lui attirer les regards de I'homme. lin naturel
ardent, colére, méme féroce ¢t sanguinaive, rend le Chien sauvage redou-
table & tous les animaux, ct céde dans le Chien domostique aux sentiments
les plus doux, au plaisir de s'attacher ot au désir de plaire ; il vient en
rampant mettre aux pieds de son maitre son courage, sa force, ses talents ;
il attend ses ordres pour en faire usage : il le consulte, il I'interroge, il le
supplic ; un coup d'ccil suffit; il entend les signes de sa volonté. Sans
avoir, comme I'homme, la lumiére de la pensée, il a toute la chaleur du sen-
timent ; il a de plus que lui la fidélite, Ia constance dans ses affections;
nulle ambition, mul intérét, nul désir de vengeance, nulle crainte que celle
de déplaire ; il est tout z8le, tout ardeur et tout obéissance. Plus sensible

au souvenir des bienfaits qu'a celui des outrages, il ne se rebute pas par
les mauvais traitements ; il les subit, les oublie, ou ne s'en s'ouvient que pour
s'attacher davantage ; loin de s'rriter ou de fuir, il s'expose de lui-méme &
de nouvelles épreuves ; il1éche cette main, instrument de douleur, qui vient
de le frapper; il ne lui oppose que la plainte, et la désarme enfin par la
patience et la soumission, plus docile que I'homme, plus souple qu’aucun
des animauy, non-seulement le Chien s'instruit en peu de temps, mais il
se conforme mdme aux mouvements, aux manidres, 4 toutes les habitudes
de coux qui lui commandent; il preud le ton de la maison qu'il habite;
comme les autres domestiques, il est dédaigneux chez les grands ct rustre
% la campagne.  Toujours empressé pour son maftre et prévenant pour ses
seuls amis, 1l ne fait aucune abtention aux gens indifférents, et se déclave
contre ceux qui, par tat, ne sont faits que pour importancr; il les connaft
aux vetements, dla voix, & leurs gestes, et les empéche d’approcher. Lors-
qu'on lui a confi¢ pendant la nuit la garde de la maison, il devient plus fier,
et quelquefois féroce; il veille, il faitla ronde, il sent de loin les étrangers,
ct, pour peu qu'ils s'arrtent ou tentent de franchir les barridres, il &' élance,
s'oppose, et par des aboiements réitérés, des cfforts et des cris de coldre,
il donne Yalarme, avertit, combat, et fournit en méme temps des exemples
de courage, de'tempérance et de fddlité.

:



LES REGIONS' QUE TRAVERSE LE CHEMIN' DU
PACIFIQUE.

Bntre les. grands:lacs de I’ Amérique dunord et I'Océan Pacifique; entre
‘Chicago. et San Francisco, s’6tendent;les: prairies:-de 'ouest, le désert-et la
Californie..

Les prairies sont d'immenses solitudes: dans:lesquelles s’agite un monde
en voie. de formation, des-plaines:en partic défrichées, en partie sauvages,
-qui offrent un bizarre mélange de barbarie et: de: civilisation. Des c1tés
béities d’hier: 3 peine, rivalisant déja de. prospérité avec-les centres les plus
importants de la Nouvelle-Angleterre:  On croit. assister & une scéne des
Mille et une: Nuits quand on voit Chicago, la.reine de- I'Ouest, surgir du
sol comme.par enchantement ; J.eavenworth, Omaha, Denver, vingt autres
villes- témoignent également de: 'activité, de la. furie créatrice: du-génie
américain.

Pendant que d'un c6té la. moisson mirit, de Lautre, linfatigable travail.
leur jette des semences nouvelles ; négligeant les cités construites, le pion-
nier s’avance, son bowie-knife & la ceinture ; armé de son revolver et de
la pioche, il dispute le sol pas 3.pas aux Peaux-Rouges: et: oblige la nature
& lui livrer ses- trésors.

Tout, dans cet. étrange.milien, le rude: pionnier, la. prairie sans: limites,
la ville & peine €bauchée; prend un caractére de sauvage grandeur qui
fascine imagination.

Pour quiconque aime la vue de Ja. mer, les plaines de I’ Amérique ont-un
-charme inexprimable. Non-sculement Jes ondulations du sol rappellent le
mouvement. des vagues, mais 'absence compléte des:arbres, ’aspect uni.
forme du gazon semé de milliers de fleurettes, éveillent dans ’Ame le sen-
timent de Pimmensité; 'dpreté des vents, que. nul obstacle warréte, est
avec 'océan une ressemblance de plus. Le spectacle qu’offre-une prairie
américaine: par un:temps clair, dans la saison de I'année ol Vherbe est
verte, a quelque chose: de magique.. Aucun objet aux contours trancliés,
bois, chemins,, rochers, collines, murs ou haies, n’y: arrdte le regard du
voyageur. Partout s'étend sous. ses pieds un interminable tapis de ver-
dure. Une colonisation de plusieursanndes n'a pas changé encore 'aspect
du paysage ; le trait caractéristique de ces vastes praivies est de recevoir
des millions ’habitants, de- les absorber et de paraftre toujours vides.
Silencieuses et vastes, semblables & un champ de culture, quoique Ia main
de 'homme n’y ait jamais touché, elles. ont:place pour toutes les multitudes
que PTurope et I’Asic versent continuellement dans leur scin. " Elles
nourriraient la moitié de;la population du globo terrestre, et clles n’op.
posent aux efforts du pionnier nulle barriére d’aucune sorte, ni chatnes de
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raontagnes, ni sables brilants, ni marais pestilentiels. La béche et la char-
rue n’ont besoin que d’un court travail pour les rendre productives ; dans
maint district, on peut tracer un profond sillon & travers les sols les plus
riches, sang rencontrer, pendant dix lieues, la moindre racine, sans se heur-
ter & un caillou.

Ce beau pays a cependant plus d’'un défaut. Le premier c’est I'ex-
tr8me inégalité do sa température ; on y passe subitement du climat des
tropigues aux bises du nord. La chaleur est parfois de 40? centigrades, et
le froid assez rigoureux pour geler, & plus de trois pieds de profondeur, les
caux du Missouri et du Mississipi, ¢ Dans ’cspace de onze heures, éerit un
missionnaire qui, en janvier 1868, parcourait le Kansas, j’ai vu se produire
une variation de 35 degrés. J'étais parti pour visiter un malade, & deux
lieucs de Leavenworth. Le matin, le soleil brillait, il faisait chaud, la
neige fondait sur le chemin, la sueur ruisselait sur mon front. Quand je
me mis en route dans 'aprds midi, tout avait changé de face. Le vent
soufllait du nord-ouest avee tant do violence que j’eus lo menton gelé. Un
passant m'avertit charitablement; je m’empressai de frotter la partie ma-
lade jusqu'a ce que la circulation se rétablit, et jen fus quitte pour la
perte de 1'épiderme.”

Aprés l'inconstance du climat, le settler américain a encore & combattre
la sécheresso du sol. Les plaines voisines du Mississipi, vivifiées par cette
gigantesque artére, offrent & la culture d’inappréeiables avantages ; aujour-
@’hui que le défrichement a envahi I'Extréme-Ouest, le pionnier se trouve
en face de difficultés séricuses. Les rividres sont facilement taries par
T'ardeur du soleil, les cultures, fante d'une irrigation suffisante, ne donnent
souvent que do maigres réeoltes. Il faut recourir aux puits artésiens,
lourde dépense pour le colon, mieux pourvu d’énergic que de dollars. Mais
I'esprit américain n’est jamais & court d’expédients. Un ingénicur, M.
Norton, vient de donner son nom A un appareil, d’invention frangaise, qui
permet de fairo jaillir de Peau & la surface du sol dans un espace de temps
trés court et & trés peu de frais. Deux hommes, munis des outils les plus
Glémentaires, enfoncent dans lo sol un tuyau métallique de 25 & 30 piedg
de long ; unc pompe est adaptéo & la partie supéricure de V'appareil et, au
bout d’une heure, sans qu'il soit néeessaire d’exéeuter le moindre travail
de déblais, une source limpido s’6lance du sein de la terre & Vordre
de ces nouveaux Moises. On peut sonder lo sol avee unc grande faci-
lité, chercher I'cau partout; si on ne la trouvo pas sur un point, on
en est quitte pour enlever le tube et le replanter aillewrs. Le tuyau
et la pompe coiitent 50 dollars.

De quelque maniére qu'on s’y prenne, qu'on ait recours aux puits
artésiens, aux endiguements, & Ja création de réservoirs et de canaux, lic-
rigation, ct, par suite, Ia mise en rapport de la contrée entidre, est seule-
ment une question de temps. On plantera des arbres qui, diminuant
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Uinfluence des forces d’Gvaporation, le vent et le soleil, tempéreront les
inégalit€s du climat ; la culture clle-meme attire les pluies bienfaisantes;
les inconvénients dont nous parlons sont donc tout & fait temporaires.

Ce qui manquait surtout aux prairies de I’ouest, ¢’était une voie facile
de communication pour le transport des céréales et des autres produits de
Pagriculture. Cette voie existe aujourd'hui et il n’est pas douteux qu’elle
ne doive imprimer une impulsion immense au peuplement des nouveaux
territoires qu'elle traverse.

An-deld des riches prairies et en avant des Montagnes Rocheuses, le
voyageur rencontre de vastes solitudes justement nommdes lo grand désert
américain.

L’aspect de ces lieux est vraiment désolant et fait pour ébranler des
courages vulgaires. Aussi loin que la vue s’étende, elle ne découvre que
des plaines sablonneuses et dénudées dont les ondulations monotones sem-
blent accuser le séjour de 1'Oclan, & ces Cpoques géologiques ol ses
vagues battalent les pieds granitiques des Montagnes Rocheuses. Des
amas de sable, des blocs de calcaire rompus d’une fagon hizarre, des ro-
chers escarpés, des crevasses héantes, des lits de ruisseaux desséchés, des
herbes fanées arrétent le regard sans le distraire. Pendant la saison
séche, pas un étre vivant qui anime co paysage: le daim, I’élan, le buflle
ont fui vers les lacs et les foréts. Encore des bandes d’'Indiens marau_
deurs, Pawnies, Comanches, Pieds-Noirs, Sioux, Upsakoras, Crows, infes.
tent-elles ces plaines. Mais ne faut-il pas, au voyageur des solitudes amé-
ricaines, ce triple airain dont le podte a doté le navigateur ?

I1i robur et es triplex,
Circd pectus eral......

Tels furent Lewis et Clarke, qui s’enfongaient résolument dans ce dé-
sert au commencement de ce siécle. Devant cux, dans un horizon encore
lointain, se dressaient les hautes cimes des Montagnes Rocheuses, pre-
micre étape de leur course aventureuse, vierges encore de pas européens :
nos voyageurs n’hésitérent pas. Aprés avoir franchi les collines ou mon-
tagnes noires—black hills—cui séparent les eaux du Missouri de celles de
P Arkansas ot du Mississipi, ils pénétrérent dans les passes de la grande
chaine, & la fois repaire des Indiens maraudeurs et ohjet de leur terreur
superstiticuse. Par le temps le plus calme et le plus sercin, des bruits
formidables et ressemblant & de fortez décharges d’artillerie s’y font cn-
tendre. Ce phénoméne, & ce qu’il paraft, se retrouve dans la province
de Guayra, au Brésil, ainsi que sur les rives de ’Amazone. La science
Pexpligue par la rupture ot la chuto de grandes masses rocheuses dont les
6ehos répercutent et prolongent le retentissement, ou par des dégagements
@’hydrogéne au milicu de couches de houille & 1'¢tat d'ignition. Mais les
riverains de I’ Amazone Vattribuent & la montague elle-mé&me, qui s’cforce
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de rejeter les. pierres; précieuses. enfouies.dans son sein, et; les Indiens des
Montagnes. Rocheuses aux génies des vents et de la foudre cachés, dans
leurs flancs.  Aussi.en approchant des passes, ne:manquent-ils point:dlof-
frir-un. tribut: propitiatoire & ces hotes dangereux. De ces:tribus errantes
les: unes: placent: encore. dans. les. Montagnes Rocheuses, la, ¢ créte du
monde,”” comme elles les nomment, le séjour de Wacondah ou,le- grand
maftre de la.vie; les autres, les heureux territoires de. chasse: qui: consti-
tuent leur paradis. Pour d’autres enfin, ¢’est la région des. Ames dans
laguelle s’6lévent les. villes des esprits généreux et libres. Aprés:la mort,
les imes deg justes retournent & ouest, dans la patric des ancétres; elles
traversent des défilés effroyables, des régions désolées, pour arriver au
séjour béni de I'éternel printemps. Les. chants mystiques: des. Peaux-
Rouges. déerivent: avee de grands. détails-les. obstacles que les élug.doivent
surmonter avant. d’atteindre le port fortuné. Ces récits, qui probablement
sont un souvenir des anciennes migrations accomplies. par les tribus sau
vages, n'exagérent: point les difficultés de toutes. sortes semées sur les pas
du voyageur.

L’aspect du pays est imposant plutt que pittoresque. Toi des: pics,
dont la hauteur varie entre dix mille et douze mille pieds et dont le sommet
est entidrement dénudé ; 1a des chafnons d’une élévation moyenme dont
les fentes et les:cimes se couvrent de quelgues plateaux d'une grande fer-
tilit6.  Dans. les vallées profondes, de petits ruisscaux s’accroissent en
sillonnant Ja plaine et vont finalement grossiv les. grands cours d’eaun. A
c6té du bullle et: de I’élan, on appergoit le daim & queue noire, gui fuit &
Yapproche du voyageur, et le bighorn ou ashakta, sorte de mouton gris,
qui le regarde sans crainte du haut des rochers inaccessibles qu’il habite
.comme lc chamois.

Deux hites plus dangereux sont 'ours gris et le serpent & sonnettes.
Ce dernier pullule & tel point dans le désert américain et les montagnes
elles-m@mes qu’un de lewrs contre-forts.en a pris son nom: Rattlesnake
Mountains.. Quand & Pours gris, sa force prodigicuse le rend trés-redou-
table ; son nom et ses exploits reviennent fréquemment dans les récits. des
chasseurs de la région., I fait toujours face d.1'assaillant, et si la faim le
pousse i attaque le. premier. Blessé, il devient furieux et poursuit le
chasscur avec wne vitesse supCrieure. Malheur &, 'homme ou au.cheval
qu’atteignent ses griftes, souvent, longues de huit pouces, il est broy¢,. mis
en morceaux ! -

Les obstacles que le voyageur-avait rencontrés sur le versant oriental
des Montagnes Rocheuses, il les rencontre encore plus redoutables sur le
versanb oceidental.  Une multitude de chafnes successives, un sol aride
que n’arrvose nul filet d’eau douce, des plaines de sel ot ne croit pas une
touffe d’herbe, telles: sont les barridres accumulées par la nature dans ces
tristes régions d’olt. la vie semble s’8tre retirée. Non sculement on n’y
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rencontre aucun Indien, mais il 0’y & pas méme un buffle, pas méme un
-oiseau. Le Sahara ne mdrite pas autant le nom de désert; les sables
" Egypte ont leurs oasis, ceux d’Arabie sont interrompus ¢a ot Id par des
puits et des bouquets de palmiers: dans le pays dont nous parlons on ne
trouve rien, pas méme de la terre; le sol se compose de soude, V'air et
Pcau sont pleins de sel.

L’aspect du pays devient plus sauvage encore dans la Sierra Nevada.
Cette chafne californienne, qui longe la vallée du Sacramento, se dresse
comme une muraille infranchissable ; une for8t d’arbres gigantesques, les
premiers que l’on rencontre depuis le Missouri, couronne les hauteurs ;
mais loin d’Gtre un sourire de la nature, cette végétation devient une en-
trave de plus. En considérant les trones pressés des sapins, les formi-
dables bastions de rochers, les neiges épaisses de ces montagnes, on cesse
d’8tre sarpris que, pendant trols cents ans, le commerce aib faif pour 1é-
viter un détour considérable, ct qu’il ait passé par Iisthme de Panama, ou
méme par le cap Horn. Mille souvenirs sinistres s’attachent aux vallées
gue traverse le voyageur. In 1848, les émigrants qui se vendaient cn
‘Californie, cernds par Phiver, durent s’arr@ter dans Ja Sierra Nevada. Les
souffrances et Ja faim changent en bétes féroces des hommes moins gros-
siers que des aventuriers avides d’or: les Indiens qui guidaient la marche
farent tués les uns aprés les autres pour servir de pibure aux Turopéens;
puls vint le tour des faibles et des malades ; on les massacra impitoyable-
ment, ¢b cos horribles seénes se renouvelérent pendant trois mois.

La température n’est pas plus clémente que le sol n’est hospitalicr ; les
froids commencent en aoit et durent jusqu’en juin. Encore, pendant la
courte belle saison, les nuits sont-clles glacées. Ies hétes de sommes suc-
combent par centaines, leurs squelettes JOI]ChCHﬁ le chemin ot ajoutent & la
mélancolic de ces régions.

Les terres stériles qui s’étendent au pied des montagnes sont parsemées
de lacs salés. . La mer intéricure située dans YUtah estle principal de
ces réservoirs, mais il s’en faut qu’il soit Ie seul ; les plaines du mirage en
renferment un, cb les vallées voisines en comptent par douzaines. Divers
ndices, les Grosions régulidres de certains cscarpements, les empreintes
laissées sur la picrre, sembleraient faire croire qu'a une époque encore
réeente Veaun couvrait tout le pays. Le bassin entier des Montagnes
Rocheuses, large de plus de 300 licues, Gtait peut-Gtre autrefois une mer
dont les hautes sierras de I'est ct de I'ouest formaient la plage, tandis que
les chafnes intermdédiaires, o Wasatch, le Goshout, le Warodja, le Hum-
boldt, cent autres qui n’ont pas encore regu de nom figuraient Ies rocs ot
les fles. L’cau devait & cotte époque s'élever & 200 ow 300 picds au-
dessus du lac Salé, mais 'action des vents et du soleil, répétée pendant
des siceles, a graducllement amené Pévaporation de cette masse liquide.

Les lacs actuels s’abaissent d’année en annde, et déja, sur les terres jus-
28
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qu’alors stérilisées par la soude, on commence & trouver quelques traces:
d’une végétation chétive.

La découverte des mines de la Californie arracha ces vallées & leur so-
litude. Une foule d’émigrants se précipitérent vers le nouvel Eldorado ;
possédés de la fidvre de Por, ils n’avaient qu’une seule pensée, arriver au.
plus vite, et les défilés des montagnes Rocheuses étaient le plus court
chemin. Quelques années aprés, les Mormons, chassés des prairies,
posaient au bord du lac salé les fondements de leur ville ; un travail opinidtre
changeait la face du sol et disputait le pays & une stérilité qu'on avait crue
irrémédiable. La voic étant frayée, le commerce n’hésita plus & la suivre.
D'ailleurs, le Kansas et la Nébraska commengaient & s¢ coloniser ; les
settlers de Y’ouest, habitués & ne rien craindre, établirent des communica-
tions frécuentes avee la Californie, des transactions importantes s’étabh-
rent entre les eOtes du Pacifique ct les états de I'Est; des villes surgirent-
au sein méme des montagnes Rocheuses et rendirent la traversée des Sierras
1moins périlleuse.

(C’6tait une idée hardie que de construire une voic ferrée dans ces pays
déserts et au milicn de pareils obstacles. Malgré Pactivité de limmigra-
tion, les prairies de 1'Extréme-Ouest sont encore de vastes solitudes; les
cent mille Européens dispersés dans ces régions n’en changent pas plus le
caractére quc des gouttes d’eau n'ajoutent d ’Ocdan. Il fallait done
apporter de fort loin les matériaux nécessaires & la construction du railway,
improviser des habitations pour les ouvriers, pourvoir auxapprovisionnements
de la colonic mouvante. Les ingénicurs chargés du tracé ont montré une
habileté rare. Malgré les abimes ct les pentes des sierras, les opérations
gloddsiques ont €t¢ faites avec précision; le chemin tourne autour des
obstacles, choisit les passcs les plus praticables. Au sortir de la chafne
principale des Montagnes Rocheuses il se dirige vers Ogden sur le lac Salé,
enire dans Pétat de Nevada par le défilé de Humboldt, puis arrive d
Austin, petite ville minidre d’aspect fort maussade, quoiqu’elle ait plusicurs
milliers d’habitants.  Elle posséde des métaux préeieux, mais elle n'a ni
cau ni verdure. La ligne franchit ensuite d'autres montagnes, d'autres
plaines stériles et passe par Virginia-City, on existe un second giscment
gui, en cing ans de travail, a produit cinguante millions.

Le voyageur se trouve cnsuite porté surles cimes neigeuses de Ja Sicrra-
Nevada ct unc contrée bien différente du grand désert qu’il vient de traver-
ser 8'offre & ses regards.

Quoigue ne formant qu’un seul état, lo territoire compris entre la Sierra-
Nevada ot I’Océan pourrait 8tre divisé en trois régions distinctes, ayant
chacune des ressources différentes, un caractére propre. Sur les pentes
do la montagne, s trouvent des for8ts d’arbres gigantesques, des vallées
ombreuses, des gites aurifdres. Puis vient la chaude plaine du Sacramento,
olt les meilleurs, les plus beaux fruits des tropiques se méiont & ceux des
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climats tempérés; la végétation y revét une splendeur inconnue dans tout
autre pays; ainsi, la poire appelée duchesse atteint le poids incroyable de 8
3 4 livres sans exiger aucun soin extraordinaire. Au-deld s’6tendent des
champs d’avoine sauvage qui nourriraient des millions de moutons et de
- beeufs; les versants de la petite chafne Contra Costa deviendront un jour
d'excellents vignobles : enfin le printemps perpétuel qui régne sur la bande
de terre voisine du Pacifique permet de cultiver toute I'année des légumes
et des fleurs.

Avec une féeondité aussi rare, on se demande comment la Californie
avait pu, sous la domination mexicaine, rester presque déserte.  Les choses
ont bien changé depuis. Quoique des millions d’arpents demeurent cncore
improductifs faute de bras, on commence & récolter assez de blé pour nour-
rir, outre les habitants du pays, ccux des états d'Orégon et de Washington.
On en expédie dans I’ Amérique du sud ct, depuis quelques années, les fro-
ments californiens sont dirigés sur New-York ol leur qualité est tros-
appprécide.

Les cxportations avaient pris la route du Chili et du Pérou avant de se
diriger vers I’ Amérique du nord, & cause de la facilité de communication
que leur offrait1'Océan Pacifique. Un excellent port, le seul qui existe le
long de ces plages sur une étenduc de TO0 licues, ouvrait & la Californic
de vastes déhouchés maritimes ; pourtant, ce ne fut pas & sa magnifique
baie que San Francisco dut sa prospérité rapide, ce fut & la fidvre de Vor.

La ville, ou plutdt le village, existait depuis prés d’un sidele. En1773,
deux missionnaires catholiques avaient bAti un monastdre sur ces cftes;
Espagnols et Franciscains, ils lui donnérent le nom de ¢ mission de San-
Francisco.” Ce vieil édifice de briques est situé 2 une licue de la cité &
laguelle il a donné son nom. Depuis lors, la colonisation avait lentement
marché, 1500 Mexicains habitaient la potite bourgade lorsgue, au mois de
janvier 1848, le hasard amena la découverte des premidres pépites dor.
Aussitdt des milliers d’hommes accourent de toute part, se préeipitent sur
la. Californie comme des vautours sur leur proie.  Au printemps de Pannée
suivante, trente mille émigrants arrivaient de 'Europe et des Etats-Unis ;
ils avaient traversé les prairies solitaires, franchi 800 licues de montagnes
ct de déserts arides, perdu cn route plus de quatre mille des leurs ; mais,
pour atteindre la terre promise del’or, on ne compte pas les sacrifices.

Aujourd’hui, San Francisco est une ville de plus de cent mille Ames;
on y trouve des Yankecs, des Anglais, une multitude de¢ Francais, des
Italiens, des Mexicains, des Australiens, des Chiliens, etc.  La Chine est
largement représentbe: les fils du Cdleste-Empire comptent pour un
sixitme dans le nombre total des habitants. Clest parmi eux que s'est
recruté le plus grand nombre des travailleurs employés au chemin du Pa-
cifique.

San Francisco semble appelé & prendre sur le Pacifique le rang de
Liverpool en Angleterre, de New-York dans les anciens Etats Américains :
cette ville sera le centre drun immense commerce d’importation et d’cx-
portation ; elle distribucra dans le nouveau monde les produits de la Chine,
du Japon ¢t de 'Inde, peut-8tre mGme les expédiera-t-elle jusqu’en Europe.
Puisse cette prospérité matérielle ne pas lui faire négliger des intéréts d’un
ordre plus élevé ct bien autrement importants. .

u .



RECEPTION DE M. AUTRAN.

A I’ACADEMIE FRANCAISE. (8 Avril 1869)

Tous les amis de la saine littérature se sont réjouis de P’élection de M.
Autran & P Académie frangaise. C’Ctait la juste récompense d’une carriére
oute dévoude au culte désintéressé des lettres ; un honneur qui venait enfin
chercher un modeste ¢erivain (ui n'avait jamais brigué la faveur du public
en flattant ses gofits et ses caprices d’un jour. Ceux qui ont déploré Pappui
que la littérature a trop souvent donné de nos jours aux doctrines les plus
dangercuse ont applaudi au choix d’un poéte qui n’a jamais chanté que
les joies los plus pures, celles gue procure la vie des champs, ou le specta-
cle de cette mer qui est plus que toube autre chose en ce monde I'image
dePinfini. Une certaine curiosité se mélait & cette satisfaction. M. Autran
1'6tait connu que parses vers. Y avait-l un critique, un orateur caché
sous le potte ? Comment allait-il appréeicr les wuvres de Ponsard, si diffé-
rantes des siennes ? Telle estla question que so posait tout bas la brillante
¢t nombreuse assomblée (ui se pressait le 8 avril sous la conpole du palais
Mazaxin.

M. Autran s’cst concilit dds le début la faveur de son aunditoire par les
touchantes paroles qu’il a consacrées & la mémoire de Lamartine. Tlles
ont cu ce mérite de I'd-propos que, dans ce méme discours, M. Autran re-
18ve si spiritucllement dans quelques-unes des cuvres de Ponsard. C'était
la premidre fois, depuis la mort du grand poéte, que le public franchissait
I'enceinte ott Lamartine avait sa place marquée parmiles plus illustres.
Ce deuil immense de notre littérabure méritait un public ¢t sympathique
hommage. M. Autran I'a fait avee émotion, avec délicatesse,et avee cette
indépendance que 1'élite de la socité parisienne chérit d'autant plas a I'A-
cadémic qu’elle la trouve moins ailleurs. A propos des places restées vides,
il a dit de Victor Hugo que “ 8’1l manquait sur ces banes, sa gloive n'était
jamais absente.” Cet éloge du poéte exilé n’est pas suspect dansla bouche
d'un auteur chrétien. Il ne supprime auncun des dissentiments profonds
qui nous séparent de launteur des Misérables ; mais il montre que les chré-
tiens savent Gtre équitables, ¢t que pour cux une disgrdce politique ne sau-
rait Gbre une cause d’oubli.  On ne pouvait sauns injustice séparer Vietor
Hugo de Lamartine. M. Awutran I'a compris, et le public, s’associant & ses
paroles par ses applaudissements, semblait retrouver aussi ¢ ces souvenirs
qui s¢ confondent par un grand nombre d’entre nous avec Pimage dela
Jjeuncsse.”

La biographic de Ponsard n'a pas 6t esquissée avee moins de vérité ni
de charme. M. Autran a mis habilement cn lumicre le trait dominant de
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son talent podtique. Ponsard n’a pas ¢été le défenseur attardé Q’un sys-
téme poétique suranné et condawné sans retour ; il consentait & profiter
des conguétes de I'école romantique ; il a voulu seulement jouer le 10le de
modératenr dans cette révolution httéraire ; illa pris dans le monde de la
poésie la place de ces Girondins dont il devait faive revivre image sur la
seéne avee tant de suceds. It encore n'a-t-il point pris ce rdle de propos
d¢libéré, mais gnidé par le sfir instinet ’wne nature sage, délicate en
méme temps gu’élevé, qui avait horreur de tous les excds aussi hien en litté-
rature qu'en politique.  L'éelectisme de Ponsard s’expligue et se justific
par ceb amour séricux et véfléchi du bean qui lui faisait essayer tour &
tour toutes les formes dont il pouvait revltiv sa pensée, afin d'atteindre,
s'il Gtait possible, & la plus parfaite. M. Autvana insisté & dessein swr les
cmprunts que ce prétendu chef d’une nouvelie éeole classique a faits & Sha-
kespeare, et la fine comparaison de lacomédie de ' Honnewr et U Argent
avec le dvame de Zimon @ Athénes n'est pas I'un des passages les moins
originaux de ce discours.

Les delipses passagdres du talent de Ponsard ont 6té signalées d'une:
manidre discréte ; ot cette sympathigue appréeiation s’cst €levée A une
émotion véritable, quand M. Autran a raconté la lutte supréme de Pon-
sard contre la maladic qui devaib I’'emporter, lutte ot cette énergique na-
ture, réveillée par Paiguillon de la souffrance, a su produire, pour sc distraire
de ses maux, la belle coméiic du Lion amourcuz.

M. Autran avaib si bien loué son prédéeesseur quil avait donné i tous
scs auditeurs le désir de Uentendre louer lui-méme. C’est cette tiche dont
s’est admirablement acquitté M. Cavillier-Fleury. '

C’est touwjours un eGt¢ fort pijuant des séances acaddémiques que cette
revue des ouvrages du réeipiendaire, olt souvent, sous Vapparence de 1’6-
loge, s¢ cachent des réserves malignes cui, comprises & demi-mot par le
public intelligent qui remplit la salle, font le suceds de orateur chargé
Qaccueillir lo nouveau venu. Iln'y a rien de semblable dansle discours
de M. Cuvillier-Fleury ; il a prouvé qu’il n’avait pas besoin de ce petit
moyen pour oxciter I'attention de son auditoire. Il est rarc de trouver
dans les discours académiqnes un dloge micux senti, plus cowplot, plus
exempt de toute arritre-pensée, que celui qu'il a fait des ceuvres do M.
Autran. Il a surtout appréeié de main de maftre la magnifique unité
de cette épopbe rurale dont les diverses ceavres de M. Autran ne sont que
des chants détachés. Tl Pa félicité de croive 4 influence gu’unc belle
ceuvre pent avoir sur nos meours ; car ¢ les idées ne montent pas, elles des.
cendent,” et en convertisant quelques nobles intelligences, on finit toujours
pour ramencr la foule, qui, méme ennotre dge de nivellement social, suit
par instinct ceux que lour supériorité morale lui désigne comme ses vérita~
bles chefs. ‘Renoncer d toute action morale dans la podsie serait mépriser
le genre humain, et dédaigner ¢ ces petites vertus qui préservent les nations



488 L’ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL,

chrétiennes de grandes décadences.”  On ne pouvait mieux rendre justice
A Vinspiration si profondément morale de l'auteur des Epitres rustiques,
des Laboureurs et Soldats, de la Vie rurale ou du Poéme des beaux
Jours. '

Pour nous, ce qui nous frappe chez M. Autran, c’est admirable fécon-
dité de la mine poétique qu’il a exploitée jusqu'icl avec autant de talent
quo de bonheur, La nabure estun théme indpuisable, surtout quand on
sait la considérer avec un esprit libre ef un cocur chrétien, an licu de s’ab-
sorber dans je ne sais quelle contemplation malsaine qui aboutit & suppri-
mer la Jiberté de Yhomme et & la confondre avec cet univers privé d'intel-
ligence b de raison.  Le potte qui sait comprendre Ia nature recouvrers
tonjours, & son cxemple, une vigacur nouvelle, cf sa carridre, si longue
qu'on la suppose, comptera toujours une succesion de printemps. En méme
temps il retrouve & chaque pas la tradition et les souvenis de tous ces
grands génics qui, depuisle herccau de la poésic aux premiers dges du
monde, ont ¢6lhré les splendides spectacles que Ja Providence a multipliés
pour nos regards.  Que M. Aubran persévire dans la voie qui est ouverte
devant lui ; il a pour séduive ses lecteurs, comme il le disait si bien de Pon-
sard, lo prestige d’un noble charme, ¢ Pantiquité du sujet et la jeunesse
du talent.”

G. -A. HEerxrrcrm.



LES;SECRETS DE LA MA1SON BLANCHE.
XXIV.
LIONEL BT CONRAD ONT GRANDEMENT SUJET DE SE CROIRE PERDUS.
Suite.

Toute cette dernidre scéne s’Gtait passée en moins d’une minute, et ce
fut avec épouvante que Lionel et Conrad reconnurent que la révélation
qu’ils avaient faite, au Yleu d'tre pour cux un talisman, n'avait fait que
confirmer leur ennemi dans ses projets de vengeance.

Ils échangérent entre cux un regard désespéré et se remirent en mar-
che au milieu de leur escorte, tournant le dos & la direction qu'avait prise
Cyprien.

En trés-peu do temps, ils atteignirent le carrefour oit Henri de Brabant
avait rencontré M. Cyprien, comme nous I'avons raconté dans I'un des
premiers chapitres de cette histoire. Mais la petite chapelle n’existait
plus. Elle avait 6t6 détruite par les hordes qui parcouraient la campa-
gne.

11 était environ six heuzes du soir lorsqu’ils arrivérent en vue du chi-
teau de Rotemberg, dont les jeunes pages reconnurent instantanément les
tours. Le chef de la troupe prit alors par un chemin de traverse, quiles
conduisit, & travers champs, jusque derriére la forteresse ; et en moins
d'un quart d’heure, ils atteignirent cette partie de la for€t & laquelle nous
-avons si souvent fait allusion, et qui 8’étendait jusqu'a Vaile droite du chi-
teau.

Les cavaliers passérent au milieu de fourrés de verdure, et se dirigérent
vers une petite chapelle qui, grice sans doute & sa solitude, avait échappé
aux regards des dévastateurs.

L, ils firent halte, attachérent leurs chevaux au milicu des arbres, eb
firent descendre les deux pages. L'un des shires partit dans la direction
de la porte du chteau. Son absence dura prés d’une demi-heure; et
quand il revint, il 6tait accompagné d’un vieillard que Lionel et Conrad
reconnurent aussitt Stre Pintendant Hubert.

Le regard que ce dernier jeta sur eux lour prouva qu’il les reconnaissait
aussi; et les deux pages crurent remarquer sur son visage unc expression
de compassion. Dans tous les cas, elle g’effaga instantanément; et les
malheureux enfants sentirent le ceur leur manquer quand ils virent in-
tendant s’entretenir avec animation avec le chef de la troupe.

Au bout de quelques minutes, durant lesquelles Lionel et Conrad souf-
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frivent une vdéritable torture causée par Uanxiété, Hubert s’approcha d’eux
et leur dit:

—1I1 faut vous laisser licr, jeunes gens, avant de m’accompagner ol je
vais vous conduire ; mais je vous avertis que le moindre crl qui s'échappe-
rait de votre bouche pour appeler au secours, serait le signal de votre
mort, o

Aprés avoir prononcé ces paroles d'un ton froid et sévire, mais on
tremblant un peu, Hubert se détourna brusquerent, et les shires attachd-
rent Lionel et Conrad de fagon & leur 6ter tout pouvoir de résister ou de
g’Gchapper, mais en leur laissant Ja possibilité de marcher.

Quand ces dispositions furent prises, Hubert leva une trappe dans le
plancher de la petite chapelle, et un escalier de pierre apparut.

Jamais, jamais il ne 8'Gtait présenté dans la vie de Lionel et de Conrad
un moment pareil & celui ot on leur commanda de suivre Hubert dans ce:
souterrain.  Cette statue de bronze, qu’on leur avait dit devoir 8tre Iins-
trument de leur supplice, se dressa devant leur imagination et les glaga
d’épouvante.

II faisait encore grand joursur la terre, et les rayons du soleil couchant
venaient iluminer les bords de Vescalier au fond dugquel il 0’y avaib que
téndbres épaisses. Ilubert passa lo premier, alluma une lampe qu'il prit
dang unc niche, et suivit la pente inelinée du souterrain. Lionel et Conrad
venaient aprds lui, ot deux hommes armés formaient Parriére-gardo.

Il régnait un profond silence, interrompu seulement par les échos qu'é-
veillait lo broit des pas; mais ) mesure qu'ils avangaient, Lionel et Conrad
sentaient augmenter leur terreur. Leur sang se glacait dans leurs veines,
et la fidvre faisait battre leurs tempes.

Au bout de quelques centaines de pas, le souterrain, qui avait 6té en
pente, continua en droite ligne, puis monta graduellement et s¢ termina i
unc petite porte que Hubert ouvrit au moyen d'une clef qu’il avait sur lui.
Tls pénétrérent alors dans une pidee qui, & la Ineur de la Jampe gue portaib
I'intendant, fit aux deux pages I'effet d’'unc prison souterraine. La voite
en Gtait hasse, ct les Gehos allaient sc répereutant 3 distance avee un brait
sinistre. '

Mais ils avaient & peine fait quelques pas,qu'ils apergurent toutes sortes
d’objets blanes et noirs, et ils reconnurent qu’ils étaient au milieu de tom-
beaux de marbre.

Au bout de Tallée principale, une autre porte s’ouviit, et Pon entra
dans la chambve des terribles machines. Lionel et Conrad frémirent
d’horrcur & la vuo de ces instruments suspendus au-dessus de leurs tétes,
et dont, cependant, ils ne pouvaient s’expliquer usage.

Mais IHubert leur fit signe ’avancer, et ils traversdrent rapidement la

pitee olt s trouvaient sur une. table des outils, des cruches, des bouteilles, .
cte.
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Hubert ouvrit une troisiéme porte, et Lionel et Conrad apergurent, se:
desginant au milieu de I'obscurité, une forme colossale: ¢’6tait la statue
de bronze | Ils voulurent s’arr8ter pour contempler cetto image qu’ils eroy-
aient &tre celle de la Vierge: maisles hommes armés les poussérent cn
avant, et les forcirent & suivre Hubert dans une petite chambre circulaire:
ol un bloe de granit servait de prie-Dien devant un crucifix placé dans.
une niche.

—Agenouillez-vous, jeunes hommes, agenouillez-vous! dit le vicil inten-
dant d’un ton solennel : agenouillez-vous, ot faites votre paix avee le Ciel,
car dans quelques minutes vous n’existerez plus !

A moitie paralysés par la terveur, les dewx pages ob6irent machinale-
ment ; ils s’agenouillérent sur le bloc de granit, et s’efforcdrent de prier.

Mais leur langue s'attacha & leur palais desséehé.  Soudain une cloche
somna dans le lointain, et au bout de quelques minutes une porte s’ouvrit
du ¢Gté oppost & celul par ol Lionel ot Conrad 6taient entrés dans la
chambre civeulaive.

Le bruit de la cloche avait tir6 les pages de leur stupéfaction ; of en
entendant une porte s'ouvrir, ils tourndrent la téte avee le pressentiment
qu’ils allaient voir apparaitre de nouvelles horreurs.

s ne ¢’6taient pas trompés.  Du fond ’un corridor auquel communi-
(uait cette porte, ils vivent s’avancer trois personnages de haute taille,
complétement enveloppés dans des robes noires dont los capuchons &taient
rabattus sur leur visage.

—Pourquoi nous appelle-t-on ? demanda celui qui marchaib en avanb
des antres, d’unc voix sépulerale.

~—Pour mﬂlrrcr la vengeance de la statue de bronze et du bzuscr de la
Vierge ! répondit Hubert d’un ton solennel.

Lionel ct Conrad n’en entendirent pas d’avantage : frappés d’une indi~
cible terreur, ils s’affaisstrent sur cux-mémes ¢t tombdrent lourdement sur
le pavé.

XXV,
L' INTENDANT ET LES IIOMMES NOIRS.

Lorsque Lionel et Conrad reprirent connaissance, ils se trouvérent sou-
tenus dans les bras des trois hommes enveloppés de robes noires, ebrecon-
nurent qu’ils Gtaient toujours dans la chambre circulaire. Hubert, sa
lampe A la main, les regardait avec une expression difficile & défir. N

D’un ¢6té se tenaient les deux hommes armés qui les avaient suivis
dans les souterrains du chéiteau: de P'autre Gtaitle crucifix de pierre, dans:
la niche. '

L’un des personnages & la robe noire tenait & la main une petite fiole ;
et, & un certain gofit qui leur restait dans la houche, les pages comprirent
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‘qu’on s’était servi d’un fluide puissant pour les rappeler & la vie. Onles
avait, en outre, débarrassés de leurs liens, et il leur sembla qu’on ‘avait
usé b leur 6gard d’un rafiinement de cruauté, afin de les mettre plus en
¢tat de soufrir. ~

Tis sc dressérent sur leurs pieds, pour se dégager des bras des hommes
noirs dont Pespect funéraire ajoutait & leur frayeur, et sc jettérent dans
les bras 'un de Vautre. Ils s’embrassérent tendrement, et se dirent un
éternel adicu 4 travers leurs sanglots.

~—C’est indigne de nous, dit enfin Lionel en retrouvant soudainement
du courage : sachons du moins mourir en chrétiens.

—~—N’y a-til done aucun moyen d’émouvoir votre coour ? murmura
Conrad en adressant & Hubert un regard suppliant.

—La compassion cst un sentiment inconnu ici, dit Iun des hommes
noirs, 'une voix qui semblait sortir des profondeurs de la terre.

—Conrad, adieu! encore une fois adicu! murmura Lionel aprés une
pause d'unc minute cnviron, durant laguelle chacun, au milicu du plus
profond silence, était resté immobile comme une statue.

—Adicu Lionel, cher Lionel, adien! répliqua Conrad en se jetant au
«cou de son ami eb cu pleurant amérement.

—~Courage, Conrad ; courage, mon frére ! exclama Lionel en cherchant
2 lui donner de Pénergie.  Dicu nous vengera 66 ou tard, car il ne per-
mettra pas que Tiniquité demeurc impunie.

~Obh! si seulement nous pouvions envoyer une dernidre parole, ou un
souvenir, & notre cher ¢t bien aimé maftre, eria Conrad en se dégageant

des bras de son ami, ot aussi & cos jeunes filles dont Iimage cst gravée
“dans nos cocurs.

—Linda et Béatrice ne connaitront jamais notre sort, Conrad, répligua
Lionel en Vinterrompant : et il vaut micux, beaucoup mieux, qu’il en soit
ainsi !

—Le temps passe, jeunes gens, dit Hubert ’uno voix hasse ¢t momo
tremblante ; e, encore une fois, je vous invite & recommander votre Ame
3 Dicu.

Les pages sc serrdrent les mains, échangdrent un regard d’encourage-
ment et de consolation, et puis retombdrent devant le crucifix de pierre.

—A présent vous pouvez vous retirer, mes bons amis, observa Fubert
en s'adrossant aux deux hommes armés: nous pourrons nous passer de
votre concours; ces jeuncs gens sont entre les mains des serviteurs jurés
de la stabue de bronze, ct vous savez que les hommes d’épée ne doivent
pas 8tre témoins de la cérémonie du baiser de la Vierge !

—C’est vrai, mon digne Hubert, répondit 1'un des shires de Cyprien.
. . . . . o :
Nous connaissons notre devoir, et nous serions déja partis, si ces petits
smessicurs ne s’étaient pas évanouis. La curiosité nous a fait rester.
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—Vous pourrez faire votre rapport d*usage & votre maitic, mes bons
amis, dit Hubert en les interrompant avee une impatience visible.

—Oui, nous lui donnerons ’assurance que nous avons remis les prison-
niers, & vous et aux exéeutewrs, observa le bravo. Mais olt est la lampe,
pour (ue nous puissions nous guider dans les souterrains ? quoique nous
les ayons fraversés bien souvent, il nous serait impossible de nous y recon-
naftre dans Pobscurité. '

—Je vais vous conduite jusque dans la chambre des machines, ct 14 je
vous procurerai une autre lumidre.

En parlant ainsi, Hubert sortit de I chambre circulaire, suivi par les
deux hommes armés, et aussi par les regards des deux jeunes pages: car
la porte de communication avee la chambre de la statue Gtait ouverte, et
une espéee de fascination poussaib ces malheureux & plonger les yeux dans
cet appartement ot les rayons de la lampe se reflétaient sur la colossale
Image.

Une seconde aprés, la lumiére disparut, et le silence et Iobscurité ré-
guérent dans la chapelle. Lioncl et Conrad se trouvaient sculs avec les
trois exéeutenrs ! :

Lies pensces les plus effrayantes se présentérent alors & Uesprit des pau-
vres enfants; leur sang sc glaga dans lewrs veines, et leurs cheveux se
hérissérent sur leur téte.

Toujours agenouillés sur la pierre de granit, ¢t les mains enlacées, ils
osaient & peine respirer.  Leur imagination surexcitée évoqua mille hor-
reurs : il leur sembla que les trois personnages cnveloppés dans les robes
noires s’avanqaient lentement et sans bruit vers cux, qu'ils les entouraient,
que lear nombre se multipliait, et qw’ils étendaient les bras pour les saisir.
Ils se serrérent davantage 'un contre Pautre, par unmouvement instinetif
et ee qu’ils souffrirent est indicible, car l'illusion & laquelle ils étaient en
proie était plus cruelle que la mort clleméme. Leurs tempes battaient
violemment, et leur visage 6tait inondé d’une sucur froide. L’excds de la
torture leur arracha un cri simultané, qui paraissait s’éehapper du fond
de leur fme. '

An méme instant, un rayon de lumiére produisit dans les ténébres une
sorte d’effet fantasmagorique, et Hubert reparut sur le seuil de la chambre,
avec sa Jampe.

Le vicillard tressaillit en entendans le eri poussé par les deux pages; il
héita le pas, ct demanda vivement la cause de ces lamentations soudaines.

Lionel ¢t Conrad, au son de cette voix, sc redressérent ct jetérent
autour d'eux des regards effrayés ; mais en voyant d'un cbté l’intcn.dant
et do Vautre les trois personnages mystérieux, ils comprirent que leur 1ma-
gination s’était Ggarée. Le soulagement soudain qu'ils éprouvérent opéra
en eux une telle réaction qu’ils chancelérent contre le mur; puis, eédant &
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la plénitude de leurs sentiments, ils se jetérent dans les bras Pun de
Pautre et pleurérent abondamment.

— OQh! sfirement la morb ne peut plus avoir pour nous d’amertume !
exclama Conrad.

— TLa mort! non,...non, mes pauvres enfants! dit le vieil Hubert avee
¢motion. Yous avez ¢té trop torturés ddjd, et Dien me pardonne d’avoir
(té obligé de vous faire si longtemps soufirir.

La joic et I’espérance produisent souvent des effets semblables & ceux du
malhear : tremblants, n'osant en croive leurs oveilles, et craignant d’Ctre
victimes d’une nouvelle erreur de leurs sens, Lionel et Conrad demeurérent

Immobiles, se soutenant réeiproquement, et les youx fixés sur Vintendant
avee une anxiété inexprimable.

Maig la figure du  vieillard avait une expression de bienveillance d
laguelle on ne pouvaib se tromper : on y lisait, en cffet, un chagrin profond,
de bonnes nouvelles pouar le présent, et de Vespérance pour Vavenir. Do
grosses larmes méme, oui de grosses larmes coulaient le long de ses joucs,

Bt ce qui &taib plus Gtonnant encore, les trois personnages mystéricux,
tout & Y'hearc si sombres eb si lugubres, se débarrassdrent de leurs man -
teaux; o, au lien do spectres, les deux pages virent trois hommes d’une
quarantaine d’années, & Yair mélancolique, eb qui n'avaient dans leur
aspeet rien de terrible. Tls avaient entre enx une ressemblance remarquable,
¢t ¢’6taient de fort beanx hommes, cn dépit de leurs figures phles cf
creuses ; 11 Ctait aisé de deviner qu’ils étaient fréres.

Mais ce qui se passait 6tait-il wne réalité, ou n’Gtait-ce qu'une illusion ?
Le vieil Ilubert tiva Lionel et Conrad de leur incertitude.

— Pardonnez-nous, jeuncs gens, dit-il, pardonnez & moi eb A mes com-
pagnons ici présents de vous avoir fait endurer tant de tortures et d’an-
goisses | Mais il était néeessairo de conserver certaines apparences devant
les deux misérables qui Gtaient 13 tout & I'heure eb qui sont les agents d’un
pouvoir diaboligue que vous connaitrez plus tard.

— Mais la stafue de bronze, demanda Lionel qui pouvait & peine en

eroire ses yenx ef ses orcilles, est-ce donc une chose sans signification ct
une simple menace qui n’est jamais mise & exGeution ?

— Helas! hélas! plit & Dien qu’il en fit comme vous dites! exclama
Hubert.  Oh! sices murs pouvaient parler, quelles horribles histoires ils
auraient & raconter.

Et le vicillard trembla sous Vinfluence des pensées qui sc pressaicnt
dans son cerveau.

— Je vois que ma question vous a fait du mal, dit Lionel en saisissant
la main du vieillard et en la pressant cordialement, tandis que je devrais

navoir & vous adresser que des paroles d'action de grice! Mais dites-mol
tout de suite que notre vie est & Pabri.
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— Dieu me garde de toucher & un cheveu de votre t8te! oria Hubert
profondément affoctd.

— Non, ne craignez rien, ne redoutez de nous aucune violence, dirent
simultanément les trois fréres.

Alors Lionel et Conrad, ne doutant plus qu'ils Gtaient sauvés, se
jeterent dans les bras I'un de l'auntre ot pleurdrent de joie, comme ils avaient
pleuré dans leur angoisse; puis, dans leur délire, ils embrassdrent Pinten-
dant ct les trois fréres, tour & tour, cn les assurant de leur Gternelle
reconnaissance.

Quand leur excitation fut un peu calmée, Hubert leur dit ;

— Mes jeunes amis, vous devez avoir asscz de ce lieu horrible : sulvez-moi,

quoique je n’aie pas & vous conduire loin, ce sera, dans tous les cas, dans
un lica plus agréable ue celui olt vous avez passé par tant de tortures.

En parlant ainsi, le vieillard sortit, non par la porte conduisant dans la
chambre de la statue, mais par celle quilui faisait face. Cette dernidre
porte, comme on se le rappelle, communiquait avee un corridor voQité. Mais
aulien de s'engager,dans lo passage, Hubert pressa un ressort dans la par_
tie du mur qui touchait & la chambre cireulaire, et une masse de wmagon.
nerie solide s'ouvrit pour livrer passage aux pages, aux trois frdres et & J'in.
tendant, puisse referma en s'adaptant si admirablement avee Vautre partic
de In muraille, que I'eeil le plus habile n'aurait pu découvrir qu'il y avait 13
un moyen de communication.

XXVI.
LA SOCIETE DES MORTS.

L'appartement sur lequel ouvrait la porte dont nous avons parlé & la fin
du préeCdent chapitre, Gtait haut et spacicux. Tout & fait & Pautre
oxtr6mité Gtaient trois ou quatre trous étroits, protégés & lintéricur par
des sortes de jalousies, qui, tout en laissant passer I'air, emp@chaient que
rien ne tombdt dans la chambre, ni qu'on plt voir du dehors ce qui 8’y
passait.

Trois lampes suspendues au plafond répandaient une lumiére douce cf
aale. :

Cette pitce Gtaib comfortablement meublée, et disposée de fagon a servir
& beaucoup de monde. Une large table occupait le centre, cb tout autour
Gtaient placées an moins cinquante chaises. Des buffets étaient chargés de
coupes, d’assiettes et de tous les articles nécessaires dans la tenue d'une
maison.

Outre colle dont nous avons parlé, cet apparfement avait huit portes,
quatre d’un cdté et quatre de Iautre. Mais comme elles Gtaiont toutes fer-
mées au moment de Uentrée des deux pages, il leur fut impossible d'imagi
ner ot clles conduisaient.
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Hubert fit signe & Lionel et & Conrad de s’asseoir ; et les trois fréres
s'empressérent de Jeur servir du vin, des fruits et du pain. Ilsse reti-
rérent ensuite par I'une des portes que nous avons mentionn(es, ct les
deux pages restérent seuls avec l'intendant.

— Buvez un peu de vin, mes enfants, dit Iubert, et mangez. Je vous
donnerai ensuite certaines explications qui vous prépareront & votre nou-
velle existence. ’

Ces paroles produisirent un effet désagréable aux oreilles de Lionel et de
Conrad, qui ne purent g'emp€cher de tressaillir; car 'idée leur vint que,
s'ils avaient la vie sauve, leur liberté était encore en question.

— Mes amis, leur dit Hubert lorsqu'ils eurent gouté au vin, vos
manicres m’ont d6jd convaincu que vous avez prévu en partie la destinée que
vous attend. Le fait cst qu’on vous a sauvé la vie, mais ¢’est aux dépens
de votrc liberté. A partir de ce moment, vous ‘resterez morts pour le
monde, & moins ¢u’il n'arrive un jour heureux.

— Ah!alors il y a de V'espérance méme dans le nouveau malheur qui
nous frappe ! exclama Lionel en prenant la main du vieillard.

— Parlez,...parlez ! s’éeria Conrad.  Sauvez-nous, s'il est possible, du
désespoir.  Vous dites que nous devons rester morts pour le monde &
moins.....

— A moins qu'un événement ne change la position des affaires, ajouta
ITubert, au point d'annihiler le pouvoir de la statuc de bronze et de vous
rendre vous ct beaucoup d’autres, dla vie et & la liberté,

— Et si un pareil événement n’arrivait pas! demanda Conrad qui sen”
tit ses forces défaillir,

— Alors, hélas! vous passeriez ici le reste de votre existence, répondit
Hubert d’un ton solennel.

— Comment ! en prison pour toute la vie! exclama Conrad en bon-
dissant sur ses pieds. Oh! non, non: vous ne pourriez 8tre crucl & ce
point ; ¢’est impossible, imposgible !

-~ Rtféchissez donc, mon bon monsieur, ajouta Lionel, nous sommes
jeunes, nous avons des parents, des amis que nous aimons, que notre sort
Intéresse, ¢t mille raisons qui nous rattachent & la vie.

— Mes pauvres enfants, votre douleur m’arrache des larmes, dit le
vieillard ’une voix émue : mais je ne puis vous donner de consolation.
Réfléchissez, avant de wme blamer, et demandez-vous de quoi je vous ai
sauvés. Mais vous ne savez pas, vous ne pouvez soupgonuer A quelle mort
hideuse une atroce tyrannic vous avait condamnés. Si vous vous en dou-
tiez, vous vous jettericz & mes pieds et vous m’adoreriez comme un sau-
veur. L’cmprisonnement pour la vie, la 'séparation 3 jamais du monde
que vous regrettez tant, tout cela n’est rien en comparaison du supplice
cffroyable auquel je vous ai soustraits. Rassemblez toutes les horreurs que
votre imagination pourra concevoir, et vous aurez & peine une idée de la



LES SECRETS DE LA MAISON BLANCHE. 447

mort qui vous était destinée. En un mot, je vous ai sauvés de la statue de
bronze !

~— Mon Dieu! vous me faites frémir, dit Convad, les joues phles et
les lévres tremblantes.

— Bi je vous ai fait le tableau des tortures ausqielles:vous avez Cchappc
reprit le vieil Hubert en donnant plus de fermeté & sa voix, c’est sim-
plement pour vous faire paraitre moins sombre Ja destinée qui vous attend.
Car, qu'est-ce qu’un emprisonnement Cternel, la perte de son pére, de se
mére et de ses amis, la privation du soleil, des fleurs ct de toutes les beau-
tés de la nature, en comparaison du supplice qui devait 8tre le votre ? Bt
mes jeunes amis, pour quc vous puissiez apprendre 3 appréeier la vie,
méme dans ce tombeau, et vous assurer de la vérité de mes paroles, je
vals vous révéler et vous expliquer les horribles mystéres de la statue de
bronze ot du baiser de la Vierge. Venez!

Iubert prit la lampe et retourna par la "chambre circulaire, sous la
sombre volite ot se dressait I'image colossale de la Vierge.

Dix minutes s¢ passérent ; ct, aubout de cet intervalle, les deux pages
revinrent dans ’appartement, péles, hagards ¢t en proie & une telle épou-
vante que leurs traits, naturellement beaux, étaient presque hideux.

Ils ressemblaient & des cadavres galvanisés, et tremblaicnt d’horreur et
Qeffroi.

Replagant vite la lampe sur la table, Hubert leur versa & chacun une
coupe de vin gu'ils avalérent.

La couleur revint alors lentement & leurs youes et & leurs 1évres, ot ils
perdirent peu & peu cet air qui leur donnait 'apparence d'idiots.

L’intendant aussi était phle et agité; ct il §'Ceoula plusieurs minutes
avant qu’aucun d'cux ft en Ctat de parler.

— Grand Dieu! murmura enfin Conrad, est-il possible que je sois
Gveill6, que cc ne soit pas un cauchemar !

— IIClas’ non, c’est une affrcuse réalité, dit Lionel avee une ex-
tréme amertume; et cc gue Hubert nous a monbré ct dit est Cgale-
ment une Gpouvantable vérité. Soycz béni, § vous gui nous avez- sau-
vés Qun aussi affreux trépas, 8'Geria-tl en cmbrassant le vieillard, cx-
emple qui fut suivi par Conrad. Dussions-nous vous servir jour eof
nuit, 8tre vos esclaves jusqu'au moment olt la main de la mort s’ap-
pesantira sur nous, nous nc nous acquitterions jamais de la dette de
ICCONNAISSance (uUe nous avons aujourd hui contractée cnvers vous.

— Qui, dit Conrad, nous devons nous estimer heurcux de notre sort.
Ne craignez donc pas que jamais des murmures 8'échappent de nos 1&vres;
ce sera le cewour comparatwement content gue nous entrerons dans cette
association dont vous nous avez parlé, dans cettc association composée
de tous ceux que vous avez sauvés de la vengeance de la statue de
bronze.
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~ Mais si parfois nous avons I'air triste, dit Lionel, vous saurez, Hu.
bert, que la cause en sera au regret de ne pouvoir informer notre maftre
¢t nos parents que nous vivons toujours, quoique condamnés probable-
ment & ne jamais plus_les revoir.

— Hélas! mes jeuncs amis, rtpliqua ITubert en Iinterrompant, je
vous ai déjd expligué pourquoi 1l est impossible de vous permettre la
moindre communication avec ceux que vous aimez, et gui pleureront votre
disparition. Vous devez rester morts au monde sous tous les trappors,
morts pour tous excepté pour ceux que vous rencontrerez dans ces mwrs:

Xn cc moment, une des portes latérales s’ouvrit, ct les pages curent un
tressaillement d’effrol.  Ils g'imaginérent qu’ils allalent Gtre soumis & de
nouvelles horreurs en voyant paraitre une grande femme, vétue de blanc
ct pfile comme un cadavre.

— Vous voyez Uexcellente dame dont la hienveillance a sauvé tant de
malheurcux de la vengeance de la statuc de bronze, exclama Hubert.

Lionel et Conrad regardérent une secconde fols cette femme, dont ils
avaient tout d’abord détourné les yeux cn frissonnant. Ils reconnurent
que, quoique trés-péle, elle conservait cncore les traces d’une grande
heauté, ot que ses traits avaient une oxpression charmante de douceur cf
d’amabilité.

Sa robe, blanche comme la neige et qu’on prenait tout d’abord pour
un linceul, ¢tait de flanclle ; et dans toute sa personne régnait une digni-
t6 pleine de tristesse et de mélancolie. |

~— Mes enfants, dit la dame blanche d’une voix touchante, je nc vous
dis pas que vous &tes les hienvenus lei, parce que cela ressemblerait &
une moqueric.  Mais je veux vous donner Passurance que toute la bonté
possible vous sera témoignée, oui, jusqu'd ‘ce que la mort ou unc heu.
reuse délivrance...

LElle s’arrtta, des soupirs l'empéchérvent de continuer: et les deux
pages, tombant & ses pieds, prirent ses mains piles et amaigries, et les
portérent rsspectueusement & leurs Iévres.

— Madame, ne vous abandonnez pas au chagrin, 'dit Hubert d’un ton
mélé de vénération et de supplication : esprons que la mission dont cst
chargée cette jeunc fille....

~— Oh! que ne puisje partager votre confiance, mon fiddle ami! dit
la dame blanche en interrompant ITubert, en méme temps qu'elle forgait
doucement les pages & sc relever.  Puis elle ajouta solennellement : — Je
sais bien que le Cicl a souvent recours & ses serviteurs les plus humbles
pour lexéeutionjde ses merveilloux desseins; et, malgré des anndes
Q’affliction, j’ai encore en Dicu une foi si illimitée qu’il y & des moments
ol je me prends & espérer, des moments qui contrastent étrangement avee
‘mes heures de tristesse ot d’angoisses.

— Oh! madame, ne parlez pas de chagrin ot d’angoisses! exclama
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Lionel avec passion; parlez-nous plutdt d'espérance et d’avenir! U me
semble déja que vous 8tes Parbitre de nos destindes. '

— Oui! Pespérance est partout! ditla dame blanche. Pour le ma-
rin que les vagues vont engloutir, pour le malheureux qu'une avalauche va
Geraser daps sa chaumidre, pour le voyageur qui va, dans les téndbres
se jeter dans le précipice, pour le criminel condamné & périr, oui, pour
tous et chacun il y a de l'espérance; et ce serait un blasphéme, une
impiété d’affirmer que pour nous il n'y ena plus!

Ni Hubert ni les pages n'eurent le temps de répliquer: les quatre
portes de ce cBté de 'appartement faisant face & celle par olt la dame-
blanche était apparue s'ouvrirent, et trente hommes en sortirent.

Ils Gtaient tous v@tus de noir: jeunes et vieux avaient la figure creu-
sée par le chagrin, mais & des degrés différents. Tous paraissaient &tre
pieusement résignés.

lls s'avancérent vers la dame blanche, cf la saluérent avee le plus pro-
foad respect. Blle leur présenta Lionel et Conrad, ct sut trouver quelques
paroles touchantes. Le plus figé de la compagnic embrassa les deux
pages, en leur témoignant la plus vive sympathie; et, en sc melant au
groupe, ces derniers reconnurent les trois fréres qui remplissaient le réle
d’exéeuteurs,

Soudain les portes s’ouvrirent de Pautre c¢6té de appartement, ot dix-
huit ou vingt femmes apparurent, vétues de blanc comme celle qui sem-
blait &treleur reine.

Un repas abondant, mais simple, fut alors servi sur la table, 4 laquelle
chacun s'assit & une place désignée d’avance.

Lionel et Conrad furent frappés de la fagon admirable dont les con-
venances Gtaient observées, ¢t ils Geoutérent avec admiration les conver-
sations Gdifiantes qui occupérent les convives pendant le repas.

XXVIL
COMMENT BLANCHE ENTRA DANS LE CHATEAU DE PRAGUE.

Nous devons maintenant retourner & Henri de Brabant que nous avons
Taissé au noment ot il venait de prendre congé d’(Etna, aprds la mort
de Marthe.

Le chevalier sc dirigea lentement cb tristement vers ’hotel du Faucon-
@Or ; ct, tout on marchant, il s’abandonna aux réflexions qui se pres-
saient dans son esprit. '

D’abord, il déplora Pacte que (Btna avait 6t6 dans la néccssi?é'dc
commettre, ot il ne put se dissimaler que lintérlt qu'elle lui :W:L;At Jjus-
quwalors inspiré Gtait grandement diminué. Puis, il ne pub s’cmpé@cher
de faire une comparaison entre elle et Blanche, si simple, si belle, et pour-

29
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tant si modeste. I1 fub ainsl amené & se demander comment cette der-
nidre Ctait tombée dans la Moldau, et en se rappelant ce qu'clle lui
avait dit de sa rencontre avee Cyprien, il demeura persuadé qu’on avait
attenté & sa vie.

Tout & coup, lorsqu’il 6tait déjd en vue du Laucon-d’ Or, le chevalier
se rappela qu’il avait oublié, dans sa visite & (Eina, le point principal de
sa démarche, qui Gtait de la prévenir des menaces que Cyprien avait pro-
férées contre clle. Cela lui était enbidrement sorti de la wmémoire, au
milien de la tragédic dont les bords de la Moldan avaient &t€ le théatre.
II cut la pensée de retourner sur ses pas, mais il lui répugnait mainte-
nant de sc retrouver en face de cette jeune femmeo.

L’idée vint au chevalier de lui faire arriver son message par le chef
des Taborites. Il se rendit au chiiteau de Prague, obtint unc audience
de Zitzka, lai communiqua mot pour mot la conversation cue Blanche
avaib surprise entre Cyprien et la vieille Marthe, le solr précédent, et puis

se retira sans avojr échangé une scule parole au sujet des affaires de la
Bohéme.

A peine le chevalier eutdl quitté le chéitean, que Zitzka monta & cheval
et se rendib au poste établi sur les rives du fleuve. @Btna se promenait &
quelque distance de son pavillon, et ce ne fut pas sans surprise qu elle vib
le chef taborite 8’avancer vers elle.

Mais elle I'embrassa avee une cordialité affectucuse, et le guerrier, met-
tant pied A terre, l'embragsa avee la tendre familiarité d’un pére oun
d’un frére.

(Btna prit e bras de Zitzka, et tout en marchant & 'ombre des arbres,
ils causérent & demi voix, pendant plus d'une demi-heure. Au bout de
e¢ temps, Zitzka remonta & cheval, et retourna au galop & Prague. (itna,
de son c6t6, donna lordre de lever immédiatement le camp, donnant pour
raison qu’on lui avait préparé wn appartement an chiiteau.

Durant ce temps, Blanche s'était éveillée du sommeil ou clle Gtait tom-
bée aprés avoir 6té transportée dans le pavillon ; et Btna, renvoyant ses
swivantes, s'assit sur sa couche auprés d’clle. Aux questions qu’elle
lui adressa, Blanche répondit qu’elle éprouvait encore une grande faiblesse
cb des Chlovissements qui la rendaient incapable de marcher. (Btna lui
donna alors I'assurance qu’on aurait pour elle tous les égards possibles, cf
Tl annonga que certaines circonstances l'obligeaient & se retirer immédia-
tement au chiiteaun de Prague.

A ces mots, Blanche tressaillit et pilit; car n’était-cc pas au chiiteau
que les trois seigneurs qw’elle avait mission de sauver étaient enfermds,
ot 'Ctait-ce pas dans cette forteresse qu'elle désirait péndtrer? Bt voild

qu'un accident ou la Providence lui en ouvrait les portes de la manitre la
plus imprévue !

A continuer.
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Les nouvelles d’Europe ¢t d'Amérique ne nous présentant ancun Gyéne-
ment de premicre importance, nous consacrons la place de la Cloondgue
aux Feres D'ORLEANS cb au discours de Mgr. Dupanloup sur Jeannc
d’Are.

~

Le temps, assez incertain une grande partie de 1a journée du vendred,
T Mai, faisait eraindre que la cérémonie du soir, c'est-t-dire la remise de
la banniére de Jeanne d’Arc par le maire d’Orl6ans & Pautorité religicuse,
ne piit se faire avee Ja solennité accoutumée. Cefit 6té vraiment dom.
mage ; ¢’est peut-Cire le moment de la féte qui laisse I plus vive impros-
sion dans I'dme. En voyant cette procession aux fambeanx, le soir & huit
heures ct demie, parcourant le méme chemin que suivit la Pucelle & pareille
heure, le 7 mai 1429, pour aller remorcier Dicu dans la basilique Sainte-
Croix, aprds avoir chassé I'ennemi du fort des Tournellos, on se sent pro-
fondément ému et on fait revivre par Vimagination lo spectacle incompa-
rable que devait offrir la patriotique cité miraculeusement sauvée aprés un
long sige, au moment ot elle se croyait perdue.  On voit, par la pensée,
cette jeune fille de dix-sept ans, entourée de chevaliers et de gens de
guerre, acclamée par le peuple, le visage illuminé par une pi6té toute
guerriére et une modestic toute chrétienne, s'agenonillant au pied de Pautel
et offrant & Messire du ciel sa bannidre vietoricuse !

Une foule considérable se pressait tout le long du chemin que devait
suivre Je cortége ob sur la place de la cathédrale. Les soldats chargés do
former la haic avaient peine & contenir la multitude. A huit heures ct
demic, le maire ct le consecil municipal, préeédds de la musique militaire,
arrivent sur la place au moment ol les treize ¢v@ques invités & la céré-
monie, entourds de leurs vicaires généraux et d’un nombreux clergé, se
rangeaicnt en demi-cercle, la mitre en tte et la crosse en main, sous le
portail de P'immense basilique.  Des torches et des flambeaux Gelairaient
cette scéne vraiment grandiose. Le maire s’avance vers le cardinal de
Bonnechose, lui présente I'étendard de la Pucelle, en exprimant le désir
que Son Eminence s'associc 3 I'évéque d’Orléans pour obtenir la canoni-
sation de Jeanne d’Ave. A cet instant, les deux tours et tout le portail
de la cathédrale silluminent de feux de Bengale. C’6tait gigantesque,
saisissant, mnique. Toutes les saillies, toutes les statues, les rosaces, los
arceaux si finement déeoupés se détachaient un 2 un sur un fond de
lumidre rouge. Un eri d’admiration s’échappe de toutes les poitrines.
Mais le silence sc fait presque aussitdt ¢t on n'entend que les voix des
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prélats qui donnent ensemble la bénédiction solennelle.  La foule y répond
par une immense acclamation ; les tambours battent aux champs, et la
musique s¢ fait entendre pendant que les évEques rentrent dans P’église,
précédss de Pétendard de Jeanne d’Ave. Llintérieur de la cathédrale
¢tait illuminé ; la foule se précipita dans I'enceinte avee un empressement
qui a causé un instant quelque inquiétude. (est du reste le seul désor-
dre qu’on ait remarqué dans cette belle féte. Les prélats étalent, outre
Iéveque d’Orléans, Mgr. Bomnechose, cardinal-archevéque de Rouen ;
Mgr. Guibert, archev@que de Tours; Mgr. de Ja Tour d’Auvergne,
archevéque de Bourges; Mgr. Gignoux, ¢véque de Beauvais; Mgy, Pie,
Gv8que de Poitiers; Mgr. Meignan, év@que de Chilons; Mgr. Foulon,
évlque de Naney et Toul; Mgr, Hacquart, évéque de Verdun; Mgr-
Caverot, 6véque de Saint-Dié; Mgr. Palla du Pave, Gvlque de Blois;
Mgr. de Las Cases, évCque de Constantine ; Mgr. Lacarridre, ancien
¢vEque de la Guadeloupe. Bxeepté les deux derniers, tous les prélats
-dont nous venons de citer les noms, gouvernent des diocdses ot se sont
passés les faits mémorables relatifs 3 la libératrice d’Orlé&ns.. L'arche-
vique de Reims et I'évGque de Troyes ont seuls, & leur grand regret,
mangué au rendez-vous qui lewr avait ¢t6 donné. :

Le lendemain, samedi 8 mai, jour anniversaive de la levée dusiége par
les Anglais, cing ou six mille spectatewrs se pressaient dans la cathédrale,
splendidement décorée, pour entendre le panégyrique de Jeamme d’Arc,
préché pour Ja seconde fois par Mgr. Dupanloap.  Cet auditoire rappelait
celui de Notre-Dame de Paris aux meilleurs jours. An bane de Teeuvre
Gaient placés les évCques invitds; dans’la nef, devant les prélats, se trou-
vaient le maire, Ie préfet, et autour d'eux tountes les autoritdés eciviles ct
militaires, ¢t dans le reste de la grande nef I’¢lite de la soci6té orléanaise.
Parmi Jes auditeurs Ctrangers on remarquait M. de Persigny, MM. Egger
et Wallon, membres de PInstitut, et plusicurs ecclésiastiques du clergd de
JParis.

Aprts une messe basse célébrée par Mgr de la Tow &’ Auvergne, vers
«dix -heures ct demie, Mgr Dupanioup est monté en chaire. Un silence
ireligieux s'est produit aussitdt dans I'auditoire. ¢ Le nouveau panégy-
rique, dit Albert du Boys, excitait wne grande attente. Quatorze ans
.s'Gtalent Geoulls depuis que I'évEque d’Orlans avait fait retentir Ia vieille
‘basilique de Péloge de Jeanne d’Ave. L'impression produite alors avait
+6té si profonde.qu’elle était pour ainsi dire cncore toute vivante. En
woyaut cette t&te blanchie depuis ce temps par les travaux apostoliques, en
-entendant les premiers aceents de cette voix toujours si 6muc et si sym-
;pathique, mais un pen affaiblic par 'dge, on ¢prouvait je ne sais quel sen-
rtiment de crainte et d’anxiété. On sc demandait si les forces physiques
.ne trahiraient pas les Clans de cette Ame si jeune encore par Vardeur du
zéle et par la séve de Pinspiration.”
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Ces craintes n’ont pas tardé & se dissiper, et pendant deux heures, Iillus-
tre prélat a tenu sous le charme son immense auditoire. Son discours
6tait d'une admirable simplicité. I'orateur semblait vouloir s’effacer pour
laisser aux faits toute leur autorité et toute leur éloquence. Par moments,
un frémissement parcourait 'assemblée, ot plus d’une fois elle aurait ap-
plaudi, si elle n'avait été retenue par le respect pour le lien saint. Nous
ne voulons pas essayer de donmer méme une phle analyse de ce panégy-
rigue. Il doit @re Ju en entier, sil’on veut ressentir quelque chose de
I'impression produite sur ceux ¢ui ont entendu. Nous nous contenterons
d’en indiquer le sujet et les lignes principales.

Dans son premier panégyrique, Mgr Dupanloup avait montré dans la
mission de Jeanme d'Arc l'inspiration, Uaction, la souffrance, ces trois
grandes choses qui se rencontrent ici-bus dans toutes les forles entreprises
pour la gloire de Diew et le salut des peuples. Il avait faib voir V'inspi-
rée, I'héroine, la martyre. Samedi, dans son nouvean panégyrique, aprés
une étude plus attentive et plus profonde, il g'est ¢levé plus haut et a pé-
nétré plus avant. ““Mon dessein, a-t-il dit, est de vous révéler une
“ Jeanne d’Arc que vous ne connaissez peut-8tre pas assez encore,
“la sainte dans la jeune fille, la sainte dans la guerriére, la sainte
“ dans la suppliciée.” '

Ces paroles résument tout le discours.

* #
¥

SECOND PANEGYRIQUE DE JEANNE D’ARC,

Prononcé dans la cathédrale de Sainte-Croiz, le 8 Mai 1869, par
Mygr U Evéque D’ Orléans.

Benedicta es tu, filia, @ Domino Deo excelso... quia mon pepercisli anime fue propler an.
gustias et tribulationem generis fui, sed subvenisli ruine ante conspectum Dei nostri.
* O ma fille, vous &tes béaoie du Dieu trés-haut.., parce que vous n'avez pas ¢pargné
votre vie dans I'angoisse et les tribulations de votre peuple ; mais vous Laves sauvé
de sa ruine, sous le regard de Dieu” (Judith, x111, 23 et 25.)

MzssereNEURS, MESSIEURS.—Je viens encorc unc fois vous parler de
Jeanne d'Arc ; e, je le confesse, c'est avec bonheur.

Oui, il m’est doux de me retrouver avec clle devant vous, dans cette
féte séeulaire de la Religion et de la Patric.

Je salue de nouveau avee joic cette sainte et généreuse fille, son image,
s& banniére, et tous les souvenirs de gloire et de vertu que son nom
rappelle.

Depuis qu'une premiére fois je vous ai entretenus de notre immortelle
libératrice, elle m’est demeunrée profondément chére, et mon affection pour
elle n’a fait que 5'élever encore.

Oui, & mesure que j’avance dans ma course, la vie, comme un jour & son
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déelin, n’est plus illuminée pour moi que par deux ou trois rayons partis
des horizons célestes, ct ces rayons brillent au front de Jeanne d’Are: je
trouve en elle tout ee qui me touche, jusqu'd ce nom &’Orléans, qui est
devenu le mien, depuis que Dieu m’a fait I'évlque de vos dmes ; Jaime la
simplicité des champs dans son origine, la chasteté dans son ceeur, sa
vaillance dans les combats, son amour de la patrie frangaise, mais surtont
la sainteté dans sa vie eb dans sa mort.

Javais offert le tribut de mon ardente sympathic & sa pure et vaillante
mémoire : avjourd’hui ¢’est 'hommage d’une tendre et religicuse véntra-
tion que je Jui apporte.

Je dis la sainte, Messicurs : vous jugerez, je Pespcre, aprés avoir en-
tendu ce discours, que ce n’est pas trop grand pour clle; et Eglise clle-
méme, & qui scule il appartient de déelarer authentiquement la saintetd, le
déeidera peut-Gtre un jour pour nous.

Lc fait irvéeusable, ¢’est que Jeanne d’Are a sauvé, avec Orléans, la
Trance et son avenir.

Dans un premier discours, j’ai essay¢ de vous montrer, en cette mission
de Jeanne, VInspiration, I’ Action, la Souffrance, ccs trois grandes choses
(ui se rencontrent ici-bas dans toutes les fortes entreprises pour la gloire
do Dieu ct le salub des peuples. Vous aves vu linspirée, Uhéroine, la
martyre.

Aujourd’hui, aprés une étude plus attentive encore et plus profonde, je
m’éléveral plus haut, et pénétrerai plus avant: mon dessein, est de vous
révller une Jeanne d’Arc que vous ne connaissez peut-8tre pas encove
assez : la sainte dans la jeunc fille, la sainte dans la guerridre et dans la
supphcice.

C’est sa personne, sa nature, son intelligence, son cceur, son &me tout
enticre et toute sa vertu que je veux vous faive connaitre.

Il n’est point ici-bas, Messicurs, de plus grande étude que celle des
dmes. Laissons done pour cette fois du moins tous ces pompeux véeits de
hatailles ¢t de triomphe, que le patriotisme, il est vrai, ne se lasse jamais
Centendre. Iy a, jose le dire, quelque chose de plus grand ici. Per-
mettez-mol d'étudier avee vous awjourd’hui wne Ame extraordinaire, cette
ame de joune fille, cette Ame de dix-sept ans, car elle n'avait que dix-sept
ans, lorsque, 11 y 440 amnndes, elle entrait le soir de ce jour dans cette
cathédrale, Orléans et la France sauvdes.

Toute lowange, dit quelque part Bossuet, langwit auprds des grands
nomws. Le pandgyriste, anjourd’hui, disparaltra complétement devant la
sainte.  Ib, pour que vous ayez Vimpression plus vraie de cette sainteté,
c’est dans le réeit le plus simple qu’clle va vous apparaitre, ct non pas
derritre les phrases eb Part d'une Gloquence dont il n’y a que faire
ici.

Et ce réeit, je lo ferai d’aprds Jes documents, vous le savez, Messicurs:
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o3 plus authentiques : d’une authenticité telle, que si I'Bglisc un jour
voulait décerner & cette mémoire les hommages qu’on rend auy saints, les
procés seraient & Vavance, sinon faits, . du moins parfaitement prépars ;
ils farent débattus contradictoirement, pav les amis et les cnncmis, tous
contemporains, et la plupart témoins ou acteurs dans ce grand drame ; ot
au sccond de ces procds, lo procds de réhabilitation, VEglise elle-m@me,
le Légat du Pape, présida.

Je suis heureux, Messeigneurs, et ému, de traiter un tel sujet devant
vous, devant de tels juges de ma parole. Aunom de cotte jmmense of
religicuse assemblde, je vous rends griices d'avoir hien voulu vous rendve
ici de tous les licux olt Jeannc a passé, et laissé d’elle, de sa mission, de
sa vertu, des traces ineffugables: votre présence iei, Messeignewrs, sous
les vofites de cette sainte basilique, est un des hommages les plus grands
que Jeanne d’Ave ait jamis requs, ob notre histoire en conservers Ie sou-
venir.  Jo salue aussi avee Gmotion, prds de vous, les chefs do notre glo-
rieuse armée, les administrateurs dévoués de ce beau département ot de
cette ville, eb cette digne magistrature dont Orléans s’honore, ct toute la
cite orléanaise clle-m@me, présente ici dans ses plus nobles enfants, tous
st fidéles au culte de ce grand et impdrissable souvenir: en un mot, ¢’est,
dans I'enthousiasme de tous les ceewrs, I'Eglise et la France que je ren-
contre ici, se donnant la main devant la bannidre de Jeanne d'Arc.

I.

Iy a quatorze ans, Messieurs, je regrettais de n’avoir pu faive le péle-
rinage de Domrémy ; cette fois, je Vai fait, et j'en arrive.

Ouni, j'ai voulu visiter cc petit village, j'al vu cette chaumicre ol
nagquit—c’était le 6 janvier 1412, enla {tte de I’Epiphanic—cette pauvre
enfant, qui devait sauver la Trance. J'ai pri6, j’ai dit la sainte messe
dans cette humble dglise ol elle fut haptisée, & cct autel ol elle pria tant
de fois.

J'ai va aussi, jaisuivi ccs bords charmants de la Meuse, ol elle paissait
les brehis de son pére, depuis Neufchateau jusqu'dy cette petite ville de
Vaucouleurs ot sa mission s'imposa aux premicres incrédulités de ses con-
tradictenrs, J’ai vu ces coteanx, ces arbres prés desquels elle jouait avee
ses compagnes, ces fontaines olt elle allait puiser de Peau. J’ai cueilli quel-
ques fleurs prés du lien ol Gtait la source des Groseilliers : ils y sont toujours
Je suis demeuré longtemps scul et pensif dans cette maison d’ot, & travers
les pauvres croisGes, je voyais comme clle 'église et son clocher: c’est le
mlme, et il avait salué son départ powr Orléans, comme il venait de saluex
mon arrivée & Domrémy.

Je me la représentais I3, cette sainte enfant; et les premiers signes de
ses vertus naissantes m’apparaissaient dans une perfection tonnante & cet
fge, ct dans une harmonic merveilleuse avec les dons naturels qu'elle
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avait regus de Dieu, et avec la mission qui Jui était destinée.

Combien j’étais ému en me rappelant ce qu'un prétre qui habitait Dom-
rémy de son temps a déposé dans un des procds: ¢ C'étaib, dit-l, dds-
I'dge de dix ans, une bonne fille, aimant et craignant Dieu : nous la voyions
souvent & église; elle allait se mettre & genoux devant les Cruci-
fix ; clle aimait & contempler I'image de Dieu mort pour les péchés des
hommes, et aussi celle de la Vierge Marie, sa mére, et, s prosternant,
les mains jointes sur son cceur, les regards fixés sur les saintes images,
elle priait.”

La chaumiére de ses parents touchant & P’église, elle profitait du voisi-
nage pour aller tous les matins y faire ses priéres ; puis, bénie de Dieu,
elle S'en allait au travail, et le soir, quand la cloche sonmait les complies
ou I’ Angelus, elle ’arrétait au milicu des champs, s’agenouillait, et réei-
tait dévotement ses petites oraisons ; et si le sonneur oubliait de sonner,
au retour elle le lui reprochait doucement, c’est lui-méme qui P'atteste, ot
lui promettait des giteaux pour qu’il ne I'oublidt plus.

C’était une de ses joies d’assister aux saints offices ; mais ¢’était surtout
le saint sacrifice de la messe qui touchait son cocur. Elle y venait tous les
jours da grand matin, & Domrémy, avant d’aller aux champs; ct cllo cfi
voulu employer & faire dire des messes les petites économies de son enfance,
- si elle en avait eu.

Dans son dernier voyage & Vaucouleurs, n’ayant plus & travailler antant
que chez son pére, bien qu'elle se plit & filer avee son hétesse, ¢ et fildt
trés-bicn,” elle entendait chague matin plusicurs messes, et restait long-
temps en pricre dans une chapelle souterraine dont on voit encore les
rostes, que j'ai visités. C’est ainsi, Messieurs, que le grand csprit du
Christianisme, Vesprit de pridre, était déjd dans cette enfant.

Lt voyez encore, Messicurs, cet autre trait caractéristique des saintes
Ames : dans un rare csprit de pénitence joint & son extr@me innocence de
caeur, elle voulait purifier sans cesse sa conscience : dés ses plus jeunes
annfes, clle se confessait fréquemment, d’abord au moins tous les mois,
puis en carme tous les quinze jours; & Neufchiiteau, tous les huit jours;
ct plus tard & 'armde, quand elle fut jetée dans le tumulte de camps, ¢'Gtait
deux fois par semaine.

En un mot, dit naivement Ie curd lui-méme qui a déposé dans son pro-
¢ds, clle n’avait ¢ pas sa pareille au village ;' ¢t un autre prétre-disait qu'il
v’y avait jamais cu ““ meilleure fille dans la paroisse.” Les jeuncs gens,
qu’elle n'aimait pas & fréquenter, se moguaient d'elle quelquefois ; mais elle
n'en fenait compte.  Ses petites amics, méme celles qulelle aimait le plus,
Mengette et Hauviette, qui pleura beaucoup quand elle partit de Dom-
rémy, lui disaiené qu'elle était trop dévote: ce qui lui faisait confusion,
mais ne Parrctait pas.

Bt cependant ce n’était pas une dévotion r@veuse et stérile, ¢’était une.
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piété active et pratique, qui appliquait & tous ses devoirs: ces devoirs,
¢'était cette vie des champs et du ménage,si dure & la molesse, si favo-
rable aux fortes vertus, et par laquelle l'innocente enfant mortifiait son
corps dans les travaux les plus rudes.

Lorsque j’ai mis le pied sur le seuil de sa maison, j’ai été frappé de la
devise qu'on y lit encore gravée sur la porte: Vive labeur ! Certes, cc fub
bien la devise de Jeanne! Elle avait du coeur & louvrage: tantdt, dit un
de leurs voisins, elle restait & son rouet on & son fuseau jusque bien avant
dans la puit, prés de sa mére; tantdt elle allait & la charruc avee son pére ;
elle promenait la herse dans le champ, elle sarclait, elle portait la nourriture
aux bestiaux dans I'étable, ou elle menait aux prés, ou bien elle gardait &
son tour les troupeaux sur les rives de la Meuse, dans les environs du
village, aux piturages communs.

Ainsi, Messieurs, la France a cu trois saintes bergéres : an commence-
ment de la monarchie, sainte Geneviéve; hier, cette sainte Germaine que
Pie IX plagait sur les autels; entre les deux, Jeanne d’Axe.

Inutile de vous dire que sa piété se traduisait en charité, non moins
qu'en travail. Elle avait un cceur excellent.  Si peu d'argent qu'elle pos-
sédat, elle le donnait aux pauyres. Comme sa maison cst sar le bord de
la route, Jeannette Thevenin, une de ses compagnes, l'atteste, clle faisaib
arréter chez elle les indigents et les voyageurs, allumaib le feu pour eux &
I'Atre de ses parents, et les faisait asseoir auprds, dans cette grande chemi-
née qui ost toujours 14 ; et il lul arriva souvent, dit une autre de ses com-
pagnes, Isabelle Gérardin, de leur céder son lit.

Je ne sais, Messieurs, si ces détails vous semblent trop simples ; ‘pour moi,
ils me charment. Ce sont, je I'avoue, d’humbles commencements, mais les
commencements de si grandes choses! Permettez-moi done de les con-
tinuer :

N'est-il pas touchant aussi de la voir aller visiter les malades dans le
village ct les consoler ? Consolabatur : ¢’est le mot dont se servent deux
vieillards de Domrémy, qu’elle avait soignds et veillés, qui avaient survé-
cu, et qui furent témoins dans le procds de réhabilitation.

Elle 6tait surtout franche et vraie, naive méme. Jamais on n'accusa
sa sincérit6 au village, pas plus que sa vertu dans les camps. Tout le monde
avait confiance 3 ce gu’elle disait:*“Sans mangue, stné defectu,” voild tout
ce qu'il lui arrivait d’ajouter & sa parole. En un mot, ¢’6tait le plus douxs
le plus sfir, le plus aimable caractére quon plt voir.

(’est ce quruneamie de son enfanee exprimait en guatre mots d'unc simpli-
cité charmante: ¢ Elle 6tait bonne, simple, douce, bicn rangée en toutes
choses.” Aussi elle Gtait chérie de tout le monde, ot tous ceux qui ont dé-
posé sur son enfance, pritres, paysans, compagnes de son dge, s¢ servent
unanimement de ce mob cue j'aime & vous redire dans sa naiveté : C¢é-
tait une bonne fille.”
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Se piéid, du reste, ne lerapéehait pas de se méler aux jeux de ses

COMpagnes ; mais jusqun lars ze3 jeux latirait de la grice et Uesprit de
religion ne Pabandonnaten nt pas.
Tont prés de Domrémy élaient deux pélerinages de la Saints Vier-
: Notre-Dame dz Bormont, sar le penchan: de Tun des esreaux qui des-
lnnc vers la Meuse, et Noire-Dame de Domrémy. Elie allait le samadi
}1 sire-Dame de Bermont avecsa mdrz et les femmes du villags, et
sritlait des cierges ; le dimanche et las jours de fSte, enire les offices, elle
allait & I\unrn—Dame de Domrémy. , I al vouln visl »:* Ces pleus Coledus,
t ce n'est pas sans un vifet 'zouchan: goavenir d elle-m2m2, que jai revu
14 ces feurs dont ses COmPaZnes racontent u’elle faisalc des guirlandes et
des bonquets pour la Sainte Vierge.

,. AT
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Tontefois, bien qn'elle se mila aux jeux de ses amies, erqu'elle prit
part volontiers & leurs rondes surla pelouse, devant la chapelle, elle n'éuals
point folatre, atteste I'mne denire elles, ni danzeuse; et une autre nous
apprend que, pendant qu’elles joualent ensemblent, Jeanne se retirait quel-
quefois & part, el on voyaltru'elle s'eniretenait avec Dieu; elle duaiz, en
un mot, it 0’y a qu'une voix pour lattester, une pided constante, aussi
bien gne d'une parfaite innocence ; si parfaite, que quand Nicholas Bailiy
fut envoyé par les juges de Rouen & Domrémy pour trouver eontre elle des
tmoignages, il fut forcé luim@me de dire, aprés ses sévires enqudtes;
 Bien que je les eusse faites & Domrémy ct dans cing ou six paroisses du
voisinage, je n'airien trouvé en Heanne que je ne voulusse trouver en ma
propre seeur,

Et c'est pourquoi, la premidre fals que ses voix se firent entendre, clle
cut soudain cetic haute inspiration, remarquable dans une panvre fille
de village, de vouer an Seigneur sa virzinité, sentant, par I'instinet den
haut, qu’une ame choisie de Dieu pour de grands desseins, doit demeurer
sous zon regard parfaitement pure.

Je parle de ses inspirations, Messiewrs, de ses woix. Je vous assure
rqu'on se zent fort ¢mu, lorsque, songeant & ce qu'elle a fait, on se trouve
dans ce petit jardin olt elle entendit du ebté de U'église ces voix du ciel,
et vit cette lumiére. En mon précédent discowrs, j'ai cité le teste des
paroles qui lui furent dites.  J'ajouterai seulement ceci : _

J'ai ¢tudié de mwés-prés ce phénoméae divin dans une sainte illustre,
sainte ‘Thérése, de trés-pres aussi dans Jeanne ' Ave ; et ce qui me frappe,
Messicurs, c’est que je retrouve, dans les voiz de la vierge de Domrémy,
les mémes caracires essentiels que dans les manifestations faites & la fon-
datrice du Carmel, de m2me que, dans les unes et dans les auires, je
retroave les traits caractéristiques des pavoles dites par les messagers
célestes ot rapportées dans les Evangiles et les Actes des Apdiras, quand
il y est question d’apparition.
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Ce sont towjours les pavoles les plus simples, les plus claires, les plus
positives, disant simplement et précisément ce qu'ily a i dive, i elaives,
si lumineuses, dit sainte Thérdse, qu’on n’en perd pas une syllabe.  Elles
donnent immddiatement une asswrance, une foree, un courage, tels, que
Jaurais soutenu confre le monde entier que ¢'Ctait véritablement Dieu
qui m’avait parlé.”

Ainsien futil de Jeanne : du e6té des woin qui parlent, simplicité,
clarté, préeision ; du c6té de la jeune fille qui les entend, certitude joyeuse
et courage.

Llle est de suite résoluc & se dévouer généreusement, ct & quitter tout
ce qui est le plus cher an coenr ’une jeune fille de quinze ans, son pdre,
sa mdre, sos fréres, ses compagnes, son village, sa riante vallée, son éxzlise;
et cela pour affronter tous les hasards.

Et son assurance, sa certitude sont telles, que rien ne peut P'éhranler ;
ni, & Domrémy, son pére qui menagait de la noyer, platdt que de la vowr
partir avee les gens de guerre; ni son oncle, qui, malgré son affection
pour clle, la trouvait insensée ; ni, & Vaucouleurs, Baudricourt, qui n’a
pas d'auatre chose & lui dive, sinon que de bons soufflats la guérivont de sa
folic; ni, & Toul et Nancy, le duc de Lorraine, qui veut la voir et anquel
elle dit hardiment u’il gouvernait mal sa vie ob qu’il ferait bien de
reprendre ¢ sa bonne femme;” ni enfin tous ces hons gentilshommes
lorrains, qu’elle convaine par ses paroles d'une simplicité, d’une lumicre
¢t d'une énergie irrdsistibles.

“ Jiral, dit-clle ; il faut que jy aille ; dussé-je y aller sur mes genoux.”

¢ Mais qui vous cnvoic ?—C’est mon Scigneur.

“Qui est votre Seigneur >—C’est le Roi du ciel”

Alors e brave chevalier Jean de Metz, mettant sa main dans les
sicnnes, jure par sa foi que, Dieu aidant, il la ménera jusqu’an Rol. “Et
quand voulez-vous partir ? lui ditdl. ¢ Plutot anjourd'hui que demain,
plutdt demain qulapres.” '

Cela dit, ils partent. Le menu peuple, qui scul lui avait towjours été
favorable, sc cotise et lui donne un pauvre cheval @ on lui fit quitter ses
habits rouges de paysanne, et on lui mit un habit de guerre ; ef ils vont,
pendant onze journdes, et cent cinquante licues, jour ot nwit, & travers
les bois, les fleuves, los handes ecnnemies, sans qu’clle se Jassht jamais, les

enflammant de sa parole, a dit un de ses compagnons de voyage, le che-
. . N N 10 4 M
valier de Poulangy, leur inspivant & tous, avec le courage (ui Pammait

clle-mCme, une confiance en sa mission, et un respect pour sa personnc
dont ces gens de guerre Gtaient eux-mbmes Gtonnés. ¢ Je la croyals unc
envoyée de Dieu, dit-il cxpressément, ot clle me paraissalb une sainte.”
Jeanne, pendant ce voyage, n’avait qu'une peine, celle de ne pouvoir
entrer dans les Cglises et prier selon sa coutume; mais la crainte des
Bowrgnignons ct des Anglais, qui taient partout, en empCehait. Lors
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gu'elle passait dang un village et qu’elle voyait Iéglise: ““Si nous pou-
vions entendre la messe, disait-elle, comme nous ferions bien.” Xt pour
sc dédommager, quand elle arriva dans le premier village soumis au roi
de France, elle entendit trois messes le méme jour.

A Chinon, vous le savez, Messieurs, dans cette triste cour ou la mollesse
et Ia ldcheté préparaient la trahison, ce fut méme piéte, méme candeur
virginale, méme assurance intrépide.

A Poitiers, devant les habiles docteurs de I'Université: ‘“Je crois
bien, dit-elle, que vous &tes venus pour m’interroger. Je ne sais ni A,
ni B; mais je viens de la part du Roi des cieux pour faire lever le siége
@’Orléans et mener le roi 3 Reims, afin qu'il y soit couronné et sacré.”

Elle triompha, ct J’aime & rappeler ce premier triomphe devant vous,
Monseigneur, qui deviez un jour lui rendre ce bel hommage dont les vofites
de notre cathédrale retentissent encore.

Enfin, Messicurs, aprés toutes ces épreuves que je vous al déji racon-
tées, le roi, les princes, les docteurs, les chevaliers, les évEques, tous sont
vaincus. On lui donne une armure ct une armée; le ciel lui avait trempé
son ¢pée. KElle fait faire sa banniére, ¢t & travers les bastilles anglaises
elle arrive ini, sous vos murs.

Telle fat donc la jeune fille; picuse et humble, douce, charitable, inno-
cente et virginale, favorisée des inspirations célestes, et fiddle jusqu'a
tout sacrifier pour obéir & Dieu et sauver sa patrie.

Je ne crois pas que dans Penfance d'aucune sainte se rencontre  la
fols plus de charme ¢t de pidté, ni, dans unc élection plus haute, une
fidélité plus courageuse.

(’est maintenant, Messicurs, que je vais 6tudier la sainte dans la guer-
riére.

II.

Lorsqu’on traite & Rome de la béatification d’une vie, d'une &me, on
examine avant tout héroicité des vertus.

Ce qui fait la saintetd, c’est 'héroisme des vertus.  Mais qu'est-ce qui
fait 'hérotsme des vertus? N'est-ce pas, Messicurs, cette flamme qui
emporto Vame vers les sommets de toutes les grandes ot saintes choses, et
qui se nomme de ce grand nom, amour ?

Magna res est amor, dit le profond auteur de Zmitation ; et jestime
comme lui quiln’y a rien d'héroique ici-bas sans cette flamme.

Oui, ¢’cst Pamour, ¢’est ce foyer des 6lans généreux et des fortes vertus,
qui fait les héros chrétiens et les saints.

Jeanne ’Arc cut au ccur un double et grand amour, ol s'allument
tous les autres, I'amour de Dicu et de la patrie; et par 13, Messicurs,
toutes les gr'\ndes vertus cthtlennes, dans le cceur de cette snnplc cb

qunc fille, devenue une guerridre intrépide, furent Glevées jusqu’d I’hé-
roisme.
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L’L sa111tet<,, Messieurs, ¢’est le jour et le licu de le proclamer, la sain-
teté ne fleurit pas seulement au désert et dans les cloftres, clle peut s “épa-
nouir aussi parmi le monde et ses périls, au miliew des camps et de leur
tumulte. Jeanne d’Arc est une guemiére, et Jeanne d’Arc est une
sainte.

Voyezla guerriére : n'est-ce pas la plus héroique et la plus frangaise ?
Le courage, honneur, avec sa fiertd, sa flamme, ses vives délicatesses, et
cette indomptable ardeur qui ne céde jamais!... voild Jeanne d'Are !

Bt ne croyez pas, Messicurs, que tout cela soit étranger aux vertus
-chrétiennes : non, ¢’en est I'épanouissement et la splendeur.

Ecoutez saint Paul exhortant & Uhonneur et au courage : S¢ qua laus,
86 qua virtus, heee cogitate! Intendez le Prince des Apbtves parler de
cet honneur de Dieu qui enflamme les Ames guerridres: quod est virtutis
et honoris Det, super vos requigseit. Ce fier sentiment de tous ce qui
fait battre nohlement un ceeur, et y allume le grand et pur enthousiasme,
voild ame de nos héros, de tous, depuis le chef des phalanges célestes,
Parchange, combattant le démon avee des mots pleins C’honneur : Quis ut
Deus ! jusqu’aux Machabdes, jusqu’d ce saint Louis dont les Sarrasins
disaient : ¢ Onceues ne vimes un plas fier chrétien.” TLes Anglais en
purent dire autant de Jeanne d’Are.  Oui, elle était de cette race: ot
dans la simplicité de la picuse fille des champs, honneur, I'honneur per-
sonnel, 'honncur national palpite, et sans cesse éclate pardes mots courts,
enflammés, soudains, qui entrainent tout.

La voycz-vous dans I'action, toujours pleine de Pélan guerrier et chré-
ticn, et aussi de la gafté frangaise ?

De Pextrémité rompue du pont d’Orléans, elle cric aux anglais, en leur
envoyant une lettre au hout d*une fidche : ¢ Liscz, ce sont des nouvelles.”

Le lendemain, quand clle s'élance & la porte Bourgogne, ot que Gau-
court Ja veut arrSter: ¢ Vous €tes un mdéchant homme, dit-clle, ot qu’il
vous plaisc ou non, les gens d’armes viendront.”

A Tattaque de la bastille des Augustins, dans la sainte ardewr qui
Yanime, clle plante clle-m@me sa bannidre sur le foss¢ de rempart.

Aux Tourelles, ¢’'est au nom de Diew qu’elle reléve le courage des
guerricrs abattus.  Elle était blessée.  Dunois veut faire cesser attaque :
¢ Non, non, s’Gerie-t-clle, de par Dieu, retournez & l'assaut: sans nulle
faute, los Anglais vont céder, et seront prises leurs Tourelles.”

I]t puis: ¢ Entrez, entrez hardiment, ils sont tous votres.”

Et c'est toujours elle qui s'¢lance la premidre, toujours & avant-garde,
et enlevant tout. Jamais elle n’hésite n1 ne recule.

A l’attaque de J 'u'rre'xu : ¢ Geentil due, crie-t-clle au jeunc due d’Alen-
gon qui hésite, as-tu peur ? Ne sais-tu pas que j’ai promis & ta femme de
te ramener sain ot sauf 7"’ :

Elle pose une Gehelle contre les remparts ; une pierre se brise sur son
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casque et la remverse; mais soudain’ clle se reléve et erie aux hommes
Parmes : ¢ Amis, amis, sus! sus! notre Sire a condamné les Anglais.
Tls sont nbtres & cette heure.  Ayez hon courage.”

Tt avant le brillant combat de Patay : ¢« Avez-vous de bons éperons ?”’
demanda-t-clle.—C'est Dunois qui le raconte.

Plusicurs 'entendant s éericrent :

« Que dites-vous ? Nous tournerons done le dos ? — Nenni, dit Jeanne,
en nom Dicu, ce seront les Anglais; ils seront déconfits, et vous aurez
hesoin des éperons pour les suivre.”

Lt puis encore: ¢ Fussent-ils pendus aux nues, en nom Dieu, nous les
aurons ! ”

A Troyes, enfin, ¢'est Jeanne qui veut Pattaque malgeé tous les capi-
taines ; ¢’est Jeanne qui promet la victoire, et les Anglais capitulent.

Niest-co pas '3, Messieurs, Ventrain francais, la flamme du courage,
I'hommeur ? Ah! oui, sa bannitre, portée victorieuse en vingt combats,
avait droit de paraltre & Reims; et il n’y a ceeur frangais dans lequel ne
retentisse encore aujourdhul sa fidre réponse :

« Flle avait 6t¢ & la peine, ¢'était bien raison quelle fit & Ihonneur.”

Mais voici, Messicurs, le charme incomparable: c'est le coeur d'une
sainte qu'il y avait dans le coeur de cette guerriére; c’est le spectacle de
cette alliance, au fond si naturelle et si frangaise, de la plus héroique
valeur et de la piété la plus fervente.

Et d’abord, Vobéissance & Dieu, ¢’est-d-dire le grand et fidéle amour de
la volont¢ divine, cet amour, cui est le principe méme de la saintetd, chez
Jeanne d’ Arc passait avant tout: avant son couvre, avant le triomphe,
avant la gloire.

Son cuvre, vous savez si clle y tenait: “ Je ne puis plas durer ot je
suis, disait-elle; il faut que jaille vers Je Roi, quand jo devrais user mes
jambes jusqu’aux genoux.”

It cependant elle ajoutait : J'aimerais mieux &tre Ceartelée et tivée &
quatre chevaux que d'aller & Orléans, si ce n’est pas la volonté de Dien.”

¢ Certes, disait-clle encore, j'aimerais bien miecux filer auprds de ma
paavre mere, car la guerre nest point mon état; mais il faut que jaille et
que je le fasse, parce que mon Scigneur le veut.”

It enfin, dans la conviction que ¢'était la volonté de Dieu, clle était
décidée, comme Notre-Scignenr dans I'Evangile le demande aux vocations
d’Clite, & tous les sacrifices : ¢ Puisque Dieu le commandait, il le conve-
nait faive.  Quand jaurais eu cent péres et cent méres, et que j'eusse 6té
fille de roi, je serais partic.”

Et dans les plus formidables hasards, sans cesser d’agir par elle-mdme,
ni tenter Dieu par témérité, voyez comme ¢'6tait en Dieu seul qu'elle met
tait toutson espoir
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“ Les hommes d’armes batailleront, disait-elle, ot c’est Diew qui don-
nera la victoire.

B¢t quand on Ini disait que jamais en aucun livre on n'avait n choses
semblables, clle répondait:  Messire a un livre ot nul clere n'a jamais
In, si parfait qu'il soit en cléricature.” ‘

Bt lorsque le Roi, les courtisans, et les docteurs, opposaient des doutes
fsamission : ““ Si je n’en Ctais sfire de par Dieu, disait-elle, Jaimerais
micux garder les brebis que de m'exposer & tant de peine.”

Lt si quelque sage homme venait lui dire: * Ma fille, ils sont forts ot
bien fortifiés, et sera une grande chose & les mettre hovs,” clle répondait :
“ Tin'est rien d'impossible & Dieun.”

Voild, Messieurs, la foi, la confiance, et la magnanimité des saints. Ils
se dévonent, ils se jettent tout entiers, simplement, résolament, dans
T'action ¢t le péril; mais ils comptent sur Dieu, et leur arme la plus puis-
sante, ¢’est la priére.

Or, ce grand signe de la saintet, que nous avens vu ddja dams la
jeunc enfant, Uesprit de priére, quel saint guerrier eut jamais plus que
Jeanne d’Ave ? Au milicu méme des combats, voyes-la, elle w'est pas un
seul instantsans que son regard soit tourné vers Dicu.

Lorsqu'enfin sa mission fut agréée, clle se fit fairc une bannidre,—elle
esb 1a sous vos yeux, Messicurs,— avee une image du Sauveur portant le
globe de la terre en ses mains: & ses pieds sont deux anges, et I'an lui
présente la fleur, symhole de la vicille France, qu'ilhénit; ct ¢’cst précé-
dée de sa bannicre que, le jeudi 28 avril, clle sortait de Blois, votre bonne
ville, Monseigneur, pour venir ici, et ¢'était clle qui ouvrait la marche au
chant du Vend Creator, ct tout le long du chemin elle faisait chanter ) sa
troupe, cette troupe qui allait accomplir sous sa conduite de si merveil-
Jeux exploits, des hymnes & Notre-Seigneur ct & la trds-sainte Vierge.

Tous Gtaient ravis de la voir, ¢t un jeune ct vaillant chevalier, Gui de
Laval, Gerivait & sa mdre: “ Je la vis monter & cheval, armée tout en
blane, sauf Ia t6te, une petite hache & la main, sur un grand coursier, son
page portant sa banniére devant clle;”” et tous ensemble ils passérent b
travers los lignes ennemies, processionnellement, les prétres et Jean chan-
tant des cantiques. Tlle entra ainsi dans Orléans, ayant & sa gauche Du-
nois, richement armé, ct derri¢re elle de nobles seigneurs, de vaillants
bourgeois d'Orléans qui étaient venus Jui faire cortége, et tout le peuple
qui portait des torches ; et tous, ditle journal du siéze, se sentaient ¢ réeon-
fortés et comme désassigés, par la Pucelle ; ” mais quelle est, Mossicurs,
sa préoceupation dans un tel mouvement d’enthousiasme populaire ? “Avant
tout elle veut venir ici, dans cette cathédrale, pour prier ct rendre ses res-
pects & Dieu son eréateur, 7’ dit la viellle chronique.  Ainsi, ¢’est la foi,
c'est Vespérance chrétienne, ¢’est Dicu qui remplit cette dme tout entidre.

It telle nous la voyons ici, aux débuts de sa vie guerricre, telle T canne
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se trouve jusqu'd la fin: toujours on la voit revenir & la pensée de Dieu
ot & Ja pridre. Ainsi le lendemain de son arrivée & Orléans, comme un
capitaine expérimenté, clle inspecte les fortifications des Anglais tout &
loisir ; puis, rentrée dans la ville, od va-t-clle ? Ici, Messieurs, & Sainte-
Croix, prier et entendre vépres.

Et voyez la scéne touchante que nous a retrace Dunois: cette guer
ridre, tous les soirs, & I'heure du crépuscule, au son des cloches, se retirait
dans les Gglises, et, rassemblant les religieux qui suivaient Parmeée, elle se
mottait en oraison, et leur faisait chanter quelqu’une des hymnes de la
sainte Vierge. ~ Bncore une fois, je vous le demande, n’est-ce pas la une
sainte dans les camps ?

Vous savez d ailleurs, Messieurs, que quand clle forma sa petite armée,
elle voulut que tous les hommes d’armes se missent en tat de grice; et un
jour qu’on hésitait & lalaisser conduire ses hommes & un pas dangereux:
¢ Taissez-moi faire, dit-elle ; ils sont bien confessés, pénitents, et de honne

volonté : tout ira rien.” .
Bt ¢’6taient les plus vaillants chefs eux-m@mes, tels que La Hire, qw'elle

décidait & servir Dicu. ¢ Blle les faisait se confesser tous, dit 'un d’eux, et
’ai va La Hire, cédant & ses instances, confesser ses -péchés, et heaucoup
Aautres de la troupe de La IHire,” les plus hraves, mais aussi les plus
fouguenx compagnons.

Dans ce m@me esprit de foi, Jeanne ne pouvait souffrir les blasph&mes
des gens de guerre, et quand elle les avait cntendus, clle les en faisait
dédire: ¢ Ah!maftre, dit-elle un jour & un des principaux chevaliers, osez
vous bicn renier notre Sive ci notre Maftre ? En nom Dicu, vous vous en
dédirez avant que je parte d’ici.”” Ef le chevalier se repentit et se cor-
rigea.

“ Tt moi-méme, disait le jeune et brillant duc d’Alengon, elle m’en
gronda plus Q’une fois, et devant clle je n'osai plus jurer.”

Tlle avait méme forcé La Hire & ne plus jurer que par sonbiton : ¢ Par
mon Martin, ce estoit son serment.”

Bt de cette armde, il fallut surtout que toutes les femmes de mauvaise
vie dispavussent. Elle les chassait du camp, comme saint Louis & Damiette,
et & la poursuite de I'une d’clles, elle brisaun jour son épée.

Dans cette délicatesse extréme de conscience gu'inspire aux saints leur
amour pour Dicu et leur sentiment profond de la sainteté divine, clle se
confessaib presque tous les jours, atteste son confesseur lui-méme, et en
recevant, par Pabsolution, le sang de Jésus-Christ sur son fme, elle pleu-
rait.

Que de fois elle a déclaré quwelle aimerait mieux mourir que de charger
son Ame d'un seul péehé !

Lorsqu’elle fut atteinte auxTourelles entre épaule et la gorge d'un trait
Q’arbaléte qui la perga de part en part, clle cut peur et pleura. La jeune
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fille demcurait dans I'héroine ; mais ‘par dessus tout se trouvait la sainte.
Etlorsqu'on cut arraché le fer de la plaie, ¢t que quelques hommes de
guerrc lui propostrent de charmer la blessure, elle s'y refusa, disant:
% J'aimerais mieux mourir gue de rien faire contre la volonté de Dieu.”

Voild, Messicurs, le cri de la sainte. Bt, un quart-Qheure aprds, elle
§'6lancait, et sa bannidre triomphante flottait au sommet des Tourelles
conquises.  Voila la guerriére. ,

Oui, il y avait dans cette humble et héroique fille des champs unc
grande chrétienne. Bt lorsqu'on regarde de prés cette fme, aprds le
bruit des batailles, quand la poussidre du combat est tombée, lorsqu’on
cherche dans son fond intime la source cachée d’oit jaillissaient ces grandes
actions dont T'histeive est émerveillée, ce qu'on trouve, Messicurs, ¢’est
cette piété qui fait les saints, cette piété prise au fond méme du christia-
nisme : l'amour de Notre-Seigneur, de sa croix, de la sainte Rucharistic,
du saint sacrifice de Ia messe ; ot aussi la pi6té envers la sainte Vierge et
les vierges martyres.

Jeanne aimait Notre-Seigneur, comme I'ont aimé bous lew saints, avec
tendresse. '

Bt voyez-cn, Messieurs, dans toute sa vie de batailles, les témoignages
(uotidiens.

Outre sa banniére, ot elle aimait & contempler Pimage du Sauvear
maitre du monde, elle s’en Ctait fait faire unce seconde ot Gtait peint
Jésus en croix ; ot chague jour, matin ct soir, deg prétres se rassemblaicnt
a Pentour, et Jeanne y venait prier pieusement Notre-Seigneur et adorer
Sa Croix. ,

Quoique si jeune encore et dans la fatigue des camps, elle jefinait tous
les vendredis en I'honneur de la passion.

Jei encore Dunois a rendu & Ja jeune compagne de ses exploits ce
témoignage si touchant dans la bouche du vieux soldat : ¢ Tlle était pres-
que continuellement en priéres, entendait la messe tous les jours, se con-
fessait souvent, et recevait fréquemment le sacrement de I’Eucharistie.”

Elle entendait la sainte messe, mais comment? avee la foi la plus vive.
“ J’ai vu, dit Louis de Contes, son page, j’al vu Jeanne & la messo, ¢t 2
I'élévation du corps du Sauveur, elle répandait d’abondantes larmes.”

Ainsi, cette fidre guerritre avait ce don sacré des larmes picuses, cette
source des pleurs que tous les saints ont répandus aux pieds de Jésus-
Christ.

Comme Notre-Seigneur aussi, elle aimait les petits et les pauvres, ct se
plaisait & communier avec eux : '

¢« Quand elle se trouvait, dit Pasquerel, dans un endroit ol il y avaif
des couvents do religieux mendiants, elle me disait de lui remettre cn
mémoire les jours ou Jes petits enfants, dans leurs (glises, recevaient la.
communion, afin que, ce jour-13, clle la re¢lit avee cux, ce qu’clle fit bien
des fois.”

Bt aprds les plus brillantes victoires, ¢’6tait toujours vers Dieu quo se:
tournait sa reconnaissance. Aprés la prisc des Tourelles, clle vint ict
méme, & la place ol vous 8tes, Messieurs, rendre griices au Seigneur ; ct:
le lendemain, les Orléanais, conduits encore par elle, allérent d’église om:
église bénir celui qui les avait délivrés. 5

Dés le matin, elle envoya chercher une table, fit dresser un autel, ap-
porter les v8tements sacerdotaus, et célébrer deux messes (u’elle entendit

30
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avec grande dévotion, et toute 'armée avec elle. La cérémonic achevée :

¢ Or regardez, dit-clle plaisamment, si les Anglais ont le visage tourné
devers vous ou le dos.”” On lui 1cpondxc qw’ils se tournaient vers Meung :
¢ Ton nom Dieu, reprit-clle, ils s'en vont, laissez-les partir; il ne plaft pas
A Messire qu'on les combatte aujourd’hui: vous les aurez une autre fois,
et allons remercier Dieu.”

Tol 6tait, Messicurs, son amour pour Dieu, amour pur, amour tendre
ct fort, amour confiant et magnanime dans sa foi et son espCrance. Je le
demande, n’est-ce A ainsi que les saints ont aimé le Seignear ? Nest-ce
pas 12 a saintetd ?

Mais dans Pamour de Dieun, Messicurs, se rctrouvent et s’¢lévent tous
Tes nobles amowrs.

T2t parmi les plus nobles, il en est un que Dien a consacré, que Notye-
Scigneur a ressenti, et qui n’a jamais oubli¢ de batire dans 'le coour des

saints : c'ost Pamour de Ja patrie.

Ne pensons pas, Messicurs, que ces deux amours se combattent, et
qu'il y ait & choisir entre les devoirs de chrétien et ceux de frangais.

Non, non, la Religion montre du doigt le ciel, mais elle ne nous fait pas
oublicr Ja chére p'x‘me d'ici-bas. La Relmon n’est que Pharmonie de tous
“les devoirs, et plus le saint comprend ce qu’il doit & Dieu, plus aussi il
comprend ce qu'il doit aux hommes.

Voild pourquoi, Messicurs, amour de la France fut avec 'amour de
Dien, la flamme de Jeanne L Are.

Par ses qualités naturelles ot smmaturelles, Jeanne d’Arc est une
Heur de la vieille France : fille du peuple, de ce peuple des champs ol
s¢ conservent le micax peut-Gtre les vertus et la foi nationales, en elle
s'est concentré le vrai patriotisme, I'imvincible répulsion du joug de 1'é-
tranger, 1'élan généreux de T'honneur pour Iindépendance de la patric,
en un mot, an jour du péril, 'amour héroique de son pays, de son voi, du
sol natal ¢t des Frangais.

Bt en quels mots sublimes, Messicurs, éclate sans cesse cette noble
passion! On attaque sans eclle la bastille de Saint-Loup; clle s’éveille :
“ Ah! méchant gavgon, dit-elle & son page, vous ne me disiez pas que le
sang de France fat répandu! Allez quérir mon cheval.” I3t elle sé-
lance & la po1tc Bourgogne. It A la vue des blessés francais : ¢ Jamais,
dit-elle, je n'ai vu couler sang de Francais que les cheveux ne me levas-
sent sur la téte.”

Tlle aime non sculement les enfants fidéles, mais les enfants égards
de la France; et clle se félicitait d’avolr pu reprendre tant de villes,
dans sa marche vers Reims, sans qu'une scule goutte de ce sang
frangais, qui lui ¢était si cher, fib répandue.

Une de sea grandes doulema, ¢'était que le duc de Bourgogne,
prince frangais, fiit contre la France pour les Anglais. Elle le supphc
clle le conjurc & mains jointes, lui qui est du sang de France, de faire
sa paix avee le Roi; elle le pnc, non par aucun mtértt de- partl, mais
parce que ¢ ce sera grande pité de la rrmnde bataille et du sang qui
sera répandu, car ¢ ost lo sang de Irance.’

Quand le due d'Alengon vint la rejoindre 1 ¢ Soyez le trés-hien venu,
dit-elle ; plus il y en aura cnsemble du sang royal de France, mieux
on sera-t-i.”

Ce rol qui avait douté d’clle avant et aprés la délivrance d'Orléans ;
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ui, livré & ses f{WOI‘:lS, devait l'abandonner lAchement, clle Paimait :
jamais plus fidéle au triste Charles VII qw'an jour de cet abandon, clle ne
permit jamais aux Anglais de l'insulter devant elle,

Elle accepta pour elle-mEme toutes les injures; mais quand on insulta
e xoi, son dme frémib: ¢ Par ma foi, révérence gardée, dit-elle, 6 prédi-
cateur, vous parlez mal.  Je vous ose bien dire et jurer sur peino de ma
vie que le zoi Charles est un bon catholique, quoiquwil n'ait pas eru en moi.’”
A ce mob si fier, les Anglais poussérent un eri.

Elle servit ce matheurcux roi sans lui demander jamais vien pour elle
ni pour les siens; aprés Reims, elle ne lui demanda quiane chose : d'ex-
empter d'implts le village olt elle était née, et &’y fonder une éeole pour
Ies jeunes filles ; et son plre, qui 6tait venu au Sacre, en rapporta la nou-
vele & Domrémy.

Tt si elle aimalb ob servait ainsi son Roi, ¢’6tait towjours, comme clle I'a
dit naivement plus tard dans son picux langage, “notre Sire premier servi”
A ses youx, le premier maftre de la France, ¢’6tait Dien, et clle conseillait
4 Charles VII ¢ de donner son royaume au Roi des cieux, et que le Roi
des cicux, aprés cette donation, ferait tout pour lul et peur la France.”

Mais, il faut ajouter, son amour pour la France ne lui inspirait pas de
haine pour coux (u’elle combattait, « Ne me parlez pas, dit quelque part
Bossuet, des héros sans cccur.”  Nous n'avons pas ici, Messieurs une
héroine sans compassion : clle avait horreur du sang versé, non pas seule-
ment du sang frangais, mais du sang méme des ennemis.  Les guerriers
les plus chrétiens, saint Louis, frappaient d’estoc et de taille : elle ne se
jetaib au plus fort de ln melée que sa bannidére & la main.  Elle aimait son
¢pe, ¢ mais quarante fois plus, disait-clle, son étendart que son épbe.”
Llle ne tua jamais personnc ; ni son épée ni sa hache d’armes ne lui ser-
virent jamais.

D’acier contre les périls, non moins gue contre le vice, mais tendre ot
sensible, comme une seur de charité, on la voyait, sur le champ de bataille
aprds la victoire, ct pendant le combat m&me, prodiguer les soins les plus
affectucux & tous Jes blessds, Anglais ou Frangais. “ De quelque part
qu’ils fussent, dit un témoin, clle avait pour cux la plus vive compassion.
Lt un jour, un Francais ayant frappé d la téte ct blessé grivement un
Anglais prisonnier quw’il avait sous sa garde, Jeanne descendit de cheval,
soutint le bless¢ par la téte pendant qu’il recevait les secours de la religion,
le soignant ct le consolant autant qu’elle e pouvait.

Et laissez-moi vous signaler encore ce trait qui la peint bien : aprds la
puise de la bataille de Saint-Loup, qui fut son premicr exploit, elle recucillit
scs prisonniers, emp@cha qu’on ne leur fit aucun mal et les fit yecevoir cf
soigner dans la maison qu’elle habitait. it guant aux morts, ¢ clle pleurait
sur euy, dit Pasguerel, cn pensant quiils Cétaient morts sans confession.”
Lt an retour clle se confessa sur le champ & celui qui nous a transmis ce
touchant détail sur son premier combat. ]

Bt aux Tourelles, aux moment oit le pont sc rompit sous les Anglais,
précipités dans ln Loire, clic cflt voulu les sauver : ¢ Glacidas ! Glacidas
eriaitclle & leur chef, rends-toi au Roi du ciel. J’al grand’pitié de vos
dmes | ” Glansdale fub entralné avee les autres, mais elle ne put voir sans
verser des larmes cette fin misérable de tant de braves gens.

Cette bont¢ de son coeur, Messicurs, n’empCehait en rien chez clle la
fiert francaise, ni lamour de la justice. Vous vous rappelez ses ficres

- sommations au duc de Bedford et aux Anglais : ¢ Allez-vous-en, hommes
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&’ Angleterre, qui n'avez droit en ce royaume de France ;le Roi du ciel
ordonne :ct mande par moi que vous en alliez en votre pays, ou sinon je
vous ferai un tel hahaye qu’il en sera perpétuel mémoire. Voild ce que
je wvous éeris pour la troisidme et dermére fois, et je nc vous écrirai pas
d’avantage.” C'estlafille des champs, ¢’est I'humble Bergdre de Domremy,
qui tient ce langage & Porgueilleux fréve de Hemi V' ; mais elle parle,
inspirée de Dieu ; et du mEme foyer ot s’allume sa fervente piétc, jaillis-
sent ces flammes de 'honneur francais, avec ce qu’il a de plus fier et de
plus délicat, de plus énergique et de plus indomptable.

Qu’ajouterais-je, Messieurs ?

Il est une vertu qui peut étre regarddée comme I'expression la plus
profonde de la sainteté, c'est humilité ; et son héroisme, ¢'est quand elle
se conserve dans la gloire.

L’épreuve ici fut redoutable, pour une pauvre jeunc fille de villago
devenue tout & coup lidole d’une nation. Ith hien ces batailles, ces
triomphes, cet enthousiasme des guerriers, ces peuples qui volaient au-
devant d’elle, Vont-ils Ehlouic ? Et dans cet enivrement, avait-clle oublié
quelle n’était rien et que Dicu était tout ? Non, Messicurs.

Quand le peuple se précipitait sur elle, & Orléans, hommes, femmes,
petits enfants, ct touchaient ses vétements, elle disait : ¢ Je ne suis qu'une
pauvre fille. :

Et plus tard, quand & Bourges les gens voulaient lui faire hénir des croix
et des médailles, elle disait en souriant : ¢ Bénissez-les vous-m€mes, elles
seront toub anssi bonnes.

_ Et quand, la croyant invulnérable, on lni disait : ¢ Vous ne serez jamais
blessé, > elle répondait ¢ qu’elle n’en Gtait pas plussfire que les autres.

Et au sortir des pompes de Reims, clle ne fait que répéter ce mot : ¢ Je
ne suis ricn : mon fait n’est qu'un ministére !

Telles étaient son humilité eb sa simplicité ; mais dés qu'il s'agissait de
la gnerre ct de sa mission, clle reprenait tout son ascendant, et elle I'exercait
avee un naturel qui t¢moignait bien de Vinspiration d'en haut. Clest co
que Dunois a déelare devant les juges, et il U'avait bien ¢prouvé Ini-méme,
guand 11 voulut Pempleher d'attaquer les Vourelles : ¢ Vous avez 6t6 en
votre conseil, lui xépondit Jeanne, et j'ai 6t6 au mien ; et croyes que le
conseil de Dicu s'accomplira et tiendra ferme, et que cet autre conseil
périra.

1t Dunois ajoutait: «“ Mais en dehors du fait de guerre, clle n’6tait
u’unc simple, humble ¢t innocente fille.”

J’arvive maintenant, Messicurs, & ce qui est la délicatesse la plus vive,
mais aussi le triomphe de mon gloricux sujet. Kt je m’en approche avec
respect.

11y a en, Messicurs, ct ¢’est une des gloires du christianisme, guelques
grands guerricrs qui ont 6t¢ de grands saints; mais ce qui ne s’est va
qu’une seule fois, ¢’est la sainteté hrillant de son plus pur Gelat, parmi la
licence de la vie des camps, dans une jeune fille de dix-huit ans, jetée au
milicu des hommes de cour ¢t des hommes de guerre, ¢t en qui, loin que
la fleur de cette innocence ait 666 jamais ternie, I'on n’a jamais trouvé, dit
un t¢moin, que * bien, humilité, virginité, dévotion, honnétett, simplesse,”
et qui, devenue chef de guerriers, n’a jamais 6t4 Iobjet d*une parole irres-
%ncctucuse, sauf de la part des Anglais, de quoi elle versait d’abondantes

armes.
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"Tous les témoignages se réunissent pour attester, dans ce prodige, ce
que la vertu eut jamais de plus sarnaturel et de plus tonchant. Les enne-
mis implacables qui Uont livrée aux flammes ont essayé de lui ravir cet
honneur, et de briser sur son front cette couronne. Mais en vain: les
plus haincuses cb impudentes enquétes ne leur ont pas méme permis de
faire monter une ombre jusqu’a cette innocence, éelatante comme la puretd
du jour ; et leur silence, dit un témoin lui-mdme de Podienx procds, ost
assarément le plus ¢loguent des témoignages.

Mais ¢’est vous surtout que j'atteste, vous, compagnons de ses glorieux
combats, et quine la quittiez jamais, ni dans les marches, ni dans les ba-
tailles, ni dans les campements de jour ¢t de nuit, vous, duc d’Alengon ; toi
sartout, vaillant Dunois; et vous aussi ,vous, son éeuyer, vous, son page, et
vous encore, braves chevaliers quifftes avec elle le voyage de Vaucouleurs
& Chinon, parlez, parles! Ils Vont fait, Messicurs, et quontls dit? Ils
farent unanimes & déelarer que non seulement Jeanne fut la plus pure des
jeunes filles, mais qu’elle leur inspirait & tous la verbu, et que jamais sa
vue n’éveilla en cux aucune pensée dont clle efit pu rougir ; ils regardaient
cette fille ang€lique comme un 8tre sacré, et ils allaient jusqu’a dire qu’ils
ne croyaient pas que prés d’clle {iit possible m8me la pensée du mal,

Ce qu’il fant lire sur ce point, Messicurs, ¢'est Ja d6position toute entidre
de Dunois, figé alors de cinquante ¢t un ans. ¢ Il ne croit pas, ditl avee
&’ Aulon, qu’une femme puisse tre plus chaste que Jeanne d’Arc.” Tt il
ajoutait ces remarquables paroles, que vous me pardonnerez de redive dans
lear franchise militaire, 11 ajoutart que, quanta lui et & ses compagnons,
dés quils se trouvaicnt dans la société de Jeanne, ¢ ils n’avaient plus que
des pensées honnGtes, et ne pensaient ni & elle ni & aucune autre.” Et
Dunois disait enfin : ¢ C’6tait une chose presque divine.”

Un autre chevalier, Georges Thibault, va plus luin encore, et atteste
que la scule vue de Jeanne, Jorsqu’ils venaient & U'apercevoir, arrétait sou-
dain non seulement tout propos licencieux sur leurs Jévres, mais dans leurs
cocurs et jusque dans leurs sens toute impression ou désir peu chaste. Ils
Pattestent, Messicurs.

J’en atteste & mon tour, non sculement les hommes de guerre, mais les
hommes du monde, mais tout homme: oui, 'humain ici touche au divin,
quast diving res est ; ¢t ceb ascendant moni de la vertu, n’est-ce pas,
Messicurs, cette puissance que PEglise appelle la saintcté ? _

Dunois en garda toute sa vie I'mpression ineffagable, et jen ai rencon-
tr¢, il y a quelques jours, une preuve inattenduc ct frappante.

Allez, Messieurs, visiter & Beaugency ce qui reste du chiiteau ou ce
vaillant homme §’Ctait retivd aprés tant d’agitations et de batailles, ol il est
mort, et d’olt son corps fut porté 4 Cléry ; il y repose encore; ct votre
¢motion, Messicurs, égalera la miennc, lorsgu’entrant dans son oratoire,
vous lirez ces mots, cette pridre, qwil avait fait Gerire en exergue A la
vofite de ce santuaire, au-dessus de Dautel: Cor mundwm crea in me
Deus! O mon Diew créez en mot un ceewr pur! Touchant souvenir, au
ceour du vieux guerrier, de la vertu qui, aux jours de sa vaillaptc jeunesse,
lui Gtait apparuc dans toute sa beauté, sous los traits d'unc sainte héroIne.

Devant une telle vertu, maintenant que les passions d’autrcfois sont
apaisées, et que Jeanne d’Are n’apparaft plus que dans la sérénité de Phis-
toire, je ne m’Gtonne pas gue ¢’éclatants hommages Jui ylemlcnt cl}aque jour
de I Angleterre elle-m@me, ct qu’en dépit du protestantisme anglais, un des-
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cendant de ceux qu’elle o vaincus se soit Geri6 hier 1 ¢ Un tel personnage
ost un soutien pour notre foi, une splendeur pour PAme humaine, cf sa
place est dans les temples.”

Ce grand et solennel hommage, peut-8tre un jour la sainte Iglise ro-
maine le déeernera-t-elle & Jeanne ’Arc: co jour, il m’est permis de dire
que je Pattends, et que je 'appelle. . .

O France, 6 ma patiie, mére de Jeanne d’Arve, ce jour-la de quel dia-
mant incomparable Eglise aura orné ton front !

Et cependant, Messicurs, je ne vous ai pas dit encore ce qui fut le
sombre, mais le plus gloricux rayon de la couronne de Jeanne d'Ave.

I1 nous reste & considérer la sainte dans la victime et dans la suppliciée.

IIT.

Il faut done maintenant le redive : cctte jenne fille si pure, cette guer-
ridre si sainte, cette rédemptrice de son roi et de son pays, acclamée par
une armée eb par tout un peuple, aw comble de la gloire humaine, eh bien!
Messicurs, clle a été trahie, vendue, suppliciée, britlée vive. Dicu I'a per-
mis, I' Angleterre I'a ordonnd, Ia France V'a souffert, et un évéque I'a fait.

Al orsgu’une premicre fois Jai dii vous le raconter, j'en ai poussé des
cris, je me suis plaint & Dien ob aux hommes. et mon fme indignée de tant
douvrages {aits & P'innocence, au courage et & la vertu, ne savait ot se
réfugier.

Quel denoliment inattendu, ot horrible, d’unc sinoble destinée! Ne pou-
vait-elle done finir antrement? Ah! clle ne 1@vait pas la gloive ot los dé-
lices ; clle ne voulait, sa mission achevée, que retrouver sa mére, son vil-
lage ct ses champs.  Mais, non, clle ne devait plus les revoir !

Si du moins elle était tombée anx Tourclles, ou dans quelque grand
combat, an milicu des guerriers, d'un coup gloricux, dans I'éelat Q'un
triomphe !

Eh bien ! non, Messicurs, il fallait autre chose ! il le fallait ! Oportuit /
Iflevons nos pensées ; nous entrons ici dans des clartés nouvelles. I fal-
lait cue la sainte ffit couronnée dans le supplice : Dieu réservait ala France
pour sa libratrice cette gloire plus haute ; il voulait donner & 1a fille afnée
de I'église une martyre,portant les stigmates de son Fils.. . Dureste, ¢'est
la loi. On n'est un Sauveur, une image du Christ, qu'd ce prix. La France
w'a jamais rien cu de parcil. Tlle avait va des saintes, des femmes grandes
ot illustres : rien de pareil & Jeanne d’Ave. Sainte Clotilde meurt dans un
doulourcux, mais gloricux veuvage, au tombeau de votve grand saint Mar-
tin, Monscignenr : sainte Genevicve achive sa longue carridre au milicu
des bénédictions des peuples, prés de Saint-Denis : Jeanne d’Are, c'ost
au milicu des clameurs, des horreurs, des tourments, des blasphémes, de
I'exéeration de ceux qu'elle avait convaincus.

Encore un coup, c'est la loi, Messicurs : Oportuit paté Christum, et ita
atrare i gloriam suam ! Divin, mais tervible oportuit | Ainsi le Tils de
Dicu lui-méme devait passer par ce chemin, pour achever le salut du
monde ct arriver & la consommation de sa gloire.

Cest la loi, ¢t pour tous!... Ah!vous avez fait de grandes choses.
Mais il y en a une plus grande cncore. Avez-vous souffert ? Avez-vous
€t6 briilé vif ou & petit fen dans votre ccuvre ? Sinon, ch bien ! il vous
manque ce rayon supréme que Dicu réserve aux Glus des hautes missions
et qui fait vesplendir du dernier et sublime éelat leur dme et leur cause:
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Les ouvriers des grandes rédemptions, c'est leur privilége de marcher A
un triomphant supplice, Jésus-Christ & leur téte, Ja eroix en main, Le voi-
13, cc modcle et ce Roi de tous les suppliciés powr la justice! II boit lo
calice de sa passion jusqu'd la lie, et puisil le présente & ceux qui laiment
assez pour le suivre, ¢t pour reproduive en enx uelques traits de cette
passion qui & sauvé les hommes : victimes immolées comme lui, ¢t comme
lui triomphantes . par la féeondité du sacrifice, leur sainteté comme leur
gloire, se mesure & Jeur degré de ressemblance avee le divin martyrisé.

Bt ¢'il m’était permis de vous adresser d’iei la parole, & vous, qui
Ctes sur la terre le Vicaive du Dicun crucifié, & Saint Pére ; jo vous diras:
Quand anx grandes victimes des saintes causes Dicu ne demande pas Veffu-
sion du sang, ah ;il leur envoic tant de donlenrs, et parmi quelques larmes
de joic tant de larmes améres, que ces Jarmes, ct ces douleurs valent le
sang !

Voild, Messicurs, dans quelle lumicre il faut comtempler Pimmolation
de Jeamme d’Are. Antrement, Phorreur en serait trop grande. Ce qui
Celate ici, ¢’est que, en nulle antre passion peat-Gtre plus que dans celle de
Ihéroique vierge de Domrémy, ne se rencontre cette gloricuse ressem-
blance avee le Dien du Calvaive. Elle cat son Judas, un prétre qui la
trahit, un guerrier quila vendit ; ses Caiphes, des juges abominables, de
faux témoins ; un prince indigne, lui donnerai-je le nom de Pilate ? qui Pa-
bandonna ; une espéee d’Hérode qui Viusulta, des soldats bratauy, des
valets impudents ; les pharisiens ¢t les seribes abondérent, et par dessus
tout Poublt, Je délaissement universel, Uingratitude des Frangais; cb sa
croix fut un biicher.

Du reste, Messicurs, il fant le dire, dans sa mission, clle n'avait pas
¢t¢ nn jour sans injures, sans contradictions, sans douleur. Chague jour
il fallait que cette &me généreuse, ce coewr de dix-sept, de dix-huit ans,
s'Clevit au-dessus des trahisons, des moqueries, des calomnies, des jalon-
sies. Elle w’avait réellement powr clle que les petites gens ¢t Ie menu
peuple, ou quelgue brave chevalier comme Dunois. It encore, comment
ne vintl pas frapper avee sa hache d’armes aux portes de Rouen ? It
celle qui avait entendu si souvent retentir sur ses pas Plhosanna populaire,
devait voir 1a Ie hon peuple se taire, comme il se taisait & Jérusalem, com-
me il se tait partout, dés que les enmemis du Scigneur et de ses saints ré-
pétens contre cux leur implacable Crucificatur.

Comme Notre Scigneur aussi, la pauvre fille annonca plusicurs fois
cette fin, dont clle ne pouvait toutelois, dans sa candeur, prévoir les indi-
gmtés, “Je ne demandais & Dieu, dit-clle, que Ja délivrance de la Fran-
ce, le salut de mon fune, et d’€tre regue en paradis.””  Ah! cette pridre,
du moins, devait étre entendue !

Mais une autre fois, chevauchant entre Yarchevéque de Reims ¢t Du-
nois,-qui le raconte, et traversant une de vos bonnes populations de Picardic,
cher Monseigneur, dont la présence ici nous touche peut-Gre plus qu'aw-
cune autre : ¢ Ah ! ’eria-tclle, puissé-je Gtre assez heurcuse pour finir ici
mes jours et étre inhumdée en cette terre, chez cebon peuple ! mais ce
veeu ne devait pas 8tre exaucé. . . et il ne devait rien rester d'clle ici-bas. ..
rien, qu'un peuple sauvé et une impérissahle mémoive !

Linfin, tout & coup sainte Marguerite ct sainte Catherine lui déelarent
quelle sera prise avantla Saint Jean par les Anglais. « Oh!le coup
¢tait croel ! et depuis elles le Iui répétaient tous les jours.
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Mais Jeanne ne reculait pas et marchait toujours cn avant. Elle
avait dit auRoei : “ prenez garde |je ne durcrai qu'une année! Iit clle
dit un jour & son confesseur: Aprésma fin, je ne demande an Roi que de
faire dire des messes pour Jes fmes de ceux qui seront morts pour lui.

Déja, & Chillons, devant votre cathédrale, Monscigneur, aux gens de
Domrémy qui étaient venus pour voirla fille de leur village dans sa gloire,
¢t lui demandaient si elle n’avait pas peur dans les batailles, elle avait
répondu : ¢ Non, mes chers amis, je ne erains que les traftres. ”

Iinfin, unmatin, & Compicgne, ayant fait dire Ja messe et communié
dans Péglise Saint-Jacques, que j'al vue aussi il y a quelgues années, elle
sc retira prés d'un pilier de la vieille église, et trouvant la plusicurs gens
de la ville et une centaine d'enfants rassemblés pour la voir, elle leur dit :
“ Mes enfants et chers amis, je vous signifie que l'on m’a vendue ¢t trahie,
¢t que bient0t je serai livrée & la mort.  Si vous supplie que vous priiez
Dieu pour moi.”

J’a1 done nommé Compidgne... Vous savez, Messieurs, comment son
bon cceur l'avait fait entrer dans cette funcste ville. ¢ 11 faut bien, dit-
elle un jour, que jaille secourir ces braves gens de Compicgne... ” Ils
ne le Jm rendirent pas... Le pontlevis fut levé derricre clle, et chacun
demeurant en slireté derridre les murs, nul ne hougea.... nul ne bondit,
ni de Compi¢gne, ni de Reims, ni de Chéllons, ni d'aillewrs, pour mettre
les Anglais et les Bourguignons en pidees, et sauver la libératrice de la
France !

Ah!. .. Moessicurs! la triste natare humaine ! Et le courage, ¢t I'hon-
neur, Vhouneur, olt sont-ils ?

Iille fut done prise, vendue par un grand seigneur, achetée ¢t payée
par L'or de U'Angleterre ; puis garrottée, enchainde, livrée aux railleries
des soldats, & la vengeance des Anglais, jetée dans un cachot, ¢t menée
en Normandie, dans une cage de fer, Jes chafnes aux pieds ¢t aux mains.
ARh! certes, quand elle se vit ainst seule, abandonnée de tous, et des che-
valiers, ¢t de son roi, et de la Trance, et livrée sans défense ¥ ses plus
crucls ennemis, 1l lui fut bien permis de dire, commwe son modéle : O Diew!
que ce calice §'éloigne de mot !

La, daus cette cage, dans ces affreux cachots, dans cette tour de Rouen...
Vous n'étiez pas 14, Monseigneur, vous leussiez défendue contre toute
PAngleterre ! Quaud elle se trouva 13, dans cet abandon, dans ces téré-
bres, dans cette nuit de son dme, ah ! quelle ne dut pas &tre le frémisse-
ment, le dégolit, Iinvolontaire effroi, 'agonie de son ceeur!... Et quand
elle repassait dans son souvenir tout ce passé, ces voix du ciel, cette élec-
tion divine, ces batailles, ces victoires, cet Oriéans délivré, ce roi sacré,
tout co pays de France sauvé ; et puis, rien, rien autour delle, que le
silence cb horrewr de la mort! 1t quand, de ces amdres et navrantes pen-
ses, clle sc reportait vers Domrémy, vers sa mére, vers ses champs et ses
troupeaux, & Dicu! n’est-ce pas alors que cette pauvre Ame dut &tre A son
tour triste jusqu’d la mort? It qui l'accuserait de défaillance ? N’a-t-il
pas 6té dit de son Maftre lni-mbme : Claepit pavere, et teedere ! contristari
¢t metus esse/ Ah! oui, clle cut bien 13 aussi son agonie et son jardin
des Olives ! Mais, comme le Sauveur, clle eut aussi ses anges qui vinrent
la réeonforter ct lui promettre le paradis.

Et de cet abattement, voyez-la maintenant, Messieurs, qui se léve.
Surgite, eamus,  Elle va devant ses juges, les Caiphes du temps. Ah!
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I Angleterre les a bien choisis ! tout ce qu'il pouvait y avoir de plus cruel
pour Jeanne : des prétres et des Frangais! Quel enlacement perfide ! quel
résean savamment ourdi de questions capticuses !... Mais de tous ces
piéges, comme la victime se dégage, et comme elle Jes confond tous par
ces réponses pleines de bon sens et d’honneur, olt clate son fime toute
entiére ! Je ne connais pas un procéds, excepté celui de Notre-Seigneur, ot
des interrogations plus perfides aient été renversées par des réponses plus
pCremptoires !

Messieurs, j’avais voulu, dans mon premicr discours, détourner mes
yeux de ce spectacle, de cette profanation de ce qu'il y a de plus sacré dans
les choses humaines, la justice ; mais javais tort ¢t je veux y revenir
aujourd’hu.

J’y voux revenir, parcc que, cn face de ces juges vendus, il y a la
victime ; & c6t¢ de la bassesse humaine, 'hérolsme, plus éelatant que sur
les champs de bataille ; et dans ce martyre, la sainteté, définitivement vic-
torieuse et consommée !

Voyez avec quel art profond sont tendus ces piéges, pour la perdre et
pour la torturer, tandis que, dans le méme temps, lui Gtaient livrés, au
fond de son cachot, d’autres assauts encore plus odieux.

“ Btes-vous en 6tat de grice 77 Qu’elle réponde oui ou non, elle sc
perd dégalement; on retournera contre elle toute réponse. Mais
Ceoutez :

“ Sije n’y suis, Dicu veuille m’y mettre ; et si j'y suis, Dieu veuille
m'y garder!”

D’un mot elle brise le piége !

¢ Quand vous vous confessicz, Ctiez-vous en péehé mortel ?

“_—Je ne sals si j’ai 6té en péehé mortel ; je ne crois pas en avoir fait
ccuvre, et Dieu me garde de faire ou d’avoir jamais fait ceuvre qui charge
mon fime.”’

<Kt plus le pitge théologique quon lui tend ici va s¢ resserver aufour
d’clle, plus le bon sens ct la sainteté vont Gclater & la fois dans ses
réponses. '

“ Qui aidait le plus, vous a l'étendard, ou I'étendard & vous ?

¢«— De la victoire de I'étendard ou de moi, c¢’était tout a Notre
Seigneur.

« —nais Vespérance d’avoir victeire Gtait-clle fondée en votre étendard
ou en vous ?

« __Jlle était fondée en Notre-Seigneur, ¢t non ailleurs.”

Le piége sc resserre encore, et Uenlace de plus en plus: la jeune sainte
¢chappe toujours.

¢ Ne¢ savez-vous point que sainte Catherine et sainte Marguerite hafssent
les Anglais ?

« _Jilles aiment ce que Notre-Scigneur aime, et hafssent ce que Dien
hait.

¢ —Dicu hait-il les Anglais?

% _De I'amour ou de la haine que Dicu a aux Anglais, je ne sals rien ;
mais je sais bien qu'ils seront boutés bors de France, excepté ceux qui y
mourront, et que Dieu enverra victoire aux Frangais contre les
Anglais.” _

Toujours Péclat de V'accent frangais et de P’accent chrétien: la méme
intrépidité devant ses juges que devant les bastilles anglaises, et Daffir-
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mation constante et invincible des grands desseins de Dien sur la
Trance.

Cette constance Iui cofitera la vic ; elle le sait : n’importe !

¢« Je sais bien que ces Anglais me feront mourir, croyant aprés ma
mort gagner le royaume de France; mais ¢uand ils scratent cent mille
Groddem plus qu’lls ne sont & présent, ils n’auront pas le royaume.”

Le comte de Stafford, indigné, tirait sa dague pour la frapper ; Warwick
Ie rotinb: il voulait le hicher.

Mais la plus horrible torture morale infligée o la pauvre captive, le chef-
d'ccuvre de la perfidic de ces effroyables juges, le voici, Messicurs. Ce
n’est pas assez ¢ue la France abandome et ue des hommes d’Bglise la

Jugent : ce qu’clle respecte le plusan monde! Voila qu’d cette conviction

“invincible de sa mission qui Gelate cn toutes ses réponses ct qui fait sa
force, on veut opposer cette néeessaire soumission du vrai fidéle a I’ Eglise,
ot so foi chrétienne. ¢« L'Eglise, dispient-ils, c’est nous. Vous refusez
donc de croive & PEglise, d'obéiv & 'Bglise.” Ktils y revinrent sans
cesse, déehirant & plasiv cotte fme simple, et la hrisant de doulenr dans
ces luttes morales. :

De ses cfforts pour se déprendre de ces ambages que d’abord elle ne
démdlait pas, elle fut malade, Messicurs, jusqu’d Stre en péril de mort.
Mais clle ne trahit rien, ni sa mission, ni sa {oi.

“ Menez-moi an Pape, dit-clle, ot je lui répondrai.  Jo tiens et je crois
(fuo nous devons obéir & notre seigneur le Pape qui est & Rome.”

1’ ¢vque défendit d’6erire cette réponse :

“ Ah!reprit-clle, vous derivez bien ce qui est countre moi ; mais vous.
ne voulez pas Cerire ce ¢ui est ponr moi.” '

Contre de tels juges, il ne restait & Jeanne qu'un refuge, Diew, cobte
justice supréme, qui réparcra un jour toutes les iniquitds de la terve :

“ Oh! j’cn appelle devant Dicy, dit-clle, le grand juge, des grands torts
et ingravances qu’onme fait.”

Lt comme clle se plaignait ainsi, survint I'évecue. A sa vue, clle
s’Geria

“ IsvErue, je meurspar vous I Puis clle ajouta avec compassion : ¢ Vous
dites que vous tes mon juge, jo ne sais si vous I'Gtes, mais aviscz bien
(ue vous ne jugicz mal, car vous vous mettriez en grand danger ; et je vous
en avertis, afin que, si Notre-Seigneur vous en chitie, j’aic fait mon de-
voir de vous l¢ dire.”

Ne vous semble-t-il pas entendre ici, Messicurs, comme nn éeho des pa-
roles du divin accusé, ajournant ces juges d’un moment & 'infaillible juge-
ment du dernier jour ?

Mais qui done Ia soutenait dans los affreux labeurs de ces interrogatoires
ct dans les désolations de la captivité ? Al ! Messicurs, ce qui avait tou-
Jours soutenue, la pridre et I'Eucharistie, ces deux foyers inextinguibles de
la vertu chréticnne. Dans ces longues heures de solitude ¢t d’abandon oft
le ori du Sauveur sur la croix pouvait bien aussi sortiv de ses ldvres:
¢ Mon Dicu! mon Dicu, pourguoi m’avez-vous abandonué ?” clle prie,
Messicurs, elle se recommande sans cesse & Dicu ; sans casse clle demande
la divine Encharistic. La veille de son supplice encore, elle communia ; on
Wosa pas lui refuser la consolation de cette derniére céne, ct elle regut son
Sauveur « avee une telle dévotion et une telle abondance de larmes, dit
celut méme qui la communia, que je renonce & le dderire.”
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It voyons-la maintenant, Messieurs, sortant du prétoire et marchant 3
son calvaire. C’est 1a surtout que son ime &clate en des accents incom-
parables : ce n’est plus une héroine, c’est une sainte. Recueillons, Messieurs,
avec respect ces cris suprémes.

Huit cents hommes Q’armes Pentourent et Uentrafnent, ¢ portant glai-
ves et bitons ;”” un peuple immense Gtait 13, comme toujours, demandant
son spectacle ! Populus spectans, et on voyait les seribes ot les pharisiens
branler la téte comme naguére au pied de la croix: Elle qui a déliveé les
autres, qu'clle se sauve done clle-méme !

Pour Jeanne, en apercevant le biicher, elle {ait entendre le cri de
compassion du Sauveur sur Jérusalem : ¢ Rouen ! Rouen ! scras-tu done
ma derni¢re demenre ¢ J’ai grand peur que tu n’aies { souffrir de ma
mort, et ¢u'il ne t'en arrive malhenr !*" Lo peuple entendant ces pavoles,
pleura.

Puis, attachée au blcher, clle pousse le cri du pardon, qui fub le
premicr ert de la croix, ¢ elle leur pardonne tout le mal gw’ils Iui ont
fait, ¢t leur demande & tous de prier pour eclle,” puis clle proclame avee
unc nouvelle énergic sa mission divine, et que tout ce guelle avaib fait
clle Pavait fait par la volonté de Dicu. Kt voyant la flamme monter,
clle demande une eroix.  Un pauvre soldat anglais en fuit une avee deus
morceaux de bois ; clle la pose sous ses vEtements, sur son ccour.

Pendant ¢e temps son confessenr court A église voisine chercher un
crucifix, ¢t le lui présente. Ille I'embrasse avee ardeur.  Ses regards,
ses 1¢vres ot son ceeur ne s'en détachaient pas. A ce moment, les flam-
mes s’approchant : ¢ Retircz-vous, dit-clle an bon prétre qui était sur le
biicher prés d’elle, et tenez le crucifix bien haut, pour que je le voie
toujours.”

Puais clle conjura d haute voix tous les prétres présents de lui domner
une messe apres sa mort.

Et enfin clle pousse son dernicer cri, celui de la filiale confiance au
Calvaire : Mon Pére, je remets mon Ame entre vos mains. ¢ Jésus, Jésus,
Jésus  rendant ainsi son Aime & celui & qui elle Pavait voude dans son
virginal amour. . Puis on la vit pencher sa tlte expirante. Tout étaib con-
sommé.

Mais voild qu’aussitdt aprds, aun pied de son blicher, des cris innattendus
retentissent : c’est le eri de Ja conscience populaire qui Cclate comme
au pied de la croix. Les juges et les hourrcaux se dispersent, cb le
peuple les poursuivait de ses clamewrs vengeresses : comme autrefois
coux qui descendaient du Calvaive, un officier du roi &’ Angleterre, ¢’en
retournant, s'éeric : ¢ Nous sommes tous perdus ! nous avons hrile wne
sainte | ” Celui qui avait allumé Ja flamme du hicher, consterné, court
se confesser au confesseur méme de Jeanne, s’Geriant : ¢ Je suis damné !
jai brdlé une sainte ! ” L'un des juges s’Geric en gémissant & Plat
2 Dicu que mon fme fit ol je crois qu'est I'dme de cette femme ! ”
Un Anglais, qui avait apporté une fascine au bicher pour en attiser la
flamme, Ientendant crier : Jésus !. .recula d’épouvante et atesta avoir
vu s’envoler du biicher une colombe o

B, en cffet, la pure et fidre colombe, un moment captive, mais libre
enfin, ct ses liens brisés par la flamme, sans qu’on ait put la Dblesser
au coeur, s'envolait dans les joies éternelles, et dés ce jour son image
devait plancr pour jamais, comme l'image méme de la vertn et de
Phonneur, sur la France sauvée.
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Elle meurt, mais elle triomphe ; son dernier regard avait vu pleurer
les Anglais et ses juges; ct son dernier cri: Jésus ! Jésus! Jésus! cet
appel, au nom de I’éternclle justice, & I'éternel amour, les avait tous fait
se disperser glacés d’effroi ; et sa parole prophétique s’élevant an-dessus
des flammes Jes poursuivit de ville en ville, d’annde en année, jusqu’a ce
que tout fiit accompli, qu'il ne restit plus sur le sol de la France un
Anglais, ni un scul des grands coupables que leur crime vouait aux coups
de Ja Providence.

Llle avait dit & ses juges : © Prenez garde de mal juger et de vous
mettre c¢n grand péril. Je vous donne cet avis, afin que, si vous &tes
punis de Dien, on s'en souvienne.” Chargés toute leur vie de la haine des
peuples, ils moururent misérablement.  Son Judas, celui qu'elle avait {ait
Ihomme de sa confiance, et qui la trahit, se vepent comme Judas ; mais il
est bafoué par les grands scignewrs anglais, comme Judas par les princes
des prétres, et il meurt & Bale, misérablement, comme Judas. L’évéque
mourut {rappé d’un subite apoplexic. Le dur promoteur dans ce procés
infiime fut trouvé mort aux portes de Rouen, dans un égolit. Et le liche
prédicateur fut frappé de la 1épre quelques jours aprés.

Llle avait dit aux Anglais: ¢ Avant sept ans, vous perdrez un plus
grand gage qu’Orléans.” It six ans apres, en 1436, Paris tombait aux
mains de Charles VII.

Bile leur avait dit encore: ¢ Le Roi entrera & Paris en houne compa-
gnic.” Bt en 1437, lec Rol y faisait wne entrée triomphante au son des
trompettes, et & la t8te de ses chevaliers.

Bnfin, clle Iour avait dit qu'ils seraient tous houtés hors de France, ct
que fussent-ils cent mille, il n’en vesterait pas un. Tt en 1558, la han-
mdre de France flottait sur les murs de Calais, et les Anglais ne devaient
plus jamais posséder un pouce de Ja terre frangaise !

J’al fini, Messicurs.

Jo vous vois Gtonnés, émus, ct cependant je n'ai fait que bégayer, na-
gucre sur la gloire de Jeanne d’Arc, aujourd’hui sur Phéroisme de ses
vertus. .

La parole cst impuissante devant cette figure unique, incomparable, &
laguelle rien ne ressemble, dans D'histoire, ni dans la podsie, ot dont la
beanté surpasse 'idéal méme.

Jafirme ¢w’en ne peat s’en approcher, et lire, comme jo viens de le
faire, les pages de cette histoire, dans ces dewx proeds, oit clle apparait
toute vivante encore, cb, J'oseral le dire Ctineelante, sans avoir la convic-
tion irrésistible qu’on est 1& devant une sainte héroique, devant une cn-
voyée de Dicu.

On y Gprouve aussi une impression Gtrange: on se sent transportd
comme dans une atmosphére inconnue, ot mille Gelairs, tour & tour d’une
douceur et d'unce terreur sublime, traversent 'Ame, ct on s'éerie, dans un
suisissement religicux : Cest une sainte ! Dieu Gtait 13!

Ou plutdt, on découvre ici un plan suptricur et divin.

Dans un premier horizon, triste, abaissé, désolé, on voit, hélas! les ini-
quités et les malheurs d'une grand nation.  Tout y est sombre, désespéré,
chargé de nuages pais. L'Gtranger domine, ct nous foule aux pieds,
ses hommes d'armes, durs, avides, envoyés pour le chitiment, passent et
repassent, promenant partout le ravage; mais, trop indignes vengeurs de la
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justice, et ne sachant punir les crimes que par d'autres evimes, il ne pou-
vait leur 8tre donné de changer les destinges de cette grande race fran-
quise, que Dieu, depuis Clovis, Charlemagne et saint Louis, avait Glue pour
de si grandes choses.

Alors, dans un horizon plus 6levé, sur un fond d'une sérénité divine,
apparait une vision céleste : c’est une jeunc fille, pure comme une sainte,
intrépide comme Varchange, simple et sublime, modeste ardente; c'est
une guerridre, qui, de son regard ot de son épée, disperse et chasse devant
ellc les batalllons de I’Gtranger, et entraine sur ses pas tous les coours
d6vouls encore & la cause sacrée de la patrie.

Prédestinée de Dieu, et admirablement fidéle 3 son 6lection, elle con-
centre dans son cceur, comme un pur foyer, toutes les angoisses, tous les
espoirs, toutesles vertus, tout ’héroisme frangais ; elle rend du ceeur & tout un
peuple abattu, console la grande pitié qui Ctait au royaume de France ; et
puis, tout & coup, trabie, délaissée, clle disparait dans les flammes d'un
hiicher.

Mais, la victime & peine recueillie dans les cieux, et 1a flamme du bcher

- Gteinte, la Jumiére brille de nouveau au ciel de la France, U'ccuvre de Dicn
s’achéve, la délivrance se consomme; ef, purifiée dans ce bapttme de sang
et de feu, rachetde par ce grand holocauste, la fille afnée de I'Eglise re-
prend ses destinées providenticlles, et la France, & traversles temps les
plus orageux, ne cesse plus d’étre le soldat de Dicu, comme dit Shake-
speare, ct, & Pheure qu'il est encore, dans cette Kurope si incertaine ct st
agitbe, ¢'cst le drapeau de Ja France, c’est son épée, qui garde & Rome le
tombeau des saints apBtres.

O Jeanne, 0 sainte enfant, sainte guerricre, sainte martyre, ¢’est & vous
que nous le devons!

Il y a cudepuis d’autres crimes, d'autres malheurs, d’autres victimes.
Qu’en arrivera-t-il un jour ? L'expiation est-elle achevee ? ¢’est le seeret du
cicl. Puissc du moins ma patrie, toujours fidéle & la foi de Jeanne d’Are,
mériter & jamais le regard et les bénédictions de Dicu!

O Jeanne, j'ai tout dit.

Puisse ce dernier discours, ces derniers accents ’un cocur qui
fut épris de votre gloire et de vos vertus, &tre enfre votre ime et la mienne
un lien éternel! Puissé-je, aprés ma course qui s’achdve, redire avee con-
fiance Je nom de celui que vous avez invoqué & votre derniére heure avec
tant d’amour, ct, regu & mon tour dans ce par:}dis, seule récompense que
vous ayezs souhaitée, vous voir au milien des vierges et des martyrs mar-
cher, radiense, sur les pas de P Agnean qui fut, par vous et pour la France,
le Lion vainqueur de la tribu de Juda. Amen !
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<o Fl heee olim meminisse juvabil

Tc10 de ce mois, aux premiers feux da jour, de jgyeusc’s fapfares réveil-
Juient agréablement les riverains du port de I\:Ion@r(:’a,l. C é'tmt le corps de
musique du Collége de Montréal qui saluait Parvivée du Canada, portant
A son bord richement pavois6, le RGvérend M. Méthot, supéricur du Sémi-
naire de Québec, M. le Grand Vieaire ’i‘aschereau,L\L\I..les 1_)11'octeur§, les
Beclésiastiques, tous les Eldves du Collége, <‘>t une vingtaine de prétres
des différentes pavoisses des environs de la Capitale qui avaient voulu
profiter de la circonstance pour visiter Montréal'. o B

Les Délerins étaient partis de Québec, la veille an midi, au milieu des
acclamations de la foule, dos parents ¢t dos amis accourus sur le port pour
leur souhaiter un heurcux voyage. .

Le temps était magnifique, une brise 1éydre te‘mpérmf{ lesA avdeurs du
soleil, les deux rives du Saint Lauropt se dérouldrent ].')lGDbUt; dans leur
parare de printemps, aux yeux des jeunes voyagewrs émerveillés de ce
spectacle grandiose. o _

Tes Bleves du Collége des Trois Rividres attendaient le Cunadsa aun
déharcaddve. Dosqu'il parut & Thorizon, on le salua par de joyeux hour-
rahs ! lorsquil fub accosté, ils préscntérent une adresse de bicnvenue
aux voyageurs et les conduisirent au Collége powr prendre le thé. Toat
I'6difice 6tait Nlumind et transformait la nuit cn jour. On gamusa jusqui
dix heuves, eb les excursionistes remontdrent & bord et §'¢loignérent cmpor-
tant un doux sonvenir de cette gracicuse réeeption.

La nuit était avancée, mais personne ne pouvait dovmir: on tint salon
et soirCe, les heaux parleurs, les malins firent les frais, ¢t le cercle, de son
¢6té ne se fit pas faate de rvire et d’applaudir.

A six heures e Canada accostait le quai da Richelieu, ctles voyageurs,
debout depuis trois heures, contemplant de leur prison flottante le majes-
teux panorama de Montréal, aussitdt pied d terrc, s'empressérent de
répondre aux saluts de bienvenue de la députation du Collége de Montréal
ot de I'Ecole Normale Jacques-Cartier.

Tous avee ordre se divigérent ensuite, musique en téte, vers la chapelle
_de Donsecours, ot M. le Supéricur de Québee céléhbra le saint sacrifice.
M. Colin donna Je discours de circonstance et, avec son Gloquence habi-
tuclle, proposa & son jeunc auditoire la trés-sainte Vieree comme moddle
de la jenuesse.  Tous paraissaient émus ob profondément impressionnés.

Ds Bonsccours, les Pélerins s’achemindrent vers 1’éeole Normale Jac-
ques-Cartier.  Un magnifique déjeuncr les y attendaib dans la cour inté-
vicure, toute déeovée de verdure ot Qoriflammes. Le repas joyeux terminé,
M. Je Prineipal Vercan, par quelques paroles bien sentics, présenta d ses
hotes ses remerciments pour Phonneur qu'il en recevait, ot montrant Je
drapean du Saint Pére qui flottait audessus des bustes de Mgr. de Laval
et de Jacques Cartier, il ajouta ces paroles que nous citons de mémoire.
“ C’est sous les auspices de la Religion, des deux fondateurs du Ps ys, ot
ajoutons aussi du vénérable M. Olier fondatewr de Montréal, que se’célo-
bre cette {Gte de famille,” Ces paroles furent accucillies par de chaleureux
applandissements.  Les applaudissements redoublérent quand le Révérend
M. Baile se levant, dit : qu'il s'unissait de tout ccour aux sentiments expri-
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més par M., le Principal, et termina en invitant toute ’assistance & veniv

dincr & la Montagne.

Les voyageurs, traversant ensuite les salles et les musées de I'Ecole
Normale, se mirent en route & tvavers les rues de la Citd, visitant les pares,
les ddifices et les principales églises sur lewr passage.

Ils arrivérent & la Montagne, vers une heure, avec un peu de fatigne
que leur fit vite oublier Vaccucil cordial qui les y attendait. Lo bel Bta-
blissement du Séminaive et du Collége avait revBtu un air de {Ete.

Les drapeaux flottaient sur tous les frontons ; ecclésiastiques et collé-
gicns attendalent dans le parterre au milicn des lilas, des lauriers roses,
des massifs de fleurs de toute espéce et des tapis de verdure ; dés que les
premicrs rangs parurent ; une salve d’aplaudissements m8léé anx fanfares
Jjoycuses accueillivent lenr avrivée, puis Québéeois et Montréalistes, frater-
nisérent jusqu’a Pheure ot sonna le diner.

Au signal donné, les Pélerins furent conduits surle vaste bassin, de plus
de 500 picds, qui décore le pare du Stéminaire. LA, sous le vaste feuillage
-des ormes séeulaires qui le bordent, avaient 6t¢ dressées de longues tables,
chavgées d ¢ mets,de rafralchissements eb de fleurs,au milicn desquolles se
détachaient avee grice les riches corbeilles d’oranges rappelant aux Eco-
liers, les pommes d’Or du jardin des Hespérides

Toute cetie jeunesse était Emerveillée de cetbe magnificence de la natwre
et de Vhospitalité.  Le repas fub plein d’entrain assaisonné comme ceux
de Lacédemone parun appétit bien gagnd. Les Eldves se distinguaient
par leur réserve, leur amabilité, leur charmante tenue, ¢t s¢ montraient
dignes de leurs Vénérables Directewrs.

Une adresse ot un chant montagnard couronndrent le dessert. L’adresse
vappelait "antique Union qui unit, depuis des siceles, les deux Séminaires
de Québee et de Montréal, cimentte par une premidre visite, il y a environ
vingt ans, ct renouvelée par une seconde en ce jour; elle mentionnait avee
reconnaissance ’accueil hienveillant que les Eléves du Collége de Montréal
regoivent en arvivant & I'Universitt-Laval, ot ils retrouvent des péres, des
fréres cb des amis; clle sc terminait en {aisant des veeux pour gue cette
union persiste avee les iges.

Le chant avait 6té composé pour la circonstance.

A nos amis offrons la fite { Que cette grande journde
D'anjuste et fraternel amour,.. Nous unisse pour jamais,
’ ’ . " g : Que la famille soit doublée,

Mais toujours Unmour et la paix,

A MR, LE SUPERIEDR,
AU 8T. LAURENT—A MARIE.

A vous le premier hommage
De nos ceears et de nos chants,
Pére dont 'nmour ménage
De tels jours & vos enfunts,

0 l'excellente pensée

De vous faive voyagenr!!!
Le bonheur de cette journée
Nous le devons & votre caur,

Toi dont les vagues profondes
Apportérent nos amis,

0 Saint Laurent que tes ondes,
Que ics flots soient donc bénis !
Toi surtout VIERGE MARIE
Dont le rayon les guida,

Bénit cette famille amie
L'espérance du Ganada.

AUX BLEVES. Chaur,
Et vous nos aimables fréres, Amour, amour i la Patrie.
Enfant de la Ole-Seeur ; Chantez doux échos d'alentour.
Nourris sur les mémes terres Alider notre voix atiendrie

Nlayons tous quw'un méme coeur. Bcehos chantez Amour! Awmour!!



4380 1’ECHO DU CADINET DE LECTURE PAROISSIAL.

La réponse de Monsieur de Québec fut délicate, graciense, assaisonnée
@’un aimable reproche, d’une invitation au repentir, et dun voyage &
Québee.

M. le Supérieur de Montréal répondit avec ‘une semblable gracicusetd,
accepta le reproche, nc refusa pas linvitation, demanda le temps d’y
penser ; aprés quoi les deux Supérieurs s’embrassérent au nom des deux
Communautés, au milicu des ceceurs émus, et des applandissements enthou-
stastes de tous les heureux associCs & cette touchante féte de famille.

Puis la promenade commenga autour du parc, au son des airs joyeux de
musique ; les oiscaux chantaient, les vents 1égers murmuraient dans I'épais
feuillage, ou couraient sur les caux dont elles ridaient 16gérement la sar-
fuce. Tout souriait, tous les cccurs étaient & la joie et au bonheur.

On ne voulut point partir avant de visiter 1'élégante Chapelle, et de
chanter trois invocations & I'Etoile des mers, pour les aimables voyageurs.
Puis on redescendit vers Montréal, ¢'était un beau spectacle que cette
longue chafne d’6eoliers, d’ccclésiastiques et de prétres longeant les rues
Guy, Ste. Catherine et Yo Beaver Hall, 6chelonnés sur Vespace de plus
@’un mille : on visita St. Patrice sur la route, comme le cortége débou-
chait sur la rue St. Jacques, le bourdon des tours de Notre-Dame g'é-
branla, comme & l'arrivée de nobles visiteurs. Les orgues joucrent d leur
entrée dans la basilique, touchées par M. Gagnon, ’excellent organiste de
Québee. T autel brillait comme au jour des grandes f8tes. Un Salut
fat chanté par M. le Supéricur de Québec, assist¢é de MM. les Directenrs
des Colléges de Quéhec et de Montréal,

Aprds le Salut, on se rendit & Notre-Dame de Piti¢; an sortir de la
pieuse Chapelle, les Eléves, en descendant au port, purcent saluer les Dames
de Ja Congrégation qui leur offrirent obligeamment un passage & travers
leur salle de Communauté. Arrivés sur le port, les Pélerins montdrent
sur le Canada, les Eldves da Collége de Montréal, grice & obligeante
courtoisie du Capitaine Nclson montérent sur le Montréal. Mille gages
d’amiti¢ se donncrent, mille promesses se firent pour les vacances, mille
soubaits accompagnérent les voyageurs. Les instruments sur le Montréal
entonnérent le chant du départ; on y répondit sur le Canada par Vair de
la Canadienne, mille acclamations retentivent, ¢t tant qu’on put se voir,
les chapeaux, les mouchoirs s'agitérent dans les airs. Et quand le Canada
eut disparu & Uhorizon, chacun se retira en répétant au fond du ceeur, le
vers du pocte:

« .+ ET ILEC OLIM MEMINISSE JUVABIT.



